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Acilis Programi
KARABAG SALONU

Protokol Konusmalari

Doc. Dr. Murat OZTURK

10:00- (Sempozyum Diizenleme Kurulu Baskani)
10:45 Dog. Dr. Bekir KOCLAR
(Van YYU Sosyal Bilimler Enstitii Miidiirii)
Prof. Dr. Hamdullah SEVLI
(Van Yiiziincii Y1l Universitesi Rektorii)
Mehmet Emin BILMEZ
(Van Valisi)
Acilis Oturumu 5
Oturum Baskani: Prof. Dr. Hiiseyin KARADAG
Prof. Dr. Siilevman Tiirk Resmine Yansimas1 Acisindan Anadolu Kiiltiirii ve Kimlik Iliskisi
ol. Dr. Sufeyma Anatolian Culture and Identity Relations in Terms of Its Reflection on
Saim TEKCAN . -
Turkish Painting
_ Profesor Dr. Islam Tarihi Ragidi El Yazmalarinin Elestirisi
11014;155 JEMENEI Metinology of the Historical Rashidi Manuscripts
' J— Tiirk Dilinin Gelismesinde Ali Sir Nevai’nin Yeri
Prof. Dr. Vahit TURK Ali Sir Nevai's Place in the Development of the Turkish Language
Dr.Yaku Tiirk Diinyasinda Cedidgilik Hareketleri Arasinda Dayanisma Ornekleri
. b Examples of Solidarity Between Jadidism Movements in the Turkish
OMEROGLU
World
Slyah Kalem Sanal SANAL SERGI
1200 Sergi Salonu

Halit YABALAK

Soylenceden Firgaya Cazular
Kisisel Suluboya- Lavi Resim Sergisi

Covid 19 salgim1 nedeni ile kongremiz ¢evrimi¢i platformlar iizerinden yapilacaktir. Gerekli bilgilendirme

www.utas.yyu.edu.tr adresi ile kullanicilarin kayith elektronik posta adreslerine yapilacaktir

due to the covid 19 outbreak, our congress will be held via online platforms. necessary information
www.utas.yyu.edu.tr address will be made to the registered electronic mail addresses of users
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https://www.artsteps.com/embed/5fb77fbf74ec9f6564c87019/560/315
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25 Kasim Carsamba |. Oturum 13:30-14:30 Abay Kunanbay Salonu

Oturum Baskani: Do¢. Dr. Murat Yilmaz

Saat Yazarlar Bildiri Adx

13:30-13:45 | Dog. Dr. Murat Yilmaz TRB1 (Malatya, Elaz1g, Bingol, Tunceli) ve
TRB2 (Van Mus, Bitlis, Hakkari) Diizey-2
Bolgelerinin Demografik Yapilar

Demographic Structures Of Trb1 (Malatya,
Elazig, Bingo6l, Tunceli) And Trb2 (Van Mus,
Bitlis, Hakkari) Level-2 Regions

13:45-14:00 | Shapiyeva Gulmira The Integration Trajectory Way of the
Erengaipovna ( Dok. Ogr.) Descendants of Forced Kazakh Migrants into the
Western European Society (since 1920).

14:00-14:15 | Kader Yildiz Bm 2018 Verilerine Gore Balkan Ulkelerinin
Niifus Yapist ve Bu Duruma Etki Eden Faktorler

Population Structure of Balkan Countries and
the Factors Affecting This Situation According
to Un 2018 Data

14:15-14:30 | Dr. Ogr. Uyesi Mustafa Durdu | Rumeli’de Kogana Kazasmin Demografik ve
Sosyal Yapist Uzerine Bir inceleme (1830)

An Investigation on the Demographic and Social

Structure of the Kogana District in Rumelia
(1830)

25 Kasim Carsamba II. Oturum 14:45-15:45 Abay Kunanbay Salonu

Oturum Baskani: Dog. Dr. Meltem Giil

Saat Yazarlar Bildiri Adi

14:45-15:00 | Dog. Dr. Mirzaev Djalalitdin | Turko — Mongol Contact: From Symbiosis to
Zaynievich Assimilation

Saydullaev Farrukh
Umedullo ugli

15:00-15:15 | Dog. Dr. Meltem Giil Arsuz Agzindan Derleme Sozliigiine Katkilar —
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Contributions from Arsuz Dialect to the Review
Dictionary

15:15-15:30 | Ars. Gor. Siikrii Aktas Orta Asya Tiirk Tarihine Dair S6zciiklerin
Tiirkgelestirilmesi Sorunu
The Problem of Translating Words About Central
Asian Turkish History into Turkish

15:30-15:45 | Dr. Ogr. Uyesi Resul Atasozlerinde Hayvan Adlarryla ilgili Metaforlar

Ozavsar

Metaphors Related to Animal Names in Proverbs

25 Kasim Carsamba II1. Oturum 16:00 - 17:00 Abay Kunanbay Salonu

Oturum Baskani: Prof. Dr. B. Sagindikuli

Saat

Yazarlar

Bildiri Ad1

16:00-16:15

Prof. Dr. B. Sagindikuli ;
Dog. Dr. B. Kiiljanova;

Dok. Ogr. A. Jiizbayeva

Tiirk Dillerindeki Bitkilerin Anatomisiyle lgili
Kelimelerin Fono-Morfo-Anlamsal Bakimdan
Degisimi

Phono-Morpho-Semantic Variation of Words
Related to the Anatomy of Plants in Turkish
Languages

16:15-16:30

Dr. Ogr. Uyesi Bekir Sarikaya

Eser-i Sevket Baglaminda Sozliiklerdeki Yabanci
Dil Yapilarinin Sozlik Birimlere Yaptigi Anlam
Katkilar1 Uzerine Bir Calisma

A Study on the Meaningful Contributions of
Foreign Language Structures in Dictionaries to
Lexemes in the Context of Eser-i Sevket

16:30-16:45

Ogr. Gor. Gamze Ozok

Van Agzi ve Cevresindeki Agizlarda Kullanilan
“Cilgisiz” Sézciigii Uzerine Etimolojik Bir
Inceleme

An Etymological Examination of the Word
“Cilgisiz” Used in Sub-Dialects of Van and Its
Surroundings

16:45-17:00

Dr. Ogr. Uyesi Hadi Bak

Tiirkiye Tiirkgesi ve Cagdas Rus Dilinde
Anlamsal Yakinlik Bildiren Atas6zlerinin
Degerlendirilmesi

An Analysis of Proverbs Which are Semantically
Similar in Turkish Language Spoken in Turkey
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and Contemporary Russian Language

25 Kasim Carsamba I. Oturum 13:30-14:30 Mehmed Emin Resulzade Salonu

Oturum Baskani: Cavid Qasimov

Saat Yazarlar Bildiri Ad1
13:30-13:45 | Dog. Dr. Nazgiil isabeava Van Kirgizlarinin Pakistan'daki Donemi.
The Period of Van Kyrgyz in Pakistan
13:45-14:00 | Ogr. Gor. Dr. Resul Kdse Tek Parti Doneminde Kayak Sporunun Gelistirilmesi
I¢in Baz1 Halkevleri Arasinda Diizenlenen Kayak
Yarislari
Ski Races Held Among Some Community Centers for
the Development of Skiing During the Single Party
Period
14:00-14:15 | Dr. Ogr. Uyesi Tarik Ziya | Osmanli-Iran Sinir Hattinda Kontrolsiiz Gegisler ve
Arvas Bunun Sebep Oldugu Problemler (1876-1908)
Ahmed Denat (Lisans Ogr.)
Uncontrolled Transitions on the Ottoman-Iranian
Border Line and the Problems Caused By This (1876-
1908)
14:15-14:30 | Dog. Dr. Cavid Qasimov- Karabagnameler ve Karabag Hanlig1’nin Siyasi Tarihi

The Karabaknames and the Political History of the
Karabakh Khan

25 Kasim Carsamba II. Oturum 14:45-15:45 Mehmed Emin Resulzade Salonu

Oturum Baskam: Prof. Dr. Kiirsat Onciil

Saat

Yazarlar

Bildiri Adx

14:45-15:00

Prof. Dr. Kiirsat Onciil

Hindistan’da Yasayan Tirkler

Turks Living in India
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15:00-15:15

Dr. Nazym Shuinshina Meta

Kazak S6zli Edebiyatinda“Hanlar” Tipinin
Olusumu

The Generation of the King Type in the Sweater
Oral

Literature

15:15-15:30 | Miinife Obuz (Dokt. Ogr.) XVL. Yiizyilda Istanbul’da Sarhoslar ve Siddet
Vakalar1
Drunks and Violence in Istanbul in the XV1.
Century

15:30-15:45 | Dokt. Ogr. Duygu Akkus lIoannes Kinnamos’un Historia’s1 ve Tiirk Tarihi

Acisindan Onemi

Ioannes Kinnamos's History and Its Importance
in Terms of Turkish History

25 Kasim Carsamba IT1. Oturum 16:00-17:00 Mehmed Emin Resulzade Salonu

Oturum Baskani: Dog. Dr. Omer Obuz

Saat

Yazarlar

Bildiri Ad1

16:00-16:15

Dr. Kasim Hizli

Osmanli’nin Son Déneminde Bir Maarif
Biirokrati: Abdullah Hasib Efendi (1839-1913)

A Late Ottoman Education Bureaucrat: Abdullah
Hasib Effendi (1839-1913)

16:15-16:30

Dr. Ogr. Uyesi Ersoy Zengin

King-Crane Komisyonu’nun Adana Ziyaretinde
Tiirk Ve Ermeni Temsilcilerinin Sunmusg
Olduklar1 Tezler

Theses Presented by the Turkish and Armenian
Representatives at the King-Crane Commission's
Visit to Adana

16:30-16:45

Dr. Ogr. Uyesi Erciiment TOPUZ

Terkibi Tarih Yaziminin Imkani1 Uzerine Bir
Deneme

An Essay on the Possibility of Composition
Historiography

16:45-17:00

Dog. Dr. Omer Obuz

Evliligin Alafranga Yontemi: Evlilik ilanlari
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The Alafranga Method Of Marriage: Matrimonial
Advertisements

25 Kasim Carsamba I'V. Oturum17:00-18:00 Mehmed Emin Resulzade Salonu

Oturum Baskani: Dog¢. Dr. Tahir Zorkul

Saat

Yazarlar

Bildiri Ad1

17:00-17:15

Dr. Ogr. Uyesi Mehmet Goktepe

Tiirk Figiiratif Resminde Kiiltiir ve Yerel
Etkilerin Irdelenmesi

Analysis of Culture and Local Effects in Turkish
Figurative Painting

17:15-17:30

Silan Hakan (Yiik. Lis. Ogr.)

Cagdas Tiirk Resminde Cami Temasi

Mosque Theme in Modern Turkish Painting Art

17:30-17:45

Dog. Dr. Tahir Zorkul

Abdulkadir Ontiirk

Olaganiistii ve Tekinsiz Arasinda Bir Toplumsal
Elestiri Romani: Efsuncu Baba

A Social Criticism Novel Between Possible and
Uncanny: Enchanting Father

17:45-18:00

Dr. Ogr. Uyesi Mehmet Top

Trabzon'daki Osmanli Dénemi Dini Yapilarinda
Ahsap Kullanimina Bir Ornek : Hayrat Dereyurt
Koyt Merkez Eski Camii

An Example of the Use of Wood in the Ottoman
Period Religious Buildings in Trabzon: Hayrat
Dereyurt Village Central Old Mosque

25 Kasim Carsamba |. Oturum 13:30-14:30 Mehmet Akif Ersoy Salonu

Oturum Baskam: Do¢. Dr. Murat Oztiirk

Saat

Yazarlar Bildiri Ad:

13:30-13:45

Dr. Ogr. Uyesi Isa Isik Divan Edebiyatinda Poetik Biling: Divan Siirinde

“Siir” Redifli Siirler

Poetic Consciousness in Divan Literature: "Poetry"
with Rhymed Poems in Divan Poetry

13:45-14:00

Dr. Ogr. Uyesi Hulusi Eren | Asaf’m “Kaht-1 RicAl” Kasidesinde Elestiri

Criticism in Asaf's “Kaht-1 Rical” Kaside

14:00-14:15

Dr. Vildan Ozmen Gurur ve Thtisam Sembolii Kumaslarin Klasik Tiirk

Siirine Yansimasi —
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Reflection of Fabrics as Symbols of Pride and
Magnificence on Classical Turkish Poetry

14:15-14:30 | Dog. Dr. Murat Oztiirk Halk ve Divan Siirinde Ruslar

Russian in Folk and Divan(Classical Ottoman Poetry)
Poetry

25 Kasim Carsamba II. Oturum 14:45-15:45 Mehmet Akif Ersoy Salonu

Oturum Baskani: Prof. Dr. Arda Arikan

Saat Yazarlar Bildiri Ad:

14:45-15:00 | Prof. Dr. Arda Arikan 19. Yiizy1l Irlanda’sinda Fuzili: James Clarence
Mangan’in “Love” Baslikl1 Siiri Uzerine

Fuzili in the 19th Century Ireland: On James
Clarence Mangan’s Poem Titled “Love”

15:00-15:15 | Dr. Ogr. Uyesi Sabri Balta Kanbalakzade Hazmi ve Omer Demirbag’in
Siirinde Miinacat

Invocation in Kanbalakzade Abdiilhamid Hazmi
and Omer Demirbag Poetries

15:15-15:30 | Ars. Gor. Dr. Tolga Ontiirk Bir Siir Mecmuasinda Yer Alan Siradist Siir
Ornekleri

Unusual Poetry Examples in a Poetry Magazine

15:30-15:45 | Dr. Ogr. Uyesi Serdar Simsek Manas’in Yoldasi Almambet

Manas's Companion Almambet

25 Kasim Carsamba ITT. Oturum 16:00-17:00 Mehmet Akif Ersoy Salonu

Oturum Baskani: Dog. Dr. Seyit Battal Ugurlu

Saat Yazarlar Bildiri Adx

16:00-16:15 | Dog. Dr. Seyit Battal Ugurlu Yasar Kemal'in Teneke'sinde Tasra Diizeni

Provincial Order in Yagar Kemal's Teneke (Tin)

16:15-16:30 | Dr. Ogr. Uyesi Mehmet Emin Sis ve Istanbul Siirlerinin Yap1 ve Igerik
Purgak Agisindan Karsilagtirilmasi

Comparison of Fog and Istanbul Poems in Terms
of Structure and Content
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16:30-16:45

Dr. Ahmet Ugur

Bir Divan Mecmuasi: Mecm(’a-i Devavin-i
Su’ara

A Diwan Journal: Mecmii’a-1 Devavin-i Su’ara

16:45-17:00

Nevin Kaya (Yiik. Lis. Ogr.)

Orhan Pamuk’un Romanlarinda Veba Metaforu

The Plague Metaphor in the Novels of Orhan
Pamuk

26 Kasim Persembe I. Oturum 09:30-10:30 Abay Kunanbay Salonu

Oturum Baskani: Sahnaz Kamalova

Saat

Yazarlar

Bildiri Ad1

09:30-09:45

Eda Eris Kizgin (Dokt. Ogr.)

Osmanli Dénemi Sibyan Mektepleri’nde Egitim-
Mimari Iliskisi

The Relationship of Education and Architecture
in the Sibyan Schools of the Ottoman Period

09:45-10:00

Aidana Dauletbek (Dokt. Ogr.)

How is Digitalization Implemented in
Kazakhstan Education

10:00-10:15

Sahnaz Kamalova

Rus Dillilere Azerbaycan Dilinin Ogretilmesinde
Karstya Cikan Sorunlar

Problems in Teaching Azerbaijani Language to
Russian Languages

10:15-10:30

Madina Shoinjanova

Kazakistan Hindistan liskilerinin Gelisimi

Development of Kazakhstan-India Relations

26 Kasim Persembe 1. Oturum 10:45-11:45 Abay Kunanbay Salonu

Oturum Baskani: Do¢. Dr. Metin Eren

Saat Yazarlar Bildiri Ad1
10:45-11:00 | Dr. Ogr. Uyesi Halit Cagdas Tiirk Resim Sanatinda Tiirk Mitolojisi
Yabalak Betimlemeleri Sorunsali
The Problem of Turkish Mythology Descriptions in
Contemporary Turkish Painting Art
11:00-11:15 | Ogrt. Hakan inan Seyyid Sibgatullah Arvasi (Gavs-1 Hizani) ile ilgili

Menkibelerdeki Motifler Uzerine Bir Inceleme
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A Review on Motifs in Legend Related to Sayyid
Sibgatullah Arvasi

11:15-11:30 | Aras. Gor. Erdem Akin Tiirk Diinyas1 Atasozlerinde Gog ve Tagima Aract
Olarak Deve

Camel as a Migration and Transport Vehicle in
Turkish Proverbs

11:30-11:45 | Dog. Dr. Metin Eren; Hayati Vasfi Tagylirek’in “Magara Yaran1” Baslikli
Mahsun Kavut (Yik. Lis. Siir Kitab1 Uzerine Bir Inceleme
Ogr.)

An Research on Hayati Vasfi Tagyiirek's Poet Book
"Cave Friend"

26 Kasim Persembe IT1. Oturum 13:30-14:30 Abay Kunanbay Salonu

Oturum Baskam: Dr. Ogr. Uyesi Muhammet Emin Altimsik

Saat Yazarlar Bildiri Adx

13:30-13:45 | Ogr. Gor. Dr., Fidan Ugur Cerikan | Kars Anlatilarindan Hareketle Erzurum Fikra
Tipi

Erzurum Anecdotes Based on Kars Narrations

13:45-14:00 | Prof. Dr. Zilola Khudaybergenova | Ozbek Tiirkgesi Halkbiliminde “Askiya” ve
Onun Ozellikleri

“Askiya” in Uzbek Folklore: Features of the
Genre

14:00-14:15 | Ogrt. Umut Bartin Van Hac Folkloru Kapsaminda Anlatilan
Memoratlarin Ozellikleri

Features of Memorates Narrated within VVan
Pilgrimage Folklore

14:15-14:30 | Dr. Ogr. Uyesi Muhammet Emin | Ashab-1 Kehf Isimleri Ile Tlgili Halk inanis ve
Altinisik Uygulamalari

Folk Beliefs and Practices Regarding the Names
of Ashab-1 Al-Kahf

26 Kasim Persembe IV. Oturum 14:45-15:45 Abay Kunanbay Salonu

Oturum Baskami: Dog. Dr. Metin Eren

Saat Yazarlar Bildiri Ad1
14:45-15:00 | Ogrt. Murat Cavusoglu Bartin’in Yéresel Yemek Isimleri Uzerine Bir
) Inceleme
Yusuf OZSOY
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Sefer USTA

An Investigation on Bartin’s Local Food Names

15:00-15:15

Mustafa Elik (Dokt. Ogr.)

Ozalp-Aksorgug Mahallesi Mizah Kiiltiirii’'nde
Mizah Icracilarinin Rolleri Uzerine Bir Iinceleme

Ozalp-Aksorgug Village in Humor Culture an
Investigation on the Roles OfHumor Performer

15:15-15:30

Ahmet Ontiirk (Dokt. Ogr.)

Kresiinni G¢ Anlatilari: Kasimoglu Mahallesi
Ornegi

Migration Narratives of Kuresunni: Example of
Kasimoglu District

15:30-15:45

Dr. Marlen Adilov

Abay'in Atasdzleri ve Ozlii Sézler Haline Gelen
Bazi Siirleri ve Ciimleleri Uzerine

Abay's Poems and Sentences That Became
Proverbs and Aphorisms

26 Kasim Persembe V. Oturum 16:00-17:00 Abay Kunanbay Salonu Salonu

Oturum Baskani: Dog. Dr. Sema Ozher Ko¢

Saat Yazarlar Bildiri Ad1
16:00-16:15 | Dr. Ogr. Uyesi Burcu Halide Nusret Zorlutuna'nin Anilarinda Tiirk Dili ve
Oztiirk Edebiyat: Egitimi
Turkish Language and Literature Education in the
Memoirs of Halide Nusret
16:15-16:30 | Dr. Nadiia SENCHYLO- | Ukrayna ve Tiirk Edebiyatinda Ceviri: Karsilagtirmali
TATLILIOGLU Bir Calisma
Ukrainian Turkish Literary Translations: A
Comeparative Study
16:30-16:45 | Yakup Gelir Sezai Karako¢ un Perspektifinden Necip Fazil Siirinin
Dinamikleri
The Dynamics of Necip Fazil Poem From Sezai
Karakog's Perspective
16:45-17:00 | Dog. Dr. Sema Ozher Ko¢ | Ayla Kutlu’nun “Asi... Asi” Romanindaki Erkeklik
Goériiniimleri Uzerine Bir Coziimleme
Kiibra Evci (Yiik. Lis.
Ogr.) An Analysis of Masculinity Views in Ayla Kutlu's
Novel “Asi... Asi”
17:00-17:15 | Prof. Dr. Tlegen SADYKOV | About academic Manash Kozibayev's reviews of Hakim

Abay
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26 Kasim Persembe I. Oturum 09:30-10:30 Mehmed Emin Resulzade Salonu

Oturum Baskani: Dr. Ogr. Uyesi Keisuke Wakizaka

Saat

Yazarlar

Bildiri Adx

09:30-09:45

Dr. llirjana Kaceli (Demirlika)

Albanian National Clubs and Congress of
Elbasan

09:45-10:00

Aras. Gor. Dr. Davut Sahbaz

Tiirkiye'nin Kesmir Meselesine Bakis1 ve
Ustlendigi Misyon

Turkey’s Perspective on the Kashmir Issue and
its Mission

10:00-10:15

Dr. Ogr. Uyesi Keisuke Wakizaka | 2020 Yili Ermenistan-Azerbaycan Savasinda

Rusya’nin Konumu

Russia’s Position in the Armenian-Azerbaijani
War in 2020

10:15-10:30

Muratova Merey

State and civil society: the role of institutional
actors in modernization processes in the
Republic of Kazakhstan

26 Kasim Persembe 1. Oturum 10:45-11:45 Mehmed Emin Resulzade Salonu

Oturum Baskam: Prof. Dr. Seving Aliyeva

Saat Yazarlar Bildiri Ad1
10:45-11:00 | Dr. Ogr. Uyesi Omer Gedik Development Processes of the Law State
Meiramkul Issayeva (Dokt.
Ogr.)
11:00-11:15 | Tleugazina Shynar Migration in the Context of Globalization
11:15-11:30 | Dr. Namig Mammadov Tiirkiye'deki Milliyetci Hareket Partisi'nin Tarih ve
Ideolojisi'nin Analizi
The Analyses of History and Ideology of the
Nationalist Movement Party in Turkey
11:30-11:45 | Prof. Dr. Seving Aliyeva Rusya’da Tiirk Halklarinin, Dillerinin Durumu ve
Sorunlari
Situation and Problems of Turkic Peoples and
Languages in Russia
11:45-12:00 | Dog¢.Dr. N.O. Baigabylov Kazakh Diaspora in Western Europe

XXX




26 Kasim Persembe III. Oturum 13:30-14:30 Mehmed Emin Resulzade Salonu

Oturum Baskani: Prof.Dr. Zulfiya Mamarajabova

Saat Yazarlar Bildiri Adx

13:30-13:45 | Nalan Atesavct Gizel Sanatlar Liselerinde Sanat Felsefesi
Egitiminin Onemi ve Gerekliligine

Proposal of Adding the Art Philosopy Course in the
Painting Departments of Fine Arts High Schools to
the Curriculum

13:45-14:00 | Prof. Dr. Zulfiya Isitim Engeli Olan Cocuklar1 Okul Egitimine
Manarjabova Hazirlamanin Elverisli Y6ntemleri

Convenient Methods for Preparing Children with
Hearing Impairment for School Education

14:00-14:15 | Saule OSPANGALIEVA Mys3sika [loninig OKyursr bonMbICEH
Kansimracteipyaarsl Posi

The Role of Music in the Formation of the Student's
Personality

14:15-14:30 | Adeel Mahmood Butt Prof. Dr. Muhammed Sabir ve Ilk Eserlerinin
Tanitimi

Introduction of Muhammed Sabir and His First
Works

26 Kasim Persembe IV. Oturum 14:45-15:45 Mehmed Emin Resulzade Salonu

Oturum Baskani: Do¢. Dr. Mayramgiil DIYKANBAY

Saat Yazarlar Bildiri Adi

14:45-15:00 | Harun Arvas (Dokt. Ogr.) Van’da Giivercin (Ev Kusu) Yetistirme
Kiiltiirii Uzerine Bir Inceleme

An Investigation on the Culture of Dove
(Home Bird) Growing in Van

15:00-15:15 | Dr. Ogr. Uyesi Mehmet Ozalper | Makedonya Tiirkliigii'niin Tarihi Seyri

Historical Process of Macedonian Turkish

15:15-15:30 | Umit Ogur (Dokt. Ogr.) Netlore ve Netnografi Baglaminda Dijital
Kiiltiir: “Kanalima Hos Geldiniz”

Digital Culture in the Context of Netlore and
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Netnography: "Welcome to My Channel

15:30-15:45

Dr. Ogr. Uyesi Murat Keklik

Burgézi Fiitiivvetnamesi’nde Edep ve
Adabimuaseret

Decency and Etiquette in Burgazi
Futuwwatnamah

26 Kasim Persembe V. Oturum 16:00-17:00 Mehmed Emin Resulzade Salonu

Oturum Bagkani: Dr. Ogr. Uyesi Ismet Tunc

Saat Yazarlar Bildiri Ad1
16:00-16:15 | Ogr. Gér. Dr. Adil Celik Modern Bir Hikayeci Olarak Netflix ve Bu
Platformun Yerli iceriklerinde Uretilen Tiirkiye
Imaj1
Netflix as a Modern Storyteller and Turkey
Image Produced in Domestic Contents of This
Platform
16:15-16:30 | Oguzhan Pamukgu (Yiik. Lis. Tiirk Masallarinda Bir Tahayyiil Mekani: Gok
Ogr.) ve Goge Ait Unsurlar
The Place of Imagination In Turkish Fairy
Tales: Sky and the Elements of the Sky
16:30-16:45 | Dr. Ogr. Uyesi Ismet Tung Cumhuriyetin Kurulug Yillarinda Tiirk Dini ve
) ) ol Kiiltiiriine Yonelik Arayislar Uzerine Bir
Delila Elge (Yiik. Lis. Ogr.) Degerlendirme
An Evaluation on the Searches for Turkish
Religion and Culture in the Foundation Period
of the Republic
16:45-17:00 | Ilamettin Cetin (Yiik. Lis. Ogr.) Van Bolgesi Efsanelerinde Aga¢ Motifi
Tree Motif in Legends of Van Region
17:00-17:15 | Zh.Baltabayeva Concept “Art” in the work of Azilkhan
] Nurshaiykov “Truth and Legend”
N.A.Abdigapparova
26 Kasim Persembe I. Oturum 09:30-10:30 Mehmet Akif Ersoy Salonu
Oturum Bagkani: Dr. Ogr. Uyesi Servet Sengiil
Saat Yazarlar Bildiri Ad1
09:30-09:45 | Dr. Ogr. Uyesi Nurcan Ankay 1980 Sonras1 Tiirk Cocuk Tiyatrolar1 Uzerine
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Bir Degerlendirme

An Evaluation on Turkish Children Theaters of
the Post-1980 Period

09:45-10:00

Aras. Gor. Turhan Kog

Mizah ve Elestiri Baglaminda Sabahattin Ali
ve Aziz Nesin’in “Kafakagidi” Baslikl
Hikayeleri

Stories of Sabahattin Ali and Aziz Nesin
Entitled "Kafakagidi" in the Context of Humor
and Criticism

10:00-10:15

Dr. Ogr. Uyesi Rahman Ozdemir | Oliimiin Soguk Iki Yiizii: Karamazov

Kardesler’in Smerdyakov’u ve Huzur’un Suat’

The Cold Two Faces of Death: Smerdyakov of
the Brothers Karamazov and Suat of A Mind at
Peace

10:15-10:30

Dr. Ogr. Uyesi Servet Sengiil

“Kahramanin Doniisii” ve 2000 Kusag: Tiirk
Siiri

“The Return of the Hero ” and 2000 Generation
Turkish Poetry

26 Kasim Persembe II. Oturum 10:45-11:45 Mehmet Akif Ersoy Salonu

Oturum Baskani: Dr.

Ogr. Uyesi Hakan Hemsinli

Saat

Yazarlar

Bildiri Adx

10:45-11:00

Dr. Orhan Ayaz

Tiirk Dini Diistincesinde Tiirkliikk Kavraminin
Doniistimii (1850'den Giiniimiize)

The Transformation of the Concept of Turkishness
in Turkish Religious Thought (from 1850 to the
Present)

11:00-11:15

Arag. Gor. Dr. Mazhar
DEDE

Cagdas Urdiin Romaninda Tiirkiye Imaj1 ve Tiirkge
-Subhi Fahmavi Ornegi-

Image of Turkey and Turkish in Contemporary
Jordan Novel- Examples of Subhi Fahmavi

11:15-11:30

Ogr. Gor. Bora lyiat

Aristotales Retorigi Cergevesinde Orhun Yazitlari

Orhun Inscriptions in the Framework of Aristotales
Retorics

11:30-11:45

Dr. Ogr. Uyesi Hakan
Hemsinli

Kurban Kutsal Iliskisi
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The Relationship between Sacrifice and Sacred

26 Kasim Persembe III. Oturum 13:30-14:30 Mehmet Akif Ersoy Salonu

Oturum Baskani:

Dr. Ogr. Uyesi Mehmet Kulaz

Saat Yazarlar Bildiri Ad1
13:30-13:45 | Ogr. Gér. Aytacg Istanbul Tiirk ve islam Eserleri Miizesi’nde Bulunan Bir
AKINAY Grup Ahsap Pencere ve Kapi Kanatlart
A Group of Wooden Windows and Door Wings in the
Istanbul Turkish and Islamic Art Museum
13:45-14:00 | Giilcan Ozbek (Dokt. Tiirkiye’de Cumhuriyet Doneminden Giiniimiize
Ogr.) Miizecilik Faaliyetleri ve Bunlarin Cagdas Miizecilik
Acisindan Degerlendirilmesi
Museology in Turkey from Foundation of Rebublic of
Turkey to the Present and Evaluation in terms of
Contemporary Museology
14:00-14:15 | Mesut Giil Eski Van Sehri’nin Sur Sistemi Uzerine Yeni Bir
Degerlendirme
An Assessment on the Wall System of the Old Van City
14:15-14:30 | Dr. Ogr. Uyesi Mehmet | Tunceli Merkez Karsilar Koyii’'nde Bulunan Bir Gurup

Kulaz; Ogr. Gér.
Mustafa Yildirim

Ahsap Eserin Degerlendirilmesi

Evaluation of a Group of Wooden Works in Tunceli
Central Karsilar Village

26 Kasim Persembe IV. Oturum 14:45-15:45 Mehmet Akif Ersoy Salonu

Oturum Baskani: Dog¢. Dr. Alsu Shamsutova

Saat Yazarlar Bildiri Ad1

14:45-15:00 | Dog. Dr. Alsu Shamsutova Tatar Halk Siisleri
Tatar Folk Ornaments

15:00-15:15 | Dr. Ogr. Uyesi Nergiz Karadas Kiiltiirel Degerlerin Tiirk Sinemasinda Komedi
Ogesi Olarak Kullanimi
The Use of Cultural Values as A Comedy Item
in Turkish Cinema

15:15-15:30 | Dr. Ogr. Uyesi Afif Ataman Cumbhuriyetin 10. ve 50. Y1ilinda Yapilan Filmler

Uzerinden Kiiltiir Politikasina Bir Bakis
A Look at the Cultural Policy through the Movies
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Made in the 10th and 50th Anniversary of the
Republic

15:30-15:45 | Dr. Ogr. Uyesi Mustafa Mert Atalar | Dijital Teknolojinin Tiirk Sinemasina Etkileri
The Effects of Digital Technology on Turkish
Cinema
15:45-16:00 | Dog. Dr. Ganizhamal Kushenova An overview of the management system of ancient
States from the point of view of historiography
26 Kasim Persembe V. Oturum 16:00-17:00 Mehmet Akif Ersoy Salonu
Oturum Baskam: Dr. Ogr. Uyesi Tahsin Korkut
Saat Yazarlar Bildiri Ad1
16:00-16:15 | Yasar Ozrili (Dokt. Ogr.) Istanbul Barbaros Hayrettin Pasa Denizcilik Meslek
) Lisesi Su Uriinleri Miizesi
Aysenur Sezgin Ozrili (Dokt.
Ogr.) Istanbul Barbaros Hayrettin Pasha Shipping Vocational
High School Fisheries Museum
16:15-16:30 | Dr. Ogr. Uyesi Tahsin Korkut Midyat Arkeolojik Yiizey Arastirmast
(Baglarbasi(Arnas), Budakli (Kersafe) ve Yemisli
(Enhil/Nehile) Kdyleri)
Midiat Archeological Survey Research (Baglarbasi
(Arnas), Budakli (Kersafe) and Yemisli (Enhil / Nehile)
Villages)
16:30-16:45 | Dr.Ogr. Uyesi, Mehmet Kulaz Tunceli Ovacik’a Bagli Giiney Konak, Koyungolii ve
. Yesilkdy’de Bulunan Bir Grup Ahsap Eserin
Ogr. Gor. Mustafa Yildirim Degerlendirilmesi
Ogr. Gor. Aytag Akinay Evaluation of a Group of Wooden Works in Guney
Konak, Koyungolii And Yesilkoy Affiliated to Tunceli
Ovacik
16:45-17:00 | Giilsiin EBIRI (Dokt. Ogr.) Tokat’ta Iki Farkl1 Yap1 Tiirii Uzerine Bir Inceleme:
Tokat Halef Sultan Zaviyesi ile Siinbiil Baba Zaviyesi
A Study on Construction of Two Different Type of
Tokat: Halef Sultan Zawiya and Siinbiil Baba Zawiya
17:00-17:15 | Zhanat BEKZHANOVA 175 Years Since The Birth of The Kazakh Poet And
Philosopher Abay.
Abay's Works Are A Noble Heritage of The Kazakh
People’s Literature.
26 Kasim Persembe VI. Oturum 17:00-18:15 Mehmet Akif Ersoy Salonu
Oturum Baskam: Dr. Ogr. Uyesi Tahsin Korkut
Saat Yazarlar Bildiri Adi
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17:00-17:15 Prof. Dr. K.O.Yessenova The relationship of the concepts "ickep (business) aiien"
and "ta6wIcThI (successful) ofien"
R.M.Baktiyarova (Ph
Student)
17:15-17:30 Anar Babjanova Ogretim Abay’1n Sairlik Kiitliphanesi
Uyesi
17:30-17:45 B.A Nuralina (PhD Society and Globalization Problems
doctoral)
Zholdybaeva S.
17:45-18:00 Nuralina B.A. (PhD Turkic culture of VI-XII centuries
doctoral)
18:00-18:15 Dr. Ogr. Uyesi Kemal Géz | Sultan Raev’in “Kadin” Adli Hikdyesi ve Oblomovlasan

Erkek

Sultan Raev, Kyrgyz Literature, Modern Woman, Oblomov
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ONSOZ

Tiirkoloji ya da diger bir ifadeyle Tirklik bilimi, Tiirk ulusunun maddi ve manevi biitiin
degerleriyle ilgili aragtirmalar yapan bir bilim dali olarak tanimlanir. Tiirk milletinin gerek tarihsel
varligimin ¢ok eski donemlere dayanmasi gerekse de koklii devlet geleneginin bir yansimasi olarak
yayillmis oldugu genis cografya bu kiiltiir ile ilgili ¢aligmalart zaruri kilmistir. Adriyatik’ten Cin
seddine kadar uzanan Tirk hiikiimranligi ve bu hiikiimranligin beslendigi ilmi mefkure, tarihsel
siiregte Tiirk dili, edebiyati, tarihi, sanati gibi bircok alanda eserler yazilmasina zemin hazirlamistir.
Kiiltlir cografyasi yaklasik i¢ kitaya yayilmis olan Tirk kiiltiirii, basta Batililar olmak tizere bir¢ok
bilim ¢evresi tarafindan arastirilmis ve bunun {izerine kayda deger calismalar yapilmistir. Bizde ise
XIX. ylizyilin ortalarinda baglayan Tiirkliik bilimi ¢aligmalari, Fuat Kopriilii, Zeki Velidi Togan, Resit
Rahmeti Arat gibi biiylik Tiirkologlarin ¢aligmalariyla 6nemli bir mesafe kat etmistir. Gilinlimiizde
basta Tiirkiye olmak {izere diinyanin farkli iilkelerinde bulunan {iniversitelerdeki Tiirkoloji
kiirsiilerinin yapms olduklari ¢aligmalar Tiirkliik bilimine ciddi katkilar saglamaktadir. Ote yandan
hem ulusal hem de uluslararasi diizeyde yapilan Tiirkoloji kongre ve sempozyumlarin da bu
arastirmalardaki pay1 biiylktiir. Bu ilkeden hareketle Tiirkiye’ye Tiirk diinyasina bir nebze de olsa

katki saglamak amaciyla bu sempozyum diizenlenmistir.
PREFACE

Turcology, or in other words, the science of science of Turkish, is defined as a branch of
science that conducts research on all material and moral values of the Turkish nation. Both the
historical existence of the Turkish nation dates back to ancient times and the wide geography in which
it spread as a reflection of the rooted state tradition made the studies related to this culture necessary.
The Turkish sovereignty from the Adriatic to the Chinese settlement and the scientific knowledge that
this sovereignty nourished, prepared the ground for writing works in many fields such as Turkish
language, literature, history and art. Turkish culture, whose cultural geography spans nearly three
continents, has been studied by many scientific circles, especially Westerners, and significant studies
have been done on it. In our case, the studies of Turkish science, which started in the middle of the
19th century, have come a long way with the works of great Turkologists such as Fuat Kopruli, Zeki
Velidi Togan and Resit Rahmeti Arat. Nowadays, mainly Turkey and the work they have done
Turcology chairs of the universities located in different countries around the world to provide
significant contributions to the science of Turkishness. On the other hand, both Turcology congresses

and symposiums held at both national and international level have a large share in these researches.



BILDIRI OZETLERI
(PAPER ABSTRACTYS)



Tiirk Resmine Yansimasi Acisindan Anadolu Kiiltiirii ve Kimlik iliskisi

Siileyman Saim Tekcan®
Ozet

Orta Asya’dan baglayarak Anadolu’ya kadar uzanan bir medeniyet ve kiiltlir etkilesimi icerisinde
yetisen Tiirk kiiltiirii; hali, kilim, seramik, minyatiir ve resim gibi bircok sanat bigiminde kendisini
gostermektedir. Genis bir cografyaya yayilan bu kiiltiire]l mirasin besigi olan Anadolu, tarihin farkl
donemlerinde bircok medeniyete ev sahipligi yapmis olsa da Tiirk resmine en ¢ok etkiyi Tiirk kiiltiir
ve medeniyetine dair izler birakmustir. Batililagma hamleleriyle baslayan c¢agdas Tiirk resim
serliiveninde kimlik olusturma tartigmalari yasanmig, tartigmalar sonrasinda bigim ve igerik olarak
Anadolu’daki uygarliklar iizerine temellendirilen Tiirk sanat1 ve ayrica Tiirk kiiltiir ve geleneksel sanat
bicimlerinin ¢agdas yorumlanmasinin énemi kabul edilmistir.

Tirk resminde kimlik olusturma siirecinde kiiltiirel mirasin merkeze alinarak {iretimler yapilmasi
konusunda 6zellikle Nurullah Berk ile baglayan ve resimlerde kiiltiiriin bigimlendirdigi resmedilmesi
anlayis1 daha sonraki donemlerde bir ekole doniigmiistiir. Tirk sanatgisinin Anadolu kiiltiiriiniin
bicimlerini anlayarak resimlerine aktarmasi zengin folklorik degerlere sahip Anadolu bi¢imlerinin
resimlerde yer bulmasiyla sonuglanmistir. Cagdas Tiirk resminde yerellik taraftar1 olan ressamlar
Anadolu’daki kilim, ¢ini, yazma, hali ve seramik bigimlerini resimlerine aktarmis, minyatiir sanatinin
bicimsel ve teknik 6zellikleri ile caligmalar gerceklestirmislerdir.

Cagdas Tiirk resminde yasanan kimlik olusturma seriiveni 6zellikle Nurullah Berk, Elif Naci, Bedri
Rahmi Eyiiboglu gibi hocalar ve onlarin yetistirdigi 6grencilerin Tiirk resminde ortaya koyduklar
tavir Tiirk resminin uluslararasi alanda kimligi ile var olmasini saglamistir. Bu ¢alismada adlar1 gegen
ressamlar ve bunlara ait eserlerin kimlik ve sanat iligkisi gercevesinde degerlendirmeleri yapilacaktir.

Anahtar kelimeler: kimlik, resim, sanat, Anadolu kiiltiirleri, Tiirk kiiltiirii, minyatiir.

Anatolian culture and identity relationship in terms of its reflection in Turkish painting
Abstract

Turkish culture, which grew up in the interaction of civilization and culture starting from Central Asia
to Anatolia, manifests itself in many forms of art, such as carpets, rugs, ceramics, miniatures and
Paintings. Anatolia, the cradle of this cultural heritage, which spans a wide geography, has hosted
many civilizations in different periods of history, but has left traces of Turkish culture and civilization
that have had the most impact on Turkish painting. After the discussions, the importance of modern
interpretation of Turkish culture and traditional art forms was accepted as the form and content of
Turkish art based on civilizations in Anatolia.

In the process of creating an identity in Turkish painting, the concept of painting, which began with
Nurullah Berk, especially in order to make productions by taking cultural heritage into the center, and
shaped by culture in paintings, has become a school in later periods. The Turkish artist's understanding

! Prof. Dr, Isik Universitesi, sstekcan@imoga.org



of the forms of Anatolian culture and transferring them to his paintings resulted in Anatolian forms
with rich folkloric values finding a place in the paintings. Artists who are supporters of locality in
contemporary Turkish painting have transferred the forms of rugs, tiles, writing, carpets and ceramics
in Anatolia to their paintings, and have carried out studies with the formal and technical characteristics
of miniature art.

The adventure of creating an identity in modern Turkish painting, especially the attitude that teachers
such as Nurullah Berk, Elif Naci, Bedri Rahmi Eyiiboglu and their students put forward in Turkish
painting, has ensured that Turkish painting exists with its identity in the international arena. In this
study, the names of the artists and their works will be evaluated within the framework of the
relationship between identity and art.

Keywords: identity, painting, art, Anatolian cultures, Turkish culture, miniature.



Tarihi Rashidi Yazilarinin Metinolojisi

fislam Jemeney?

Kazak halkinin tarihi ve kiiltiiri, Dogu tilkeleriyle yakindan baglantilidir. Halkimizin eski ve
ortacag tarihi verileri Cin, Fars, Arapca ve Tiirk dillerinin yazilarina yansimaktadir. Kitap, Ozbekistan,
Tacikistan ve Londra'dan (A. Gaffarifard'in metinolojisinin bir versiyonu) el yazmalar1 karsilastirilarak
Farsgadan Kazakcaya gevrildi. Tam bir metin versiyonu ve eserin tarihsel, edebi, dini, politik ve dilsel
Onemine bir giris yazdi. Kazak Hanligi'nin 1465'ten giinlimiize tarihini de gbzden gecirdi ve Farsca bir
metin versiyonu hazirladi. Eser, Tahran'daki Oguzkhan Yaymnevi tarafindan Iran Islam
Cumhuriyeti'nde ti¢ cilt halinde yayimnlandi. Bu ¢evirinin 6zelligi, Tiirk siirlerini ve eski Tirkce
kelimeleri restore eden ve Kazak tarihi, kiiltliri, edebiyati ve dili ile ilgili olarak Tiirk mirasi
olduklarini netlestiren essiz bir eser olmasidir. Ayrica kitap, modern Kazak dilinde kullanilan eski
Tiirkce kelimelerin bir Tiirk-Fars¢a sozliigiinii de icermektedir. Bu calisma, tarihimizi dogrudan,
orijinalinden ve kendi ¢ikarlarimiz dogrultusunda, diger dillerdeki edebiyata giivenmeden
incelememize olanak tanir.

Anahtar kelimeler: Tarihi Rashidi, Kazak tarihi, Kazak Hanlig1

TAPUXU PAIIININ KOJI'KA3BAJIAPBIHBIH TEKCTOJIOI' UACBI

Kazak XanKbIHbIH TapUXbl MCH MOJICHHETI IIBIFBIC CNJCPIMEH THIFBIC OaMIaHBICTBI. XaTKbIMBI3IBIH
©XKEeNri JKOHE OPTAaFachIpNBIK TAapHXHM JEpeKTepi KbITail, Mapchl, apad >oHE TYPKI TiIIepiHiH
kaz0amapplHAa MOJ KepiHic TamkaH. ATanFaH kitan ©O30ekctaH, TaxikctaH xoHe JloHmaH
(A.T'adpdapudopa TEKCTONOTUACHIHBIH 0aChUTBIMBIH HYCKACBIH) KOJIXKa30aap bl CaabICThIPa OTHIPHII
nmapchl TUTIHEH Ka3ak TiMiHE aynapbuiibl. TEKCTONOTHSIBIK TOJBIK HYCKACHIH JKOHE IIBIFAPMAHBIH
Tapuxu, 9/1edu, AiHH, CasiCH, XKoHE TUINIK MaHBI3bIHA apHaIl Kipicnenep ka3ael. ConpIMeH KaTap Kazax
XaHJBIFBl KypbUIFaH 1465 sxpupgaH OYTiHr AEWiHTI TapuxblHA IOy >Kacall, Hapchl TiTiHJIETI
TEKCTOJNIOTHSUTBIK HYCKAChIH JaiibiHmaabl. ATamraH eHOek ym ToMm xaminae HWpan Hcnam
PecynOnukaceinga Terepanubiy «OrbI3xaH» 0OaclachlHIa KapblKKa IIBIKTBL. bys aymapMmaHbIH
EpEeKILeNiri TYPKiHIH eJieHaepi, TYPKIHIH KeHe ce3jepi J¢ 0a3 KallbiHa KEATIPLIiN,Ka3aK TapuxbiHa,
MOJICHHETIHE, 9/IeONeTiHe JKoHe TiJliHe KaThICThI TYPKUIIK Mypa eKeHIriH HaKThuIan OepreH Oipereit
eHOek. CoHBIMEH KaTap, KiTanrta Ka3ipri Ka3ak TUTiHIe KOJIAHbII Kejle )KaTKaH KOHe TYpPKi co3jiepiHe
apHaIl TYpPKi-TIapchl CO3MIT1 KacaiFaH. byl eHOeK, 63 TapuXbIMBI3IBI 0acKa Tijjueri oaeduerTepcH
apka cyHeMmeid, TYIHYCKaJaH TIKeJIeH KapacThIpbI, ©3 MY/JAEMI3re OpaiIacThIPbINl 3EPTTell,
3epzelieyre MyMKIHIIK Oepei.

KintTik ce3aep: Tapuxu Pammnn, Kazak tapuxsl, Kazak XaHIBIFBL.

2 Prof. Dr, Al Farabi Kazak Milli Universitesi, jemeneyislam@yahoo.com
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Ali Sir Nevayi ve Tiirk¢enin Gelismesindeki Yeri

Vahit Tiirk®

On besinci ylizyilda (1441-1501) yasamis olan Ali Sir Nevayi ¢cok yonlii kisiligiyle dikkat ¢eker. Tiirk
dil ve edebiyat tarihinde onun kadar ¢ok sayida ve cesitli alanlarda eser yazmis pek kimse yoktur. Tiirk
edebiyatinda pek cok edebi tiiriin ilk 6rneklerini vermis ve nazim ve nesir yirmi dokuz eser ortaya
koymustur. Yazdig1 eserlerin pek ¢ogunun giris kisminda eseri yazma amaci olarak Tirklerin de
yararlanmasi istegini ifade eden Nevayi, Farscanin egemen oldugu bir cografyada Tiirk¢enin varligini
siirdiirmesinde ve bolgenin hakim dili konumuna yiikselmesinde siiphesiz en biiyiik pay sahibi oldu.
Kaggarli Mahmut’un Divanu Liigati’t-Tiirk adli anit eseriyle ortaya koydugu tavrin bir benzerini o
Farsca ile Tiirkgeyi karsilastirdigi Muhakemetii’l-Liigateyn ile yapti ve Farsca yazma egilimi gdosteren
Tiirk yazar ve sairlerini uyardi. Kendisine iistat olarak kabul ettigi ve eserlerini Fars¢a yazan hamse
sahibi iki Tiirk, Nizami ve Emir Hiisrev Dehlevi’nin aksine o, Tiirk¢ce hamsenin ilk 6rnegini verdi. Ali
Sir Nevayi, Tiirk¢ce hamse yazan ilk sair, ilk biyografi yazari, dil ve edebiyat bilimine dair eserlerin
sahibi, Tiirk edebiyatinin ilk suara tezkiresinin yazari, iki tarih kitabinin yazari, dort divani olan bir
sair, dini eserlerin yazari, Farscadan kitaplar ¢evirmis olan bir ¢evirmen, devlet adami, dort yiiz yetmis
civarinda hayir eseri olan biiyiik bir hayirsever, biri tip alaninda olmak iizere medreseler kurmus bir
egitimci, pek cok sanatci, sair ve bilim adaminin yetigmesi i¢in gayret gostermis bir toplum adamu,
heniiz sagliginda etkisi ve eserleri hemen biitiin Tiirk iilkelerine yayilmis, eserlerinin anlagilmasi igin
sozliikler hazirlanmig, Tiirk saraylarinda eserleri okunan bir kiiltiir adami, eserlerinin tamami ya da bir
bolimii  birlestirilerek kiilliyatlar olusturulmus ve eserleri araciligiyla Tiirkgenin gelisip
zenginlesmesini, yeni ifade imkanlarina kavusmasini saglamis bir bilge kisiliktir.

Anahtar Kelimeler: Ali Sir Nevayi, Tirkge, Sair
Ali Sir Nevayi And Its Place in the Development of Turkish
Abstract

Ali Sir Nevayi, who lived in the fifteenth century (1441-1501), draws attention with his versatile
personality. In the history of Turkish language and literature, there are not many who have written as
many and various works as him. He gave the first examples of many literary genres in Turkish
literature and produced twenty-nine works of verse and prose. Expressing his wish for the use of the
Turks as the purpose of writing the work in the introduction of many of his works, Nevayi
undoubtedly had the biggest share in the survival of Turkish in a geography dominated by Persian and
its rise to the dominant language of the region. He made a similar attitude that Kasgarli Mahmut
showed with his monument Divanu Liigati't-Tiirk with Muhakemetii'l-Liigateyn, where he compared
Persian and Turkish, and warned Turkish writers and poets who tend to write in Persian. Unlike the
two Turks, Nizami and Emir Hiisrev Dehlevi, who wrote his works in Persian and whom he accepted
as a master, he gave the first sample of Turkish anchovy. Ali Sir Nevayi, the first poet to write Turkish
praise, the first biographer, the owner of works on the science of language and literature, the author of
the first treatise on Turkish literature, the author of two history books, a poet with four divans, the
author of religious works, a translator who translated books from Persian , a statesman, a great
philanthropist who has around 400 and seventy charitable works, an educator who has established
madrasas, one of which is in the field of medicine, a social man who has made efforts for the training
of many artists, poets and scientists, He is a man of culture who has spread, dictionaries have been
prepared to understand his works, his works are read in Turkish palaces, all or part of his works have

® Prof. Dr, Istanbul Kiiltiir Universitesi, vahitturkl@hotmail.com
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been combined to create corpuscles, and through his works, he is a wise person who has enabled
Turkish to develop and enrich and gain new opportunities for expression.

Keywords: Ali Sir Nevayi, Turkish, Poet



Tiirk Diinyasinda Ceditcilik Hareketleri Arasinda Dayamisma Ornekleri

Yakup Omeroglu®

Tirk Diinyas1 Ceditcilik hareketlerinin temelleri 19. yiizyilda Ebii’n-Nasr Abdiinnasir Kusavi
tarafindan atilmistir. Asrin sonunda ise bu diislinceler yine bir Tatar aydin Sehabettin Mercani
tarafindan islenmistir. Kazan’da bulunan medresesinde Ogrencileri araciligi ile bu goriisleri
yaygmlagtirmistir. Mercani’nin 6grencilerinden Husayin Fayizhanov, okullarda cografya, tarih,
matematik gibi derslerin okutulmasini baglatmistir. Yine ismi ceditcilik hareketi ile 6zdeslesen Kirimli
Ismail Gaspiral’nin, usul-i savti ile okuma egitimini 40 giine kadar kisaltmasiyla bilyiik hiz
kazanmustir. Terciiman, Kaspi ve Vakit gibi gazeteler ile Sura gibi dergiler araciligi ile cedit¢i gortisler
hizla yayilmigtir. Her Tiirk toplulugu kendi sartlari igerisinde ceditgi okullar1 agmasi, yayinlari
planlamasi, kiiltiirel ve siyasi organizasyonlari ile kendine has siirecler yasamistir. Bu siirecler bir
yandan kendi igerisinde gelisirken diger yandan imkanlar Olciisiinde diger Tiirk halklarinin
ceditgilerinden fikir, tecriibe ve hatta ayni ve mali yardimlarla birbiriyle i¢ i¢e girmistir.

Bu tebligde, Tiirk Diinyasinda Tataristan’dan baslayip Kirim, Azerbaycan, Kazak, Kirgiz, Ozbek,
Uygur ve Istanbul ceditgileri ve onlarin teskilatlar1 arasindaki dayanisma drneklerine yer verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Diinyasi, Ceditgilik, Ebii’n-Nasr Abdiinnasir Kusavi
Examples of Solidarity Among Jaditism Movements in the Turkish World
Abstract

The foundations of the Turkic World Jaditism movements were laid by Ebii'n-Nasr Abdiinnasir Kusavi
in the 19th century. At the end of the century, these thoughts were again processed by a Tatar
intellectual Sahabettin Mercani. He has spread these views through his students in his madrasah in
Kazan. Husayin Fayizhanov, one of Mercani's students, initiated the teaching of courses such as
geography, history, and mathematics in schools. The Crimean ismail Gaspirali, whose name is also
identified with the ceditism movement, gained great speed with the shortening of his reading
education up to 40 days with the style-i savti. Critical views spread rapidly through newspapers such
as Terciiman, Kaspi and Vakit and magazines such as Sura. Each Turkish community has experienced
its own unique processes by opening educational schools, planning publications, cultural and political
organizations under their own conditions. On the one hand, these processes develop within
themselves, on the other hand, they are intertwined with each other with the ideas, experience and
even in-kind and financial assistance from other Turkish peoples. In this paper, examples of solidarity
between the Crimea, Azerbaijan, Kazakh, Kyrgyz, Uzbek, Uyghur and Istanbul ceditists and their
organizations will be included in the Turkic World starting from Tatarstan.

Keywords: Turkic World, Jaditism, Ebii'n-Nasr Abdiinnasir Kusavi

* Dr, Gazi Universitesi, yakupomeroglu@gmail.com



Prof. Dr. Muhammed Sabir ve ilk Eserlerinin Tanitim

Adeel Mahmood Butt®
Ozet

Anlatilar sayesinde insanoglu orgiitlenebilme becerisini gelistirmis, bu beceri ile de doga iizerinde
istikrarli bir gili¢ haline gelebilmistir. Mitlerle baslayan anlatma egilimi binlerce yil sozlii olarak
siirmiis, daha sonra bu anlatilar 6nce yazi ile sonrasinda da gorsel teknoloji araglari ile biitiinleserek
giliniimiize ulagsmisgtir. Bu siirecte iireticiler ve tiiketiciler, doniisiip degisse de anlatilarin toplumda
ortak bir bellegin olugsmasina katkisi ilkel donemlerde oldugu gibi modern diinyada da devam eden bir
durumdur. Son 30 y1l igerisinde internet teknolojilerindeki gelismenin etkisi ve 2020 yilinda Covid-19
ile yasanan ani ve zorunlu doniisiim sonucunda glinlimiiz diinyasi iyiden iyiye global bir kdye
doniismiistiir. Bu kdyiin en giiclii masalcilarindan biri de Netflix adli platformdur. Bu platformda
iiretilen igeriklerle ortak bir bellek olusturulmakta ve “artistik iletisimsel siire¢” yani folklor olarak
tanimlanabilecek bu genis bilgi dolasimda tutulmaktadir. Bu ag¢indan s6z konusu platformda tiretilen
iceriklerin halkbilimsel analizi 6nem kazanmaktadir. Bu bildiride Netflix Tiirkiye tarafindan tiretilmis
olan Hakan Muhafiz, Atiye, Ask 101 dizileri ve Rise of Empires Ottoman adli belgesel serisi
icerisinde iiretilen “Tiirk” ve “Tiirkiye” imajlarinin hangi yonleri ile 6n plana ¢ikartilarak diinyaya
sunuldugu sorusunun yanit1 aranacaktir.

Anahtar Kelimeler: Pakistan, Tiirkiye, Sabir, Tiirkoloji
An Introduction of Prof. Dr. Muhammed Sabir and His First Works
Abstract

Pakistan and Turkey have a lot of common pecularities in terms of their historical, cultural, political
and literary grounds. Turkish language teaching has begun in different universities a few years later of
foundation of Pakistan. In this study, we try to introduce Dr. Muhammad Sabir and his first works.
Dr. Muhammed Sabir is one of pioneers who played a key role in promoting Turkology in Pakistan.
He is the first Pakistani to finish his doctorate from Turkish Language and Literature Department of
Istanbul University between 1958 — 1961. Dr. Sabir wrote many works. In 1967, he wrote the book
named Turkan-i Usmani (Ottoman Turks) for the first time in Urdu language based on Turkish and
Ottoman valuable works and after that in 1968, he compiled Pakistan-India subcontinent’s first
Turkish-Urdu dictionary with the help of Turkish and Pakistani academicians and linguists. Dr. Sabir
lived in Pakistan as a lover of Turkey. In order to establishing bridge of amity between Pakistan and
Turkey, he played a significant role in promoting Turkology as a writer and a mentor while teaching in
University of Karachi, Pakistan and fulfilled his duties untill his death.

Keywords: Pakistan, Turkey, Sabir, Turkology

° Ogretmen, Institute of Turkish Studies, adeelbutt84@gmail.com
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Modern Bir Hikayeci Olarak Netflix ve Bu Platformun Yerli iceriklerinde Uretilen Tiirkiye
Imaj

Adil Celik®
Ozet

Anlatilar sayesinde insanoglu oOrgiitlenebilme becerisini gelistirmis, bu beceri ile de doga ilizerinde
istikrarli bir gili¢ haline gelebilmistir. Mitlerle baslayan anlatma egilimi binlerce yil sozlii olarak
siirmiis, daha sonra bu anlatilar 6nce yazi ile sonrasinda da gorsel teknoloji araglari ile biitiinleserek
gliniimiize ulagsmisgtir. Bu siirecte iireticiler ve tiiketiciler, doniisiip degisse de anlatilarin toplumda
ortak bir bellegin olugmasina katkis1 ilkel donemlerde oldugu gibi modern diinyada da devam eden bir
durumdur. Son 30 yil igerisinde internet teknolojilerindeki gelismenin etkisi ve 2020 yilinda Covid-19
ile yasanan ani ve zorunlu doniisiim sonucunda gilinlimiiz diinyasi iyiden iyiye global bir kdye
doniismiigtiir. Bu koyilin en giiglii masalcilarindan biri de Netflix adli platformdur. Bu platformda
iiretilen igeriklerle ortak bir bellek olusturulmakta ve “artistik iletisimsel siire¢” yani folklor olarak
tanimlanabilecek bu genis bilgi dolasimda tutulmaktadir. Bu agindan s6z konusu platformda firetilen
igeriklerin halkbilimsel analizi 6nem kazanmaktadir. Bu bildiride Netflix Tiirkiye tarafindan iiretilmis
olan Hakan Muhafiz, Atiye, Ask 101 dizileri ve Rise of Empires Ottoman adli belgesel serisi
icerisinde iiretilen “Tiirk” ve “Tiirkiye” imajlarinin hangi yonleri ile 6n plana ¢ikartilarak diinyaya
sunuldugu sorusunun yanit1 aranacaktir.

Anahtar Kelimeler: Modern Anlati, Folklor, Netflix, Tiirk imajs, Tiirkiye Imaj.

Netflix as a Modern Storyteller and Turkey Image Produced in Domestic Contents of This
Platform

Abstract

Thanks to the narratives, human beings have developed the ability to organize and with this skill they
have become a stable force on nature. The tendency to tell, which started with myths, has continued
for thousands of years orally, and then these narratives have reached today by integrating first with
writing and then with visual technology tools. Although producers and consumers transform and
change in this process, the contribution of narratives to the formation of a common memory in society
is a situation that continues in the modern world as in the primitive periods. As a result of the impact
of the development in internet technologies in the last 30 years and the sudden and obligatory
transformation experienced with Covid-19 in 2020, today's world has turned into a global village. One
of the strongest storytellers in this village is the platform called Netflix. A common memory is created
with the contents produced on this platform and this extensive information that can be defined as
"artistic communicative process”, in other words, folklore, is kept in circulation. In this respect,
folkloric analysis of the contents produced on the platform becomes important. In this paper, it’s
searched of the answer to the question of which aspects of "Turkish™ and "Turkey" images produced
by Netflix Turkey in The Protector, The Gift, Love 101 series and Rise of Empires: Ottoman
documentary series will be presented to the world.

Keywords: Modern Narrative, Netflix, Turkish Image, Turkey Image.

® Ogr. Gor. Dr, Sivas Cumhuriyet Universitesi, adilcelikO@gmail.com.
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Cumhuriyetin 10. ve 50. Yilinda Yapilan Filmler Uzerinden Kiiltiir Politikasina Bir Bakis

Afif Ataman’
Ozet

Bu topraklarda sinema filmlerinin gosterimi ve yapimi Fransa’da halka agik ilk gosterimlerin
yapilmasimin hemen ardindan 1896 yilinda baglamistir. Yonetici yetkenin kontroliinde olan bu ilk
tanigma, 1920’li yillarda Ozel tesebbiisim c¢abalariyla devam etmistir. Donemin sartlariyla da
sekillenip devlet kontroliinde film yapimina baslayan sinema, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusu
doneminde tamamen 6zel sektdriin kontroliine birakilmistir. Devlet ve sinema iliskileri ise ¢ikarilan
yonetmelikler, nizamnameler ve kanunlarda yapilan sinema denetimi iizerine eklentilerden Oteye
gitmemistir.

Ustelik Cumbhuriyetin ilaninin onuncu ve ellinci yilinda Matbuat Umum Miidiirliigii ve Turizm
Tanitma Bakanlig: tarafindan yaptirilan Tiirkiye’nin Kalbi: Ankara ve Tirkiye isimli belge filmleri
yabanci yonetmenlere yaptirilmistir. Bu iki film c¢alismamizin ana eksenini olusturmaktadir.
Tiirkiye’nin Kalbi: Ankara filmi Mustafa Kemal Atatiirk’iin istegi ve davetiyle Sovyetler Birligi’nden
Sergey Yutkevi¢ yonetmenliginde 1934 yilinda tamamlanmistir. Benzer sekilde Cumhuriyetin 50.
Yilinda davet edilen Fransiz yonetmen Claude Lelouch Tiirkiye isimli bir belge film yapmuistir.
Caligmada her iki filmin Tirkiye’ye kiiltiirel, bigimsel ve estetik bakisi degerlendirilecektir. Fakat
temel tartisma olarak Tiirkiye Cumhuriyeti’nin onuncu ve ellinci yil filmlerinin yabanci yonetmenlere
yaptirtlmasiin ardindaki dinamikler incelenecektir. Tiirkiye’nin kiiltiirel ve siyasi hayati arasindaki
iligkiye bu eksen lizerinden bir bakis yapilacak ve Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti’nin sinema ile
iligkilerini, sinema iizerine bir kiiltiir politikasinin olup olmadigi tartigilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Sinemasi, Kiiltiir Politikas1, Belge Film.

A Look at the Cultural Policy through the Movies Made in the 10th and 50th Anniversary of
Foundation Republic of Turkey

Abstract

The screening and production of motion pictures in these lands started in 1896, right after the first
public screenings in France. This first meeting, under the control of the executive authority, continued
with the efforts of my private enterprise in the 1920s. Period to shape conditions with the state-
controlled cinema began his filmmaking, during the establishment of the Republic of Turkey was
allowed to completely control the private sector. State and cinema relations, on the other hand, did not
go beyond the additions of regulations, regulations and laws on cinema control. Moreover, the tenth
and the fiftieth anniversary celebrations of the declaration of the Republic, General Directorate of
Press and commissioned by the Ministry of Tourism Promotion "Heart of Turkey: Ankara" and
"Turkey" was commissioned to document is director of foreign films. These two films constitute the
main axis of our work. Ankara - Heart of Turkey of Mustafa Kemal Ataturk in the film directed by
Sergei Yutkevich the request and invited the Soviet Union was completed in 1934. Similarly, the 50th
Anniversary of the Republic invited the French director Claude Lelouch "Turkiye™ made a movie
called document.

"Dr. Ogr. Uyesi, Van Yiiziincii Y1l Universitesi, afifataman@gmail.com.
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In our study, the cultural, formal and aesthetic views of both films on our country will be evaluated.
But mainly behind the tenth and the fiftieth year of the Republic of Turkey to foreign films
commissioned the director dynamics will be explored. In the state of relations between Turkey and the
theater will be an overview over this axis and the Republic of Turkey's relationship with cinema, will
be discussed is the absence of a cultural policy on the cinema.

Keywords: Turkish Cinema, Cultural Policy, Documentary.
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Kiiresiinni Go¢ Anlatilari: Kasimoglu Mahallesi Ornegi

Ahmet Ontiirk®
Ozet

Insanlar gesitli sebeplerden dolayr bulunmus olduklari yerlerden ayrilip onlar igin huzurlu, giivenli,
ekonomik ve kiiltiirel agidan daha rahat yasayabilecekleri bolgelere gitmektedirler. Siiphesiz ki
insanlarin dogup biiyiidiikleri, kendilerini ait hissettikleri yerden baska bir yere gitmeleri kolay bir
durum degildir. Ciinkii her go¢ bilinmeze dogru bir yolculuktur ayni1 zamanda. Bir mekan birakip
bagka bir yere gitmek go¢ eden bireyin veya toplumun hayatinda mekansal bir degismenin yan1 sira
toplumun ve bireyin anlam ve deger diinyasinda da birtakim degismelerin olmasina sebep olmaktadir.

Diinya iizerindeki bircok yer go¢ olaylarina sahne olmaktadir. Bu yerlerden biri de Anadolu
cografyasidir. Anadolu, tarihin ilk donemlerinden beri go¢ almaktadir. Cesitli topluluklar veya
milletler bu topraklar1 kendileri i¢in giivenli bir yer olarak gordiikleri i¢cin Anadolu’ya go¢ etmislerdir.
Bu topraklara gbé¢ eden topluluklardan biri de Kiiresiinnilerdir. Kiiresiinniler, yogun olarak
Cumbhuriyet’in ilk yillarindan itibaren iran’dan Tiirkiye’nin Van sehrine dogru gog etmisler ve buraya
yerlesmiglerdir. Bu toplulugun Van’da yogun olarak yasadiklar1i yerler arasinda Kasimoglu,
Karagiindiiz, Yumrutepe, Alakdy gibi mahallelerin yan1 sira Ozalp, Saray vb. ilceleri sayilabilir.

Hig kusku yok ki go¢ eden toplumlarin hafizalarinda bu olayin izleri kalmakta ve bu durum nesilden
nesile sozlii olarak aktarilmaktadir. Bu ise o toplum igerisinde bilingli veya bilingsiz olarak bir anlati
geleneginin olugmasii saglamaktadir. Calismada Van’in Kasimoglu Mahallesi 6rneklem alinarak
yasanan bu goc¢ olaymin nasil oldugunu, nelerin géce sebep oldugunu, gd¢ yollarinda yasanan
sikintilar;, Kasimoglu Mahallesi’ne yerlesmede yasanan durumlart kaynak kisilerin go¢ anlatilar
dogrultusunda incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Kiirestinni, Anadolu, Topluluk, Anlati, Gég.
Migration Narratives of Kiiresiinni: Example of Kasimoglu District
Abstract

People leave their places for various reasons and go to areas where they can live peacefully, safely,
economically and culturally. Undoubtedly, it is not an easy situation for people to move from where
they were born and raised and where they feel they belong. Because every migration is also a journey
towards the unknown. Leaving one place and going to another place causes a spatial change in the life
of the migrant individual or society as well as some changes in the meaning and value world of the
society and the individual.

Many places in the world are the scene of migration events. One of these places is the Anatolian
geography. Anatolia has been receiving immigration since the first periods of history. Various
communities or nations migrated to Anatolia because they saw this land as a safe place for them. One
of the communities that migrated to these lands is Kiiresiinnis. Kiiresiinni, starting from the first year
of intensive Republic emigrated to the city of Van in Turkey and Iran are settled here. In addition to
neighborhoods such as Kasimoglu, Karagiindiiz, Yumrutepe, Alakdy, Ozalp, Saray and so on. counts
can be counted.

8 Doktora Ogrencisi, Van Yiiziincii Y1l Universitesi, onturk-ahmet@hotmail.com
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There is no doubt that traces of this event remain in the minds of immigrant societies and this situation
is passed down orally from generation to generation. This provides the formation of a narrative
tradition, consciously or unconsciously, within that society. In the study, the Kasimoglu District of
Van was sampled, how this migration event happened, what caused migration, the problems
experienced in the migration routes, the situations experienced in settling in the Kasimoglu District, in
line with the migration narratives of the source people

Keywords: Migration, Kiiresiinni, Anatolia, Community, Narrative.
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Bir Divan Mecmuasi: Mecmii’a-i Devavin-i Su’ara

Ahmet Ugur®
Ozet

Mecmualar, incelemeye konu olan eserin ikincil bir niishasi olabilmesi, sairlerin/yazarlarin hakkinda
biyografik bilgiler vermesi ya da mecmuada yer alan sairlerin yasadiklar1 donemle ilgili ipuglar
barindirmasi gibi 6zellikleri dolayisiyla 6nemli kaynak eserlerdendir. Mecmualardaki diizen belirleyici
kisi, mecmuay1 derleyen miirettiptir. Miirettip, kendi kisisel alanina, tercihine ve begenisine uygun
olan malzemeyi eserine dahil eder. Bundan dolay1 bu tip eserler i¢in tek ve degismez bir sekil ya da
icerik tanimlamas1 yapmanin miimkiin olmadigini s6yleyebiliriz.

Genellikle miirettip tercihine bagli olan bu eserlerle ilgili her ne kadar gelenegin belirledigi bir
diizenden soz edilemese bile barindirdiklar siir tiirleri ve bigimleri géz Oniine alinarak derlenmis
mecmularin sayis1 da az degildir. Ayrica, belli bir yiizyilda yasamis sairlerin siirlerinin yer aldigi
mecmualar oldugu gibi farkl yiizyillarda yasamis sairlerin siirlerinin bir arada bulundugu mecmualar
da vardir. Mecmualardaki bu gesitlilik, mecmuada yer verilen siirlerin bi¢im ve tiirlerinde de goriiliir.

Incelememize konu olan “Mecmii’a-i Devavin-i Su’ara” isimli eser ise ayn1 yiizy1lda yasanus (17. yy.)
sairlerin gazellerine, kasidelerine ve matlalarina yer veren bir mecmua drnegidir. Mecmuada sirasiyla:
Riyazil Divani, Saki-name’si ve Rubd’iyat’i, Seyhiilislam Yahya Efendi’nin Saki-nadmesi, Gani-zade
Nadiri Divani, Azmi-zade Haletl Divani, Riyazi Efendi’nin Tezkire-i Su’arasi, Serif Sabri Divani,
Nev’i-zade Atayi Divani ve Veysl Divan1 bulunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Mecmua, Niisha, Miirettip, Siir, Divan.
A Diwan Journal: Mecmii’a-i Devavin-i Su’ara
Abstract

Magazines, are important source works because of their characteristics such as being a secondary copy
of the work under examination, providing biographical information about poets/writers or containing
clues about the period in which poets lived. The person who determines the order in the magazines is
the author who compiled the magazine. The organizer includes the material suitable for her personal
space, preferences and tastes in her work.

Although the order determined by the tradition cannot be mentioned about these works, which are
generally dependent on the choice of the organizer, the number of magazines compiled by considering
the types and forms of poems they contain is not few. In addition, there are magazines that contain the
poems of poets who lived in a certain century, as well as the poems of poets from different centuries.
This diversity in the magazines can also be seen in the forms and genres of the poems included in the
magazines. The “Mecmi’a-i Devavin-i Su’ard” which is the subject of our study, is an example of a
magazine that includes ghazals, odes and matlas of poets who lived in the same century (17th century).
The works in the magazine include the following works: Riyazi Divani, Saki-name and Ruba’iyat,
Saki-name of Seyhiilislam Yahya Efendi, Gani-zdde Nadiri Divani, Azmi-zade Haletl Divani, Tezkire-
i Su’ara of Riyazi, Serif Sabri Divani, Nev’i-zade Atayi Divani and Veysi Divani.

Keywords: Magazine, Version, Typesetter, Poetry, Diwan.

° Dr. Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi, ahmetugur510@gmail.com
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Tatar Halk Siisleri

Alsu Shamsutova®®
Ozet

Tatarlar (simali Turkler) eskiden renkli bir kiiltiire sahiptir. Giindelik hayatinda ve diinya goriisiinde
millet komsu kabilelerden farkliydi. Bu nedenle, 6rnegin, giysileri siislemek i¢in kullanilan Tatar siisii,
ev esyalari, evler kendine 6zgii ve kendine has. Tatar siisii, eski Tirk Haganlari doneminden
baglayarak ve hatta daha erken - ilkel donemden itibaren, bin yil boyunca gelismistir. Her zaman
dogay1 ve sembolik olarak 6nemli nesneleri, goriintiileri yansittyordu. Bu nedenle, eger antik bir
stisleme alirsak, etrafindaki diinyayi, Altay'da Orta ve Giiney Asya'da yasayan Tatar-Turklerin uzak

atalarinin karakteristik 6zelliklerini gdsteren dogal olaylar1 gorebilecegiz.

Insanlarin yasam tarzi, cesitli diriinleri siisleyen kaliplar1 belirgin bicimde etkiledi. Cogunlukla Tatar
ulusal siisii eski tarimin belirgin bir etkisine sahiptir. Ancak ustalarin c¢aligmalarimi dikkatlice
incelerseniz, insanlarin gocebe atalarinin sigir yetistirme kdltiiriiniin etkisinin de tezahiir ettigini

gorebilirsiniz.

Tatar desenleri ve siis esyalar: li¢ ¢esit motif icerir: geometrik, bitkisel ve bitkisel ve zoomorfik.
Desenler ustalar tarafindan eskiden beri uygulamali sanatin bir¢cok alaninda kullanilmistir: mimari,
nakis, resim, ahsap oymaciligi. Bitkisel motifli tatar siisii en yaygin olanidir. Ustalar hem basit formlar
hem de karmasik buketler olusturur. Siis i¢in kullanilan renkler canli, zengin ve iyi harmanlanmustir.
Motifler stilize edilmis ve bir¢ok yorumu var. Desenin elemanlarinin bulundugu siraya ve nasil bir

araya geldiklerine gére 6nemli bir rol oynar.
Anahtarlar: Tatar Halk Siisii, Ozel Yetenekli Cocuklar, Geleneksel El Sanatlari.
Tatar Folk Ornaments
Abstract

Ornament is the language of thousands of years, it is older than all works of art. The laws of space,
the interaction of the elements and their relationship with man are also reflected in the ornament.
Geometric figures, of which the simplest patterns are formed, once carried a great semantic load,
embodying the forces of nature and being protective signs. They decorated all household items,

clothes and the house itself.

The Tatar ornament incorporated the worldview of the ancient Turks and the traditions of Islamic

philosophy. Studying the ornaments of the Tatars, which are transmitted in the paintings of the artist, it

10 prof, Dr. Tataristan Bilimler Akademisi, aatlas1@mail.ru
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is impossible not to pay attention to the harmony, integrity, consistency, unity of parts and the whole.
Tatar ornaments. In the ornamental uyesi paintings which depict certain symbols, signs, we can see the
amazing book of life and beliefs of our ancestors. Looking at the patterns, we rarely think about the
fact that they may have some symbolism. All household items of the Tatar people, clothes and the

house were decorated with ornaments.

Keywords: Ornaments, "Sacred Signs", the Tatar Culture, the Tatar Ornaments.
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19. Yiizyil irlanda’sinda Fuzili: James Clarence Mangan’in “Love” Bashkh Siiri Uzerine

Arda Arikan™
Ozet

Irlanda’da dogup orada 6len ve daha da onemlisi irlanda’dan baska higbir diyar1 ziyaret etmemis olan
James Clarence Mangan (1803-1849) eserlerinde siklikla Osmanli Imparatorlugu cografyasina atifta
bulunmus bir sairdir. Mangan’in siirleri hakkindaki arastirmalar tema, bi¢cim ve bigemin incelenmesi
ile siirlerinin igeriklerinin tarihsel gercekliklerle uyusmasi baglaminda halen hak ettigi ilgiyi
gorememistir. Sairin meshur oldugu bir alan olan Osmanli ve Fars edebiyatlarindan yaptigi ¢eviriler ve
cevirilen siirlerin orijinallerine ne kadar sadik oldugu iizerindeki galismalar heniiz yok denecek kadar
azdir. Bu c¢aligmada, Mangan’in FuzGli’nin (1483-1556) “Esel kiatableri ushak Bachtin kara
yasmishler” diye basladigini cevirisinde belirttigi siirinin tarihsel gerceklikle olan uyumu ve akabinde
de adi gecen siir ile Mangan’in gevirisi arasindaki benzerlikler ve farkliliklar ele alinmigtir. Mangan’in
FuzGli’nin gazelini ¢evirmede izledigi yol konu edilmis ve ayrica Fuzili’nin “Ezel katipleri ussak
bahtin kare yazmislar” diye baslayan gazelinin gevirisi oldugu anlagilan Mangan’in siir ¢evirisinde
izledigi yolun sairin i¢ diinyasi ile Fuziili’nin gazelinde hissedilen duygunun arasindaki iligskide sakli
olabilecegi iizerinde durulmustur. Calismada ayrica, Mangan’in Fuzili’nin diger baz1 gazellerinden de
alintilar yaptigt ya da en azindan onlardan esinlenmis oldugu metinlerarasi agimlamalarla
gosterilmektedir. Calismada, bu ve benzer ¢alismalarin, Fuzili’nin (ve diger Osmanli sairlerinin) 19.
yiizy1l irlanda’sindaki konumlarinin agikca ortaya konulmasindaki onemi de calismanin sonug
kisminda vurgulanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: James Clarence Mangan, Fuzili, Metinlerarasilik
Fuzili in the 19th Century Ireland: on James Clarence Mangan’s Poem Titled “Love”
Abstract

Having lived and died in Ireland without leaving his country for any reason, James Clarence Mangan’s
(1803-1849) poetry and prose included themes and characters that belonged to the Ottoman Empire.
Although Mangan’s poetry has been studied in terms of the themes, form and style, very little attention
has been given to what extent such content is built on historical reality. One aspect that made Mangan
a famous poet is his translation of poems from Ottoman and Persian poets, although, again, very little
attention has been paid to show to what extent these translations are faithful to their originals. In this
study, Mangan’s translation of Fuzili’s (1483-1556) poem is problematized. Mangan reveals that this
translation’s first line goes as “Esel kiatableri ushak Bachtin kara yasmishler” and the researcher’s
reading of Fuzili’s work pointed at the existence of these lines. Hence, this paper tries to explain the
method Mangan used while translating the poem. It was sensed that Mangan’s translation was based
on passing Fuzili’s as well as his feelings rather than providing the reader with a word-by-word
translation of Fuzili’s poem. It was also noted that Mangan seems to have borrowed from Fuzili’s
other poems as an intertextual analysis of these poems showed. In conclusion, it was articulated that
such studies will help affirm the place of Fuzili’s and other Ottoman poets’ in the 19th century
Ireland.

Key words: James Clarence Mangan, Fuzili, Intertextuality.

1 Prof. Dr., Akdeniz Universitesi, ardaari@gmail.com
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istanbul Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi’nde Bulunan Bir Grup Ahsap Pencere ve Kapi
Kanatlar

Aytag Akimay™
Ozet

Ahsap, tarihin ilk devirlerinden gilinlimiize kadar bircok alanda kesintisiz kullanilan bir malzeme
olmustur. Ahsabin dogal dokusu, estetik goriintiisii, dayanikli olusu ve kolay sekillendirilebilir gibi
ozelliklerinden dolay1; ev gereclerinde, yapilarda tasiyici sistemlerde, mimaride ise dekorasyon ve
stislemede kullanilmistir. Ahsap bu kullanimi genelde mimariye bagli eserler ve tasinabilir eseler
olarak iki farkli grupta incelenmektedir. iki grup disinda ahsabin bir baska kullanim vardir ki; oda
giliniimiize ¢ok azi ulagabilmis tamamen ahsap malzeme ile yapilmis mimari yapilardir. Bu ¢alismada
Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi’nde bulunan 13. ve 15. yiizyillarm kapsayan bir grup ahsap pencere-
kap1 kanatlar1 malzeme, siisleme ve yapim teknigi bakinindan ele almacaktir. Incelemeler neticesinde
elde edilen bulgularla eserler karsilastirilacaktir. Karsilastirmada Anadolu Selguklu, Beylikler Donemi
ve Osmanli’ya kadar ahsap sanatinda benzer ve farkli yonler ortaya ¢ikarilmaya calisilacaktir. Sonug
olarak, Tiirk-Islam sanatinda ahsap malzemenin Anadolu Selgukludan Osmanli’ya kadar dénemin
ahsap ustalarinin ortaya koyduklari eserlerin bu ¢alisma ile daha iyi tanitilmasi1 amaglanmigtir. Bdylece
gecmisimize 151k tutan ahgap sanatina ve ahsap eserlerine olan ilginin artacagi diistiniilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Ahsap Sanati, Pencere-Kap1 Kanatlari, Tiirk-islam Sanat

A Group of Wooden Windows and Door Wings in the Istanbul Turkish and Islamic Art
Museum

Abstract

Wood has been a material used in many areas from the first periods of history to the present. Due to
the natural texture, aesthetic appearance, durability and easy formability of wood; It has been used in
household appliances, structural systems, and decoration and decoration in architecture. This use of
wood is generally examined in two different groups as architectural works and portable works. In
comparison, similar and different aspects in wood art from the Anatolian Seljuk, Principalities Period
and the Ottoman period will be tried to be revealed. In this study, a group of wooden window-door
wings covering the 13th and 15th centuries in the Museum of Turkish and Islamic Arts will be
discussed in terms of material, decoration and construction technique. The findings obtained as a result
of the examinations will be compared with the works. In comparison, similar and different aspects in
wood art from the Anatolian Seljuk, Principalities Period and the Ottoman period will be tried to be
revealed. As a result, it is aimed to better introduce the works of wood masters of the period from the
Anatolian Seljuk to the Ottoman, in Turkish-Islamic art. Thus, it is thought that the interest in wood art
and wood works that shed light on our past will increase.

Keywords: Wood Art, Window-Door Wings, Turkish-Islamic Art

2 Ogr. Gér., Van Yiiziincii Y1l Universitesi, aytacakinay@yyu.edu.tr
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Eser-i Sevket Baglaminda Sézliiklerdeki Yabanci Dil Yapilarinin Sozliik Birimlere Yaptigi
Anlam Katkilar1 Uzerine Bir Calisma

Bekir Sarikaya®
Ozet

Son zamanlarda aragtirmacilar, sozliikleri kuramsal yonden inceleme g¢aligmalarina yonelmislerdir,
ayn1 zamanda kuramlar1 kendine 6zgli bigcimde kullanip sozliikler {izerinde uygulamali ¢alismalarda
gerceklestirmelidirler. Boylece sozliikler kullanima girecek ve sozlik kullanicilarina kolaylik
saglanms olacaktir. Uzerinde ¢alisilmasi gereken sozliiklerden biri Hiiseyin Kazim Kadri’nin Tiirk
Liigati, biri klasik Osmanlica sozliik ¢alismasi olan Eser-i Sevket isimli sozliiktiir. So6zliikbilimi
acisindan bir¢cok kusur ve hata igeren bu iki sozlik ayni zamanda bazi meziyetleri bilinyesinde
barindirmaktadir. Basim ve bilgi yanlisliklar: tashih edildikten sonra sozliik birimleri tespit edilmeli,
tanimlar diizene sokulmali, maddelerde bulunan Arapca ve Farsca yapilarin sozliik birimlerine
yapabilecegi anlam ve taniklik katkilar1 vb. durumlari dikkate alinmalidir. Bu bildiride Eser-i
Sevket’teki madde basi olamayacak Arapca ve Tiirkge madde baslar1 ve icinde gegen Arapga yapilar
incelendi. Bu yapilarin terclimesinin madde anlamina ne gibi katkilar saglayacagi irdelendi. Mesela
Arapea fiillerin belli kelimelerle birlikte kullanildig1 baglamda kazandigi anlam, sozliikte alt madde
olmakta ve bu madde ile ilgili farkli tanimlar yapilmaktadir.Miiellifin derlem havuzunda yer alan
Arapca kelimelerden Tiirkgeye aktarilan bazi kelime, kelime grubu, climle vb. unsurlar sozliigiin
anlam birimciklerini ve tanim sayilarini artirmaktadir. Incelemede bazi essesli/cinash kelimeler kendi
baglamlarinda acgiklanmisg, sonra birbirleriyle mukayese edilmis, bazilarinin madde basi yapilmasinin
gereksizligi belirtilmistir: Tiirkge tas (Uib) ile Arapga tase (Gida ), taraf (<ask) ile tirf (<adk) “atin
a‘las1 kerjmiin mine’l-hayl ma‘nasina” ve kavli, kol ile kul1 gibi.

Anahtar Kelimeler: Eser-i Sevket, Dil Yapilari, Sozliikk, Anlam Katkis1, S6zlik Birimi.

A Study on the Meaningful Contributions of Foreign Language Structures in Dictionaries to
Lexemes in the Context of Eser-i Sevket

Abstract

Recently, researchers have turned to studies of analyzing dictionaries theoretically. At the same time,
they should use theories in their own unique way and carry out practical work on dictionaries. Thus,
dictionaries will be used and dictionary users will be provided with convenience. One of the
dictionaries that need to be studied is the Tiirk Liigati prepared by Hiiseyin Kazim Kadri, one of which
is the classic Ottoman dictionary study Eser-i Sevket. These two dictionaries, which contain many
flaws and errors in terms of lexicology, also contain some important features. After the printing and
information errors are corrected, dictionary units should be determined, definitions should be
organized, and the situations such as meaning and sample contributions that Arabic and Persian
structures in the lexemes can make to dictionary units should be taken into consideration. In this paper,
the Arabic and Turkish headings of the lexeme in Eser-i Sevket, which should not have the feature of
the heading, and the Arabic structures in them were examined. What kind of contributions the
translation of these constructs would make to the meaning of the matter was examined. For example,
the meaning that Arabic verbs are used together with certain words becomes a sub- lexemes in the
dictionary and different definitions are made about this item. Elements such as some words, word
groups, and sentences that are transferred to Turkish from the Arabic words included in the author's

B Dr. Ogr. Uyesi, Afyon Kocatepe Universitesi, bsarikaya@aku.edu.tr
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compilation increase the semantic units and definition numbers of the dictionary. In the analysis, some
homonymous / puny words were explained in their own context, then they were compared with each
other, and it was stated that it was unnecessary to make the lexeme some of them: Such as Turkish tas
(uik) and Arabic tase (), taraf (<aok) and tirf (<a5k) "atin alast kerjmiin mine'l-hayl ma‘nana" kavli,
kol1 and kul1.

Keywords: Eser-i Sevket, Language Structures, Dictionary, Meaning Contribution, Lexeme.
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Aristotales Retorigi Cercevesinde Orhun Yazitlari

Bora lyiat™
Ozet

Eski Yunanca’da bugiin hitabet olarak tanimladigimiz eyleme denk gelen ‘“Rheterokis” teriminden
tiiremis bir kavram olarak retorik temel anlamyla, etkili s6z sdyleme anlamina gelmektedir. Retorik
salt kelime anlaminin 6tesinde aslinda bir 6zel bilim sahasi ve disiplinler arasi bir ¢alisma metodolojisi
olarak kabul edilmektedir. Bu noktada retorigi bir bilimsel disiplin haline getiren ve onu belirli
kurallar igerisinde ¢ergcevelendiren Antik Yunan filozoflarindan Aristotales’tir. Aristotales, Platon’un
ogrencisi ve Biiyiik Iskender’in hocasi olmasi nedeniyle hem felsefe hem de siyaset bilimi tarihinde
Oonemli bir yere sahiptir. Onun retorik anlayisi ii¢ temel unsura dayanmis ve gilinlimiizde de bu iig
unsur yani “ethos” yani konugmaci, “pathos” yani dinleyici ve “logos” yani iletisimde kullanilan
arglimanlar oldugu retorikle ilgilenen herkesin iizerinde mutabakata vardigi bir gergektir. Aristotales’e
gdre; siyasi, hukuki ve torensel olmak iizere iic tip sdylev vardir. Iste calismanuzin amaci, Aristotales
tarafindan disipline edilen retorik bilimin 1s18inda Tiirk tarihinin en 6nemli yazili belgeleri olarak
kabul edilen Orhun Yazitlari’nin incelenmesidir.

Anahtar Kelimeler: Retorik, Aristotales, Orhun Yazitlar1, fletisim Bilimi, Tiirk Tarihi
Orhun Inscriptions in the Framework of Aristotales Retorics
Abstract

In ancient Greek, rhetoric as a concept derived from the term "Rheterokis"”, which corresponds to the
action we define as rhetoric today, means effective speaking in its basic sense. Rhetoric, beyond mere
word meaning, is actually considered as a special field of science and an interdisciplinary study
methodology. At this point, it is Aristotle, one of the Ancient Greek philosophers, who made rhetoric a
scientific discipline and framed it within certain rules. Aristotle has an important place in the history
of both philosophy and political science, since he was Plato's student and teacher of Alexander the
Great. His understanding of rhetoric is based on three basic elements, and today it is a fact that
everyone who is interested in rhetoric agrees that these three elements, namely "ethos" ie speaker,
"pathos" ie listener and "logos™ are arguments used in communication. According to Aristotle; There
are three types of discourse, political, legal and ceremonial. Here, the aim of our study is to examine
Orkhon Monuments, which are accepted as the most important written documents of Turkish history
in the light of rhetorical science disciplined by Avristotle.

Keywords: Rhetoric, Aristotle, Orkhon Inscriptions, Communication Science, Turkish History.

Y Ogr. Gor., Amasya Universitesi, bora.iyiat@amasya.edu.tr
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Halide Nusret Zorlutuna'nin Anilarinda Tiirk Dili ve Edebiyati Egitimi

Burcu Oztiirk®®
Ozet

Dil hem millet olmanin temel unsuru hem de kiiltiiriin yeni nesillere aktarilmasinda en 6nemli aragtir.
Edebiyat ise bu kiiltiir aktariminin temel tasidir. Bir toplulugu millet yapan en 6nemli unsurlarin
basinda gelen dil ve edebiyatin 6gretimi ve bu isi yapacak dgretmenlerin yetistirilmesi Cumhuriyet
doneminde iizerinde hassasiyetle durulan konularin basinda gelmistir. Cumhuriyet’in ilk
Ogretmenlerinden biri olarak yasadigi donemin egitim hayatinda o6nemli bir yere sahip olan Halide
Nusret Zorlutuna’nin anilarini sadece onu tanimak ve anlamak i¢in degil, donemin egitim anlayisini,
yaklagimlarin1 6grenerek bugiine ve gelecege 151k tutmak i¢in de okumak ve incelemek gerekmektedir.
Bu bakis agisiyla calismada pek cok eser kaleme almis Halide Nusret’in 1948 yilinda yayimlanan
Benim Kiigiik Dostlarim ile 1978 yilinda yayimlanan Bir Devrin Roman1 adli eserlerinde Cumhuriyet
doneminde dil ve edebiyat egitimine dair aktarilan disiince, goriis ve yasantilar1 dokiiman
incelemesine dayanan betimsel nitelikli tarama yontemi kullanilarak degerlendirilmistir. Tiirkge ve
Edebiyat 6gretmeni Halide Nusret Zorlutuna’nin (1901-1984) anilarinda yasadigi donemde yliriitiilen
Tiirkce ve edebiyat egitimine dair son derece dnemli tespitler yapilabilecegi gibi, giiniimiize de yon
verecek ¢ikarimlar yapilabilecektir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Dili ve Edebiyati Egitimi, Halide Nusret, An1
Turkish Language and Literature Education in the Memoirs of Halide Nusret Zorlutuna
Abstract

Language is both the basic element of being a nation and the most important tool in transferring
culture to new generations. Literature is the cornerstone of transferring culture. The teaching of
language and literature, which is one of the most important elements that make a community a nation,
and the training of teachers who will do this work, were the main issues that were focused on with
sensitivity in the Republic period. As one of the first teachers of the Republic, it is necessary to read
and examine the memories of Halide Nusret Zorlutuna, who had an important place in the education
life of the period she lived, not only to get to know and understand her, but also to shed light on the
present and future by learning the educational understanding and approaches of the period. From this
point of view, in the works of Halide Nusret, who wrote many works in 1948, My Little Friends and
The Novel of a Period, which was published in 1978, the ideas, views and experiences of language and
literature education in the Republic period were evaluated using a descriptive scanning method based
on document analysis. In the memoirs of Turkish Language and Literature teacher Halide Nusret
Zorlutuna (1901-1984), extremely important determinations can be made regarding the Turkish and
literature education carried out in the period she lived, as well as inferences that will guide the present
day.

Keywords: Turkish Language and Literature Education, Halide Nusret, Memory
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Tiirk Dillerindeki Bitkilerin Anatomisiyle Ilgili Kelimelerin Fono-Morfo-Anlamsal Bakimdan
Degisimi
B. Sagmdikuli*®
B. Kiiljanova'’
A. Jiizbayeva®®
Ozet

Tiirk dillerinin kelime dagarciginin tarihsel gelisimi sirasinda, kelimeler fono-morfo-semantik bir alan
olusturur. Dil dinamik bir fenomen oldugundan, kelimeler sadece ¢esitli degisikliklere sahip olmakla
kalmaz, ayn1 zamanda yeni bir form, yeni anlamlar kazanabilirler. Bu tiir degisiklikleri yalnizca ilgili
dilleri karsilastirarak tanimlayabiliriz. Farkli dil kaliplarim1 bilen bir filolog, kelimenin hangi
nedenlerle degistigini cevaplayabilir. Sovyet Tiirkologlarinin eserleri yerli bilim adamlarimiz
tarafindan daha da gelistirildi. Bir¢cok dil modeli kesfedildi ve yeni teoriler ortaya ¢ikti. Bunlar
arasinda ekonomi Yasasi, fiizyon olaylar (siirecler), iinliilerin ve tinsiizlerin arketiplerinin kesfi vardir.
Bu makalede, Tiirk dillerinde bitkilerin farkli isimleri ele alinmaktadir. Aralarindaki farklarin hangi
kaliplara gore degistigi analiz edildi. Kelimeler kdk ve eklere ayrilir. Ve bazi kelimelere arketipler
verilir.

Anahtar Kelimeler: Tirk dili, Bitkilerin Anatomisi, Fono-Morfo-Anlamsal

Phono-Morpho-Semantic Variation of Words Related to the Anatomy of Plants in Turkish
Languages

Abstract

In the course of the historical development of the vocabulary of the Turkic languages, words form a
phono-morpho-semantic field. Since language is a dynamic phenomenon, words can not only have
various changes, but also acquire a new form, new meanings. We can identify such changes only by
comparing related languages.

A philologist who knows different patterns of language can answer for what reasons the word has
changed. The works of Soviet Turkologists were further developed by our domestic scientists. Many
patterns of language were discovered and new theories appeared. Among them are the law of
economy, fusional phenomena (processes), the discovery of the archetypes of vowels and consonants.
This article discusses the different names of plants in Turkic languages. Analyzed by what patterns
the differences between them changed. Words are divided into root and affixes. And some words are
given archetypes.

Keywords: Turkish Language, Anatomy of Plants, Phono-Morpho-Semantic.
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Karabagnameler ve Karabag Hanhgi’min Siyasi Tarihi

Cavid Qasimov*®
Ozet

1747 yihinda Nadir Sah Afsar’in suikast sonucu oldiiriilmesi, Iran ve Azerbaycan topraklarinin
tamamini yoneten Afsar Tiirk Hanedanligi'min hizli bir sekilde yikilmasina neden oldu. Afsar Tiirk
Hanedanligi'nin yikilmast ile Iran ve Azerbaycan topraklarinda merkezi devlet yapist ortadan kalkt: ve
bagimsiz kiigiik devletler olan Hanliklarin ortaya ¢ikmaya basladi. Zikredilen siyasi siirecte Kuzey
Azerbaycan’da Aras ve Kura nehirleri arasindaki topraklarda Karabag Hanligi kurulmus ve zamanla
siyasi, askeri ve kiiltiirel bakimdan bélgenin en giiclii Hanligina gevrilmistir.

Karabag Hanligi’nin siyasi tarihi ile ilgili en 6nemli kaynaklar Karabagnameler olarak biliniyor.
Giliniimiize kadar, farkli zamanlarda Mirze Adigiizel Bey, Mirza Cemal Cavansir Karabagi, Ahmed
Bey Cavangir, Mirza Yusuf Karabagi, Mir Mehdi Hazani, Rizakulu Bey Mirza Cemal oglu, Mirza
Rahim Fena, Muhammed Ali Bey Mahvi, Hasan Ihva Alizade ve Hasan Ali Bey Karabagi tarafindan
kaleme alinmig on Karabagname ulagmistir. 25-26 Kasim 2020 tarihinde Van’da yapilacak olan II.
Uluslararas1 Tiirkoloji Sempozyumu’na(UTAS) sunmak istedigim bildiride Karabagnamelerin
Karabag Hanligi'nin Siyasi tarihinin 6grenilmesi ac¢isindan nasil bir 6neme sahip olmasi ile ilgili bilgi
vermeyi amagliyoruz.

Anahtar Kelimeler: Karabag Hanligi, Karabagnameler, Karabag Hanligi’nin Siyasi Tarih,
The Karabaknames and the Political History of the Karabakh Khan
Abstract

The assassination of Nadir Shah Afshar in 1747 resulted in the rapid collapse of the Afshar Turkish
dynasty, which ruled all of Iran and Azerbaijan. With the collapse of the Afsar Turkish Dynasty, the
central state structure in Iran and Azerbaijan disappeared and the Khanates, which were small
independent states, began to emerge. During the mentioned political process, the Karabakh Khanate
was established in the lands between the Aras and Kura rivers in Northern Azerbaijan and over time it
was transformed into the strongest Khanate of the region in terms of politics, military and culture.

The most important sources about the political history of the Karabakh Khanate are known as the
Karabakhnames. Until today, at different times, Mirze Adigiizel Bey, Mirza Cemal Javanshir
Karabagi, Ahmed Bey Javanshir, Mirza Yusuf Karabagi, Mir Mehdi Hazani, Rizakulu Bey Mirza
Cemal oglu, Mirza Rahim Fena, Muhammed Ali Bey Mahvi, Hasan fhva Alizade and Hasan Ali Bey
Karabagi ten Karabakhnames written. The Il. To be held in Van on 25-26 November 2020. In the
paper | want to present to the International Turkology Symposium (UTAS), we aim to give
information about the importance of the Karabakhnames in terms of learning the political history of
the Karabakh Khanate.

Keywords: Karabakh Khanate, Karabakhnames, Political History of Karabakh Khanate.
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How is Digitalization Implemented in Kazakhstan Education

Dauletbek Aidana®
Ozet

This article substantiates the importance of a radical reform of the entire education system,
due to informatization, digitalization of modern society, under the influence of which the
development of all spheres of society's life takes place. Education, which is the basis of these
processes, should be in the wake of the latest changes and technological advances. Today, the
trend towards digitalization is one of the key development vectors in almost all areas of
activity. The education system is also no exception. Everywhere - in the country and in the
world, new approaches with a focus on "digital” have begun to be introduced. The national
education system is already on the verge of great changes. Due to the spread of COVID-19,
Kazakhstan, like 167 countries of the world, had to switch to a distance learning format in a
short time. The methodology and research methodology are based on the use of various
general philosophical methods, principles: observation, comparison, analysis, generalization,
deduction, etc. The main methodological approach is the sociocultural approach, the essence
of which is to consider education as the main sphere of human social life , the basics of
digitalization of society.

Keywords: Globalization, Digitalization of Education, Sociology of Education, Kazakhstan
Education, Modernization, Information Technologies, Nanotechnologies.
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Tiirkiye'nin Kesmir Meselesine Bakisi ve Ustlendigi Misyon

Davut Sahbaz?
Ozet

Kesmir, halkinin ¢ogunlugu Miisliiman olmasina ragmen, Hindu yoneticisi tarafindan 26 Ekim 1947
tarihinde Hindistan'a ilhak edilmis ve giiniimiize kadar siirecek Kesmir meselesi dogmustur. Pakistan
ve Hindistan devletleri Kesmir meselesi nedeniyle bir¢ok defa savagsmis ancak Kesmir'in statiisiinde ve
Kesmirli Miislimanlarin baski ve =zorbalikla ¢evrili yasamlarinda herhangi bir degisiklik
gerceklesmemistir. Kesmirli Miislimanlar Hindistan''ln agir yaptirimlari nedeniyle dinlerini ve
kiiltiirlerini 6zgiirce yasama hususunda sikintilar yasamis ve askeri ve ekonomik baskilara maruz
kalmigtir. Pakistan'in bolgede plebisit yapilmasi c¢agrisi ve Kesmir halkinin karar1 dogrultusunda
yoOnetimin tayin edilmesi talebi Hindistan hiikiimeti tarafindan g6z ardi edilmis ve bu konuda alinan
Birlesmis Milletler kararlar1 bir tiirlii uygulanamamustir. Ozellikle son senelerde Birlesmis Milletler
toplantilarinda, Tiirkiye Kesmir halkina yapilan zulmii tiim diinyaya duyurmus ve Kesmir
bolgesindeki haksiz ve hukuksuz uygulamalara son verilmesi ve c¢oklu toplantilar diizenlenerek
meselenin ¢oziime kavusturulmasi ¢agrist yapmistir.

Anahtar Kelimeler: Kesmir, Pakistan, Tiirkiye, Hindistan, Birlesmis Milletler.
Turkey's Perspective on the Kashmir Issue and Its Mission
Abstract

Although the majority of its people are Muslim, Kashmir was annexed to India by the Hindu ruler on
October 26, 1947, and the Kashmir issue that will continue until today was born. The states of
Pakistan and India have fought many times over the Kashmir issue, but there has been no change in
the status of Kashmir and the lives of Kashmiri Muslims surrounded by oppression and bullying.
Kashmiri Muslims have experienced difficulties in living their religion and culture freely due to the
heavy sanctions of India and have been subjected to military and economic pressures. Pakistan's call
for plebiscite in the region and the appointment of the administration in line with the decision of the
people of Kashmir were ignored by the Indian government and the United Nations resolutions on this
issue could not be implemented. In the period since the emergence of the Kashmir problem until
today, Turkey is a country that has always taken a stand in favor of rights and law. Turkey's main
argument on this issue that problem should have been solved in the interest of the people of Kashmir.
Especially in recent years, at United Nations meetings, Turkey has announced the persecution of the
Kashmiri people to the whole world and called for an end to unfair and illegal practices in the Kashmir
region and to resolve the issue by holding multiple meetings.

Keywords: Kashmir, Pakistan, Turkey, India, United Nations
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Ioannes Kinnamos’un Historia’s1 ve Tiirk Tarihi Ac¢isindan Onemi

Duygu Akkus®
Ozet

Tiirkler tarih boyunca genis bir cografyaya yayilarak hiikkiim siirmiigler, bu nedenle bir¢ok uygarlik ile
etkilesime gegmislerdir. Kendileri tarihsel verilerini kayda ge¢irmedikleri igin etkilesimde
bulunduklar1 bu uygarliklarin ele aldiklari tarihsel kayitlar1 Tiirklerin tarihlerinin giin yiiziine ¢ikmasi
acisindan olduk¢a Snemlidir. Dolayisiyla Tiirkler hakkinda bilgi veren en 6nemli kaynaklar genel
olarak Cin, Arap, Fars, Rus, Grek, Ermeni, Siiryani ve Latin kaynaklar1i olmustur. Sonu¢ olarak
Grekge yazilan eserlerden biri olan Ioannes Kinnamos’un Historia’s1 da dzellikle Anadolu Tiirk tarihi
acisindan 6nemli bir kaynak durumundadir. Eserinin degerini anlamak i¢in 6nce kendisinin hayati
hakkinda bilgi vermek dogru olacaktir. loannes Kinnamos kendi ifadesine gére Imparator II
Ioannes’in &liimiinden (8 Nisan 1143) kisa bir siire sonra dogmustu. Miiteakiben cok geng bir yasta
imparatorluk sekreteri “basilikos grammatikos” gorevi ile Imparator Manuel’in hizmetine girmistir.
Bu gorev esnasinda Imparator Manuel’in Anadolu’da Tiirklere, Balkanlar’da Macarlar ve Sirplara
kargi yaptigi savaslara katilmistir. Kinnamos’un hayati hakkinda kendi tarafindan verilen bilgiler
disinda elde edilen veriler genellikle tahminlere dayanmaktadir. Sonug olarak loannes’in eseri bizzat
sahit oldugu olaylar1 kaydetmis olmasi agisindan da AnadoluTiirk tarihi ig¢in olduk¢a &nemli bir
kaynaktir.

Anahtar Kelimeler: Ioannes Kinnamos, loannes Kinnamos'un Historia'si, Anadolu Tiirk Tarihi.
Toannes Kinnamos's History and Its Importance in terms of Turkish History
Abstract

Turks have ruled by spreading over a wide geography throughout history, so they interacted with
many civilizations. Since they did not record their historical data, the historical records of these
civilizations they interacted with are very important in terms of revealing the history of the Turks.
Therefore, the most important sources providing information about Turks were generally Chinese,
Arab, Persian, Russian, Greek, Armenian, Syriac and Latin sources. As a result, the Historia of
loannes Kinnamos, one of the works written in Greek, is an important source especially for Anatolian
Turkish history. In order to understand the value of his work, it would be correct to give information
about his life first. According to loannes Kinnamos, Emperor Il. He was born shortly after loannes'
death (8 April 1143). Subsequently, he entered the service of Emperor Manuel at a very young age as
the imperial secretary "basilikos grammatikos". During this duty, he participated in Emperor Manuel's
wars against Turks in Anatolia and against Hungarians and Serbs in the Balkans. Apart from the
information given by him about the life of Kinnamos, the data obtained are generally based on
estimates. As a result, the work of loannes is a very important source for Turkish history in terms of
recording the events that he personally witnessed.

Keywords: loannes Kinnamos, Historia of loannes Kinnamos, Anatolian Turkish History.
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Osmanl Dénemi Sibyan Mektepleri’nde Egitim-Mimari Iliskisi

Eda Eris Kizgm?
Ozet

Sibyan mektepleri, Osmanli Dénemi’nde ¢ocuklarin islam dinine gore yetismelerini saglamak ve
topluma faydal bireyler olmalar1 amaci ile kurulan drgiin egitim kurumlarindan biridir. Ilk egitim ve
Ogretimin yapildigi sibyan mektepleri; basta sultanlar, valide sultanlar, sadrazamlar, vezirler gibi
devletin iist kademesinde yer alan kisiler ile ilim sahipleri ve halk arasinda maddi giicli iyi olan
hayirseverler tarafindan desteklenerek kurulmustur. Kiiciikk boyutlar1 ile fazla maliyetli olmayan
mektepler Anadolu’nun hemen her sehrinde, kasabasinda ve koyiinde insa edilmistir. Osmanli
Devleti’nin kurulusundan Tevhid-i Tedrisat Kanunu’nun (1924) yiiriirliige girmesine kadar hizmet
veren bu egitim kurumlari, ilk donemlerinde toplumun ihtiyaglarim karsilayacak diizeydeydi, ancak
18. ve 19. yiizyillarda gelisen ve doniisen egitim sistemine uyum saglayabilmesi i¢in hem egitim hem
de mimari anlamda bazi degisimlere ugramistir. Bu g¢alisma ile sibyan mekteplerinin egitim
sistemindeki degisimlerin mimari 6zelliklere nasil yansidig1 lizerinde durulmus, mekteplerin egitim ve
mimarisi ile ilgili bilgiler bir araya getirilerek bir sentez yapilmistir. Bu anlamda farkl yiizyillara ait
mektepler kategorize edilerek yasanilan degisimler tespit edilmeye ¢aligilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Mimari, Egitim, Sibyan Mektebi, Osmanl..
The Relationship of Education and Architecture in the Sibyan Schools of the Ottoman Period
Abstract

Sibyan Schools are one of the formal education institutions established in the Ottoman period with the
aim of educating children according to the religion of Islam and being beneficial individuals for
society. Primary schools where the primary education and training is done; It was founded with the
support of people who are the upper level of the state such as sultans, validated sultans, grand viziers,
viziers, scholars and philanthropists who have good financial power among the people. These
educational institutions, which served from the establishment of the Ottoman State until the enactment
of the Law of Unification (1924), were at level to meet the needs of the society in the early periods,
but in order to adapt to the education system that developed and transformed in the 18th and 19th
centuries, both education and It has undergone some architectural changes. With this study, it has been
focused on how the changes in the education system of primary schools reflect on the architectural
features, and synthesis has been made by bringing together the information about the education and
architecture of the schools. In this sense, it has been tried to determine the changes experienced by
categorizing the schools of different centuries.

Keywords: Architecture, Education, Sibyan School, Ottoman.
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Terkibi Tarih Yaziminin Imkam Uzerine Bir Deneme

Erciiment Topuz24
Ozet

Tarih; fiziksel zamanda biligsel yetkinlikler {izerinden is goéren insanin tecriibelerinin tasnifinden
olusturulmus/olusturulmakta olan bir taklid deposudur. “Geg¢misin haberlerinin™ istif edildigi bu depo,
“simdiki gecmisin fiilini” temsilleriyle tesis ederek anlardan miirekkep zamani araliksiz bir sekilde
anlamlandirmistir. Bu siirec farkli igerik ve goriiniislerle, gorenege (goriilene-ek) ve gelenege (gelene-
ek) doniistiiriilerek “gelecegin ongoriillmesine” de kapi aralamistir. Boyle bir aralik, tarih yazimini ve
anlattmini ¢ekici bir hale getirmistir.

Habere, fiile ve ongoriiye mekan tarihin, bilgiye, bilince ve bilime doniismesi bu alandaki kitabi ve
sifahi sOylemlerin kemmiyet ve keyfiyetine gore sekillenmistir. Bahse konu nicelik ve niteligin
bicimsel izdiistimlerini; tahkiyeci, tasviri, tahlili ve terkibi tarih telakkileri teskil etmistir. Gegmisin
haberi iizerine kurulu tahkiyeci yontem, “kissadan hisse” mantigi iizerine is gordiigli icin tarihte
mekanin ve zamanin 6znelligini ortadan kaldirmustir. Tasviri tarih usuliinde ise haberin tikel bilgisi
yerine tiimel bilgisinin tercih edilmesi, gerceklik algisinin olaylar iizerine degil olgular iizerinden
anlamlandirilmasina neden olmustur. Bu tercihte de parga biitiine feda edilmistir. Toplamda her iki
anlayis tarihi yazimim bir kurumlar alan1 degil de kurgular fuarina doéniistiirmiistiir. Ancak tahlili ve
terkibi tarih anlayislar ise tam ters istikamette is gorerek ge¢mis haberin tikelligini, zamanin ve
mekanin 6znelligini dikkate alarak haberi bilgiye, bilgiyi bilince doniistiirmiis, kurguyu karikatiirtize
ederek kurumsal hafizanin tahakkukuna ortam olmustur.

Tebligimizde, yukarida ifade edilen tarih yaziminin g¢esitlerine iligkin ornek tarihi metinler
paylasilarak bu degerlendirmelerin nigin tercih edildigi ve bunlarin hangi yazim tiiriine temsil oldugu
gosterilecektir. Akabinde bahse konu yazim tercihlerinin eksi ve artilarina yonelik bir tasnif yapilarak,
tarihi bilginin bir biling ve bilim olarak degerlendirilmesinin imkéani aranacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tarih, Telakki, Metod, Tarih Yazicilig.
An Essay on the Possibility of Composition Historiography
Abstract

History is a repository of imitations created/created from the classification of the experiences of a
person who works through cognitive competencies in physical time. This warehouse, where” news of
the past “is hoarded, has created the” verb of the present past " with its representations, making sense
of the ink time from moments incessantly. This process has also opened the door to “foreseeing the
future” by transforming it into a custom (an addition to what is seen) and a tradition (an addition to
what comes) with different functional and structural content and appearances. In such openness, it has
made historiography and storytelling attractive.

The transformation of history, Knowledge, Consciousness and science into the place of news, verb and
prediction is shaped according to the calibre of the book and healing discourses in this field. Formal
projections of the said quality; storyteller, depiction, analysis and composition constitute historical
views. The storytelling method, based on the news of the past, has eliminated the subjectivity of space
and time in history, as it works on the logic of “share from story”. In the method of depiction of
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history, the preference of the general knowledge of the news instead of the particular information
caused the perception of reality to be interpreted through phenomenons, not events. In this preference,
the part was sacrificed to the whole. In total, both understandings have transformed historical writing
into a field of fiction rather than an institution. But his analysis and composition of historical
understandings worked in the opposite direction, turning News into information, knowledge into
consciousness, taking into account the ticking of past news, the subjectivity of time and space, and
cartooning fiction into an environment for the accrual of corporate memory.

In our communique, sample historical texts on the types of historiography mentioned above will be
shared and shown why these evaluations are preferred and which type of writing they represent. After
that, the possibility of evaluating historical knowledge as consciousness and science will be sought by
classifying the pros and cons of the spelling preferences.

Keywords: History, Thought, Method, Historiography.
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Tiirk Diinyas1 Atasozlerinde Go¢ ve Tasima Araci Olarak Deve

Erdem Akin®
Ozet

AtasoOzleri halklarin insanlik tarihi boyunca edinmis oldugu deneyimlerin bir ifadesidir. Bu
deneyimlerin bir yonii de insanlarin hayvanlarla kurdugu etkilesimdir. Deve hem binek hayvani olarak
kullanilmasi hem etinden, siitiinden yararlanilmasi sebebiyle tarihin uzunca bir déneminde Tiirk
insaniyla yan yana olmustur. Bu sebeple, Tiirk kiiltiiriinde koklii arka plani olan bir hayvandir.
Kutsallik da atfedilen bu hayvan etrafinda baz1 halk inanislari, anlayislar ve pratikler gelismistir.
Cagdas araclarin yayginlagsmasina degin onemli bir halk tasitt olan deve, Tiirklerin ve (dolayisiyla)
Tiirkcenin genis cografi yayillimi sebebiyle Tiirk diinyasi atasozlerinde lehgeye bagl olarak diva,
doya, tiiye, to, tiiyé, doy4, diiye, tdgé vb. sdzciikleriyle ifade edilmistir.

Bu c¢alismada, Tiirk diinyas: atasdzlerinde bir gb¢ ve tasima araci olan devenin c¢evresinde gelisen
kiiltiirel birikimin tespit edilmesi ve kayda ge¢irilmesi amaglanmistir. Bu baglamda, deve sozciigiinii
barmdiran atasozleri tespit edilerek go¢ siireci ve tagima faaliyetlerinde devenin nasil bir ihtiyact
karsiladig1 ve hangi 6zelliklerine istinaden atasozlerinde yer aldigir vurgulanmistir. Deve kiiltiiriiniin
olusum ve gelisimiyle ilgili bilgilerin yer aldig1 atasozleri incelendiginde mesaji1 aktarmak amaciyla
devenin karakteristik ve fiziksel oOzelliklerine yer verildigi bunun yam sira go¢ ve tasimada
kullanilmasi yoniiyle devenin binek hayvani olarak niteliklerinin vurgulandigi goriilmiistir.

Anahtar Kelimeler: Atasozii, Deve, Gog, Tiirk Diinyasi, Kiiltiir.

Camel as a Migration and Transport Vehicle in Turkish World Proverbs
Abstract

Proverbs are an expression of the experiences peoples have had throughout human history. One aspect
of these experiences is the interaction humans have with animals. Camel has been side by side with the
Turkish people for a long period of time in history, both as a riding animal and because of its meat and
milk. For this reason, it is an animal with a deep-rooted background in Turkish culture. Some folk
beliefs, understandings and practices have developed around this animal, which is also attributed to
holiness. Camel is an important public vehicle until the spread of modern vehicles. Due to the wide
geographical spread of Turks and Turkish, the Turkish world is expressed in proverbs with the words
dava, doya, tiiye, to, tiiyd, doya, diiye, togi etc. depending on the dialect.

This study, it is aimed to identify and record the cultural accumulation around the camel which is a
migration and transportation vehicle in the Turkish world proverbs. In this context, proverbs
containing the word camel were identified, and it was emphasized that what kind of need the camel
meets in the migration process and transportation activities and which features of camel are included
in the proverbs. When the proverbs containing information about the formation and development of
the camel culture were examined, it was seen that the characteristic and physical characteristics of the
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camel were included in order to convey the message, as well as the characteristics of the camel as a
riding animal in terms of migration and transportation.

Keywords: Proverb, Camel, Migration, Turkish World, Culture.
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King-Crane Komisyonu’nun Adana Ziyaretinde Tiirk Ve Ermeni Temsilcilerinin Sunmus
Olduklar Tezler

Ersoy Zengin®®
Ozet

Paris Baris Konferansinda Osmanli Imparatorlugu’ndan ayrilacak kisimlarda olusturulacak manda
sorununu incelemek iizere heyetler olusturulmasina karar verilmistir. Ancak daha sonra Ingiltere,
Fransa ve Italya bu karardan vazge¢mistir. Bunun iizerine ABD baskam Wilson’un istegi
dogrultusunda bir heyet olusturulmustur. Bir kolejin rektorii olan Dr. Henry Cuhurcill King ve bir
isadami1 olan Charles R. Crane Filistin, Suriye, Liibnan ve Kilikya’da mandaterlik konusunu
arastirmak {izere gorevlendirilmislerdir. 3 Haziran 1919 tarihinde Istanbul’a gelen heyet burada dort
giin kaldiktan sonra 7 Haziran’da Suriye’ye dogru hareket etmistir. King-Crane heyeti Filistin, Suriye
ve Liibnan’da halk temsilcileriyle goriismelerde bulunduktan sonra 20 Temmuz’da Adana’ya
gelmistir. Burada bulunan irklarin temsilcileriyle miilakatlar yaparak gelecekte nasil bir yonetim
istediklerini 6grenmeye ¢alismistir. Fransiz iggali ve baskisi altinda gergeklesen miilakatta Tiirk heyeti
bolgede tarihi haklari oldugunu, niifus nispeti olarak ¢ogunlukta bulunduklarint ve Osmanlt
yonetiminden ayrilmak istemediklerini ifade etmislerdir. Ermeniler de Adana’da niifus olarak
¢ogunlukta bulunduklarini ve tarihi olarak bélgenin Ermeni yurdu oldugunu iddia etmislerdir. Bu
caligmada Adana’da bulunan Tiirk ve Ermeni heyetlerinin Wilson Prensipleri dogrultusunda niifus ve
tarihi haklar konusunda ileri siirdiikleri argiimanlar incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: King-Crane Komisyonu, Adana, Tiirk Kurtulug Savasi, Mandaterlik.

Theses Presented by the Turkish and Armenian Representatives at the King-Crane
Commission’s Visit to Adana

Abstract

In the Paris Peace Conference, it was decided to form delegations to examine the mandate problem in
the parts to be separated from the Ottoman Empire. However, Britain, France and Italy later gave this
decision. After this, a delegation was formed upon the request of the US President Wilson. Henry
Churchill King, who was the president of a college, and a businessman, Charles R. Crane were
assigned to investigate the issue of mandate in Palestine, Syria, Lebanon and Cilicia. Coming to
Istanbul on June 3, 1919, the delegation stayed here for four days and moved to Syria on June 7. King-
Crane delegation came to Adana on 20th July, after meeting people's representatives in Palesting,
Syria and Lebanon. They interviewed representatives of the races here to find out what kind of
government they want in the future. In the interview that took place under the French occupation and
pressure, the Turkish delegation stated that they had historical rights in the region, that they were the
majority in the population and that they did not want to be separated from the Ottoman administration.
Armenians also claimed that they were the majority of the population in Adana and that the region was
historically an Armenian homeland. In this study, the arguments put forward by Turkish and Armenian
delegations in Adana on the population and historical rights in line with Wilson Principles were
examined.

Keywords: King-Crane Commission, Adana, Turkish War of Independence, Mandate.
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Kars’in Kiiltiirel Bellegindeki Erzurumlu Fikra Tipleri

Fidan Ugur Cerikan®’
Ozet

Fikralar, toplumsal kabul ve retler cer¢evesinde yerelden ulusala ve evrensele uzanan boyutlartyla
sozlii kiiltiir tirtinleri igerisinde diinden bugiine varligim sozli kiiltiirden elektronik kiiltiire devam
ettiren anonim halk edebiyati {riinlerindendir. Fikralar ¢ogunlukla yakin zamana kadar yatay
hareketliliginin ve gorsel iletisim araglarinin sinirliligi nedeniyle daha ziyade yerel fikra tiplerini
barindirmistir. Ancak degisen kosullar g¢ercevesinde fikralar, anlati gelenekleri igerisinde cagin
kosullarina gore sekillenerek varliklarin1 devam ettiren tirlinlerden olmuslardir. Yerel fikra tiplerine
yonelik caligmalar genel itibarla belirli bir bolge igerisinde yasayan kesimlerin birbirleri hakkinda
olusturduklan cesitli kabuller merkezinde sekillenmislerdir. Bu anlamda fikra tipleri, tarihsel siireg
icinde ¢esitli olaylara bagli olarak belirli bir sosyal kabul formati dogrultusunda toplum igerisinde
yaygin bir hale gelmektedir. Bu yonleriyle fikra tipleri i¢inde bulunduklari toplumda meydana gelen
sosyal yasanmusliklar, ekonomik etkenler, demografik hareketlilikler, siyasal/politik gelismeler,
kentlesme, dogal afetler gibi meydana gelen degisimlere bagli olarak zamanla belirli bir forma
biirlinebilmektedir ya da sekil degistirebilmektedirler. Tiirk fikra tiplerine yonelik galismalar, genel
olarak tespit edilmis kaynaklardan hareketle incelenmis olmakla birlikte bu calismalarda toplum
psikolojisine, demografik Ogelere, siyasal gelismelere ve kiiltiirel unsurlara simirli oranda yer
verilmistir. Dolayisiyla bu ¢alisma bu yoniiyle Erzurum ve Kars illeri arasinda yasanan cesitli kabul ve
yaklagimlardan hareketle, Kars igerisinde anlatilan Erzurumlu fikra tipinin 6zelliklerini sosyo-kiiltiirel
unsurlar ¢ergevesinde ele alarak bir tipin sekillenmesine etki eden faktorler iizerinden
tartismayl/yorumlamay1 hedeflemektedir. Nitekim belirtilen fikra tipi, bu iki sehrin XIX. yiizyil
igerisinde yasanan toplumsal kabuller ve inanglar merkezindeki siire¢lerin yansimasidir. Bu noktada
Karslilar agisindan Erzurumlu fikra tipini doguran yasamsal 6geler, baglam merkezli ve islevsel halk
bilimi yontemlerine goére ele alinarak yorumlanacak ve fikra tipinin sekillenmesindeki etkenler
tizerinde durulmaya ¢aligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kars, Erzurum Fikralari, Fikra Tipi, Kiiltiirel Bellek.
Erzurum Anecdote Type in Cultural Memory of Kars
Abstract

Anecdotes are among the products of anonymous folk literature that have continued their existence
from oral culture to electronic culture from past to present, with dimensions ranging from local to
national and universal within the framework of social acceptance and rejection. Anecdotes mostly
accommodated local joke types due to their horizontal mobility and limited visual communication
tools until recently. Studies on the types of local anecdotes have generally took shape in the center of
various acceptances formed by the sections living in a certain region about each other. From this
respectanecdote types become widespread in the society in accordance with a certain social acceptance
format depending on various events in the historical process. Although the studies on Turkish
anecdote types have been examined based on generally determined sources, social, demographic,
political and cultural factors have taken place at limited rate in these studies. Therefore, this study
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aims to discuss / interpret the characteristics of Erzurum anecdote type described in Kars within the
framework of socio-cultural factors, based on the various acceptances and approaches experienced
between Erzurum and Kars provinces, through the factors that affect the formation of a type.
Therefore, they are the reflection ofthese mentioned two cities, especially XIX. century, experienced a
development towards the processes they lived in the center of social acceptances and beliefs.At this
point, the vital elements forming Erzurum anecdote type in terms of people from Kars will be
interpreted according to context-centered and functional folklore methods, and the factors shaping the
anecdote type will be emphasized

Keywords: Kars, Erzurum Anecdotes, Anecdote Type, Cultural Memory.
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Van Agz ve Cevresindeki Agizlarda Kullamlan “Cilgisiz” Sozciigii Uzerine Etimolojik Bir
Inceleme

Gamze Ozok®
Ozet

Canli bir varlik olan dil, stirekli degisip gelismekte; dilin bu degisim ve gelisimi en ¢ok s6z varliginda
kendisini gostermektedir. Bir dilin s6z varliginin en biiyiik kaynaklarindan biri agizlardir. Cagdas
lehgelerde ve yazi dillerinde kullanilmayan birgok sozciik agizlarda bulunmaktadir. Bunun yani sira
bugiin cagdas lehgelerde ve yazi dillerinde bulunan ancak canli kok olarak kullanilmayan, anlami
unutulmus pek ¢ok sozciik de degisik bicimlerde agizlarda yasamakta ve agizlar, bu sdzciiklerin
etimolojik incelemesine kaynaklik etmektedir. Etimolojik incelemelerde sozciik kokiiniin ele alian
lehgede ve yazi dilinde canli bir kok olarak kullanilmasi ya da kullanilmamasi, ayni kokten baska
kelimelerin varlig1 ile s6zciikte bulunan eklerin tarihi gelisim siireci olduk¢a dnemlidir. Bu ¢aligmanin
amact da tiim bunlar g6z 6niinde bulundurularak Van agzi1 ve ¢evresindeki agizlarda goriilen “cilgisiz”
sozciigiinii koken ve anlam bakimindan dogru bir sekilde incelemektir.

Anahtar Kelimeler: Cilgisiz, Van Agzi, Etimoloji, Agizlar

An Etymological Examination of the Word “Cilgisiz” Used in Sub-Dialects of Van and Its
Surroundings

Abstract

As a living entity, language is consistently changing and developing; these change and development
occur mostly in the presence of vocabulary. One of the biggest sources of a language's vocabulary is
its sub-dialects. Many words that are not used in contemporary dialects or written languages exist in
sub-dialects. In addition, many words that are involved in contemporary dialects and written languages
but are not used as live roots and whose meanings have been forgotten, live in different sub-dialects as
well and these sub-dialects are the sources of the etymological analysis of these words. In
etymological studies, the use of the root of the word as a living root in the dialect and written language
or not, the presence of other words from the same root and the historical development process of the
suffixes in the word are very important. Considering all these, the aim of this study is to accurately
examine the word "¢i1lgisiz" seen in sub-dialects of Van and its surroundings in terms of word's origin
and meaning.

Keywords: Cilgisiz, Van Sub-Dialect, Etymology, Sub-Dialects
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An Overview of the Management System of Ancient States from the Point of View of
Historiography

Ganizhamal Kushenova®®
Abstract

The nomads of the Great Steppe founded statehood and civilization on the territory of Eurasia. The
modern Kazakhstani territory, combining nhomadic and sedentary civilizations, has turned into a yurt,
uniting Western and Eastern civilizations. The nomadic civilization had its own characteristics and
laws in comparison with the sedentary urban civilization. It is easy to see the features of the Great
Steppe, first of all, in the system of power, in the structure of the state. The ruling dynasty and
community have always lived in close contact and an active environment. Thus, it is safe to say that
these nomads were the first founders of democratic power.

Keywords: historiography of the early state structure, concepts of power
KOHE MEMJUIEKETTEPAIH BACKAPY KYUECIHE TAPUXHAMAJIBIK IHOJIY
Tylin

Eypa3ust keHicririnme OiTecim, KaWHACBHIT KATKaH YIBl Jajla  KOIIIeTiiepi  OCHI
TePPUTOPUSIAFbl MEMIICKCTTIIIK TICH OPKCHHETTIH Heri3iH Kaimaabl. Kemmeni oHE OTBIPBIKIIBI
OPKCHHUETTEP/l ©3apa BIKMAIIACTHIKTa YCTaFaH Ka3ipri Ka3ak jkepi OaThIC IMEH IIBIFbIC 6PKEHUCTTEPIH
OipiKTipreH mmIaHBIPBIKKA adHanmel. Kermmeni ©pKEHWETTIH OTBIPBIKIIBI-KATAlbIK OpPKEHUETKE
KaparaHJa e3iHIIK epeKIIeiKTepi, 3aHAbUIBIKTApbl 00Jabl. ¥ bl JlanaHblH ©3iHe TOH ePEeKIICIITiH eH
aNIbpIMEeH OWIIK XYHECiHeH, MEMJIEKETTIK KYPBUIBIMBIHAH KOpy KHUBIH eMmec. buieymn oyneT meH
KaybIM YHEMI TBHIFbI3 KapbIM-KaThIHACTa, OeJceHNi opTana emip cypii. COHABIKTAH JEMOKPATHSIIBIK
OWIIKTIH aJIFalll HeTi31H KajlaFaH OChI KOIITIEIIep JeCeK KaTenecnenmis.

KinaT ce3nep: epre ke3eHieri MEMJICKETTIK KYPBUIBIM, TApUXHAMa, OWITIK YFBIMIAPhI
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Tiirkiye’de Cumhuriyet Doneminden Giiniimiize Miizecilik Faaliyetleri ve Bunlarin Cagdas
Miizecilik Acisindan Degerlendirilmesi

Giilcan Ozbek™
Ozet

Oncelikli gorevi, tarihi ve kiiltiirel mirasimizi korumak olan miizelerimizin olusumu, yakin bir
gecmise dayanmaktadir. Anadolu’nun ¢ok zengin tarihi ge¢misi ve bu ge¢misin bize biraktig: kiiltiirel
degerler ile miizecilik faaliyetleri ililkemizde ciddi anlamda 19. yiizyildan itibaren ele alinmaya
baglanmis, bu alanda bilimsel ¢aligmalar ise Cumhuriyet’in ilanindan sonra hiz kazanmistir. Tanzimat
siireci ile birlikte bir Batililasma {irlinii olarak ortaya ¢ikan bu miizecilik seriiveninin ise kendine 6zgii
baz1 dzellikler sergiledigi goriilmektedir. Oncelikle eski eser bakimindan olduk¢a zengin Osmanli
topraklarina Batilillarin ilgi duymaya baslamasindan sonra bir siirecin gelistigi goriilmekte ve
Batililardan sonra Tiirklerin kazi, eski eser, miize ve arkeoloji gibi kavramlarla tamigtig
anlagilmaktadir. Dolayisiyla bu tiir kavramlarin farkinda olunmadigi donemlerde birtakim esyalarin
saklanip biriktirilmesini miize faaliyeti kapsaminda degil, bir tiir koleksiyonculuk veya
koleksiyonculuga dogru ilerleyen evre igerisinde gormenin daha dogru bir yaklasim olacagina
inanilmaktadir. Bu nedenle bircok yenilesme faaliyetinde oldugu gibi bazi eksiklikler olmasina
ragmen ilk adimlarin 1846 yili itibariyle atilmaya baglandigi ve miizecilik alaninda bir gelismenin
yasandigi siire¢ daha iyi anlasilacaktir. Konuya kavramsal agidan yaklasmakla birlikte keskin ve basit
ifadelerden kacinilarak hazirlanacak olan bu calismaya “Tiirkiye’de Cumhuriyet Doéneminden
Gilinlimiize Miizecilik Faaliyetleri ve Bunlarin Cagdas Miizecilik Agisindan Degerlendirilmesi” baglig
uygun goriilmiis ve bu c¢aligmada miizecilik kronolojik olarak ele alinarak cagdas miizecilik
faaliyetlerine deginilmeye ¢aligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Miize, Miizecilik, Cagdas Miizecilik.

Present Activities of Museology in the Republican Period in Turkey and Evaluation of Their
Contemporary Museology

Abstract

The mission of our museums, whose primary task is to protect our historical and cultural heritage, is
actually based on the recent past. With the cultural values of Anatolia's very rich historical past left to
us by the past, museology started to be discussed in our country since the 19th century, and scientific
studies in this field gained after the proclamation of the Republic. It is seen that this museum
adventure, which emerged as a product of Westernization with the Tanzimat process, has its own
characteristics. First of all, it is understood that a process developed after the Westerners started to be
interested in Ottoman lands, which are very rich in ancient artifacts, and therefore, after the
Westerners, the Turks met with concepts such as excavation, ancient artifacts, museums and
archeology. It is believed that it would be a better approach to see the storage and accumulation of
certain items in periods when they are not aware of such concepts, but to see a kind of collecting or the
progressing stage towards collecting. As in many such innovation activities, there may be some
deficiencies, and the process in which the first steps were taken in 1846 and a development in the field
of museology will be better understood. But approached from a conceptual topic that will be prepared
by avoiding sharp and simple statement that "Turkey in the Republican Period to the Present
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Museology Activities and Evaluation of Contemporary Museology" on museology and handling this
museum chronologically to work trying to examine a museum activities.

Keywords: Museum, Museology, Contemporary Museology.
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Tokat’ta iki Farklh Yap Tiirii Uzerine Bir Inceleme: Tokat Halef Sultan Zaviyesi ile Siinbiil
Baba Zaviyesi

Giilsiin Ebiri*!
Ozet

Anadolu Selguklu doneminde Tokat merkezde yer alan yapilardan biri Halef Sultan Zaviyesi digeri ise
Siinbiil Baba Zaviyesi’dir. Her iki yap1 da H.691/M.1291-1292 yilinda insa edilmistir. Yapilarin insa
kitabelerinde yap1 tiirii farkli verilmesine ragmen giliniimiizde zaviye olarak adlandirilmaktadirlar.
Halef Sultan Zaviyesi, Halef bin Siileyman tarafindan insa ettirilmistir. Yapinin insa kitabesinde yapi1
tirii “buk’a” olarak gecmektedir. Buk’a kelimesi Arapca arazi pargasi, yer anlamindadir. Ancak anit
anlaminda ve egitim yapilari i¢cinde kullanildig1 goériilmektedir. Buradaki buk’a kelimesinden kasit da
egitim yapisidir. Clinkii “daru’l- ‘ilmi ve’l-‘ameli” kelimesi ile ilim evi icinde yapilan ¢aligmalar ifade
edilmistir. Bu yapi, muhtemelen medreseler gibi sistemli c¢aligmalarin yapildig1 yerlerden biri
olmalidir. Siinbiil Baba Zaviyesi ise Siinbiil bin Abdullah tarafindan yaptirilmistir. Yapinin insa
kitabesinde yapi tiirii “daru’s-siileha” olarak gecmektedir. Daru’s-siileha’nin kelime anlami Salihlerin
Evi’dir. Buradaki “suleha” kelimesi dinin emrettigi hususlara uygun davranan ve salihler
anlamindadir. Darii’s-siileha olarak adlandirilan yapinin donem igerisinde tarikat yapisit olarak
kullanildig: diistiniilmektedir. Gilinlimiizde zaviye olarak adlandirilan her iki yapida egitim amach
olarak kullanilmis ve zamanla yapilarin icra ettigi islevden kaynakli mana degisikligine ugramistir.

Anahtar Kelimeler: Zaviye, Tokat, Buk’a, Darii’s-siileha.

A Study on Construction of Two Different Type of Tokat: Halef Sultan Zawiya and Siinbiil
Baba Zawiya

Abstract

Anatolian Seljuk period, one of the buildings in the center of Tokat successor Halef Sultan Baba
Zawiya is Siinbiil Baba Zavwiya the other. Both structures H.691 / M.1291-1292 was built in the year.
construction of structures are referred to as type inscriptions built today, although given different
zawiyahs. His successor, Sultan Hermitage, was built by Siileyman bin halef. type structure built in the
building inscription "buk’a" is referred to as. Buk’a Arabic word piece of land, means place. However,
in terms of monuments and structures it is being used in education. Here it is meant by the word
bouquet is the training structure. Because "daru'l- 'knowledge'Aina wal-up" for science studies are
expressed by the word home. This structure should probably be one of the places where systematic
work as madrasas. The Siinbiil Baba zawiye was built by Stinbiil bin Abdullah. type structure built in
the building inscription "daru's-siileha" passes. Daru's-siileha the meaning of the word is the home of
Saleh. The term "suleh" words and acts conform to the orders of religion means are righteous. During
the period of the structure called Darii's-siileha is thought to be used as cult structures. Nowadays, it
called the zawiyahs used for educational purposes as both structure and function is meant to change
without mana welded structures it has performed over time.

Keywords: Zawiya, Tokat, Buk’a, Darii’s-siileha.
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Tiirkiye Tiirkcesi ve Cagdas Rus Dilinde Anlamsal Yakinhk Bildiren Atasozlerinin
Degerlendirilmesi

Hadi Bak®*
Ozet

Dil, bir toplumun gelecege ulagmasindaki en biiyiik etken ve sonraki kusaklara birakilan en biiyiik
mirastir. Dolayisiyla dilin etkin kullanimi, dilin giiciinii géstermekle beraber , dilin zenginligini de gbz
ontine sermektedir. Bu durumda ifadeyi kuvvetlendirmek ve daha giizel bir kullanim olusturmak igin,
dillerde ¢esitli ifade sekilleri vardir. Bunlardan en 6nemlilerinden birini atasdzleri olarak sayabiliriz.
Dil, bir halkin vazgecilmezi oldugu gibi, atasozleri de topluma, halka mal olmus, ifadeyi daha da
kuvvetlendiren bir aktarim sekli olarak dilde yer alirlar. Atasdzleri halkin yasayis tarzi, gelenek
gorenekleri, felsefesi, yasadiklari yer ve zaman gibi olgularindan dogarlar. Bu nedenle, cografik olarak
birbirlerine yakin olan toplumlarin kullandiklar1 atasdzleri arasinda benzerlikler olabilir. Hatta kimi
zaman bazi atasdzleri birbirinin aynisi bile olabilmektedir. Caligmamizda Rusga ve Tiirkge dillerinde
birbirlerine yakin olan atasézlerini ele alacak ve benzerliklerini semantik agidan incelecegiz. Tiirkce
atasozleri, deyimler ve deyisler agisindan olduk¢a zengin bir gegmise sahiptir ve bunu gerek giinliik
konusma diline ve gerekse edebi dile baktigimizda rahatca gormekteyiz. Yapacagimiz degerlendirme
icin, bu kadar zengin bir dil bizlere yeteri kadar materyal saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Atasozii, Tiirkge, Rusca, Semantik, Dil.

An Analysis of Proverbs Which are Semantically Similar in Turkish Language Spoken in
Turkey and Contemporary Russian Language

Abstract

Language is the greatest factor for a society to reach the future and the greatest legacy left to the next
generations. Therefore, the effective use of language not only shows the power of the language, but
also reveals the richness of the language. In this case, there are various forms of expressions in
languages so as to reinforce the denotation and create a better use. One of the most important
expressions accounts for proverbs. While language stands out as an indespensable formation for a
society, proverbs, which are public expressions emphasizing the denotation, bear a part in a language
as a way of transference. Proverbs arise from the phenomenons such as lifestyle, traditions,
philosophy, place and time a society live in. That’s why, there may be semantical similarities among
the proverbs used by societies that are geographically close to one another. Furthermore, from time to
time, you may encounter with occasions that some proverbs used by the societies of a different
countries locating in a close proximity can even be exactly the same. This research is designed to
investigate the proverbs sharing semantical similarities in Turkish and Russian languages and examine
the similarities between these proverbs semantically. When scoped out the colloquial and literary form
of Turkish language, it is apparent that the language itself boasts an abundance of proverbs, idioms
and phrases with its generous origin. Such a rich language will provide us with enough material for
our assessment.

Keywords: Proverb, Turkish, Russian, Semantic, Language.
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Kurban Kutsal Iliskisi

Hakan Hemsinli*®
Ozet

Kurban, hem Yahudilik, Hiristiyanlik ve Islamiyet gibi ilahi dinlerde hem de ilahi olmayan birgok
dinde Tanri-insan iliskisini saglayan 6nemli ibadetlerden biridir. insan, Tanr ile iliskisini kurban
yoluyla canli tutmaya c¢aligmakta ve bdylece ona yakinlasacagina inanmaktadir. Yakinlasmanin ve
teslimiyetin bir gostergesi olarak kurban, Kutsal’in karsisinda bir tutum sergilemenin bir gostergesidir.
Bilinen, siradan ve giinliik olanin kisaca profanin zitti anlaminda Kutsal kelimesinin Latince’deki
kurban kelimesiyle ortak kdkene sahip oldugu gercegi, iki kelimenin iliskisinin ele alinmasini elzem
kilmistir. Kutsallik fikri, gercek anlamiyla askin bir varlik ile ilgilidir. Dolayisiyla Kutsal olanin
belirlenmesinde en temel unsur, Tanr1’dir. Kurbana kutsallik atfedilmesinin en belirgin nedeni de onun
Kutsalla olan iliskisidir. Bu ¢alisma temel olarak {i¢ ana baglikta ele alinmaya ve kurbanla Kutsal
arasinda nasil bir iliskinin var oldugu tespit edilmeye ¢alisilacaktir. ilk olarak, kurban ve kutsal
kelimelerinin anlamm iizerinde durulacaktir. ikinci baslikta bazi kurban teorileri hakkinda bilgiler
verilecek ve bu teorilerin kisa bir elestirisi yapilmaya calisilacaktir. Ugiincii baslikta ise kurban ile
Kutsal arasindaki iligkiye deginilmeye gayret edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Kurban, Kutsal, Kurban-Kutsal Iliskisi, Yakinlasma.

The Relationship between Sacrifice and Sacred
Abstract

Sacrifice is one of the important acts of worship that establishes a God-human relationship in both
divine religions such as Judaism, Christianity and Islam, and many non-divine religions. Man tries to
keep his relationship with God alive through sacrifice and thus believes that he will come closer to
him. As a sign of intimacy and surrender, the sacrifice is a sign of taking a stand against the Sacred.
The fact that the word Sacred, the opposite of known, ordinary and everyday, in short profane, has a
common origin with the word sacrifice in Latin, made it essential to consider the relationship of the
two words. The idea of Sacred is literally about a transcendent being. Therefore, the most fundamental
element in determining the Sacred is God. The most obvious reason for attributing Sacred to the
Sacrifice is his relationship with the Sacred. This study will be dealt with under three main headings
and to determine what kind of relationship exists between the sacrifice and the Sacred. First, the
meaning of the words sacrifice and sacred will be emphasized. In the second title, some information
about sacrifice theories will be given and a short criticism of these theories will be made. In the third
title, the relationship between the sacrifice and the sacred will be addressed.

Keywords: Sacrifice, Sacred, The Relationship between Sacrifice and Sacred, Rapprochement.
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Cagdas Tiirk Resim Sanatinda Tiirk Mitolojisi Betimlemeleri Sorunsal

Halit Yabalak®
Ozet

Mitler insanligin tarih sahnesine ¢ikis seriiveninin baslangici olan her seyin yaratilis dykiileridir. Tiirk
mitolojisi de Tiirklerin tarih sahnesinde ortaya ¢ikigini anlamamizi saglayan Tiirk kiiltiirel mirasi
acisindan biiyiik 6nem gosteren yapilardir. Sozlii aktarimlar ile kusaktan kusaga aktarilan mitolojik
anlatilarin metinlere donistiirilmesi ile aktarimlarinda kalicilik saglanmis olmasina ragmen
betimlemelerinin olmayis1 gorsel bir eksiklik olusturmaktadir. Giinlimiiz diinyasinda popiiler olmaya
baglayan mitolojik konularin resmedilmesi Tiirk sanatcilar tarafindan da kabul gormiistiir. Tirk
mitolojisi betimlemeleri Bedri Rahmi Eyiiboglu, Siileyman Saim Tekcan ve Mehmet Bagbug gibi
sanatcilar tarafindan ustaca gerceklestirilmis, 6zellikle tipolojik 6zelliklere ve sembolik anlatimlara
dikkat edilmistir. Fakat 6zellikle gen¢ kusak ressamlarin batili tarzda figiir tercihleri ve imgeleri hatali
kullanmalar1 karsimiza problem olarak c¢ikmaktadir. Sozli kiiltiire sahip Tiirklere ait mitolojik
betimlemelerinin olmamasi1 ve yeni yapilan betimlemelerde yeterili arastirmanin yapilmamasi ile
kaynak yetersizliginin bu probleme neden oldugu diisiiniilmektedir. Figiiratif betimlemelerde daha sik
karsilagilan bu durum geng sanatgilar tarafindan Tirk tipolojisine ve figiir anatomilerine uymayan
karakterlerin Tiirk imgeleri ile siislenmesiyle ¢oziilmeye ¢aligilmaktadir. Ortaya ¢ikan durumda bati
mitolojisi kahramani kadin ve erkek figiirlerinin Tiirk sembolleri ile birlestirilmesiyle olusturulmus
kiiltiirel karmasa oOrneklerinden oOteye gidememektedir. Calismamizda Tirk mitolojisi
betimlemelerinde figlir ve sembollerin hatali kullanimi1 ile ortaya ¢ikan c¢aligmalar resim
karsilastirmalar1 ve literatiir {izerinden agiklanmaya ¢alisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Mitolojisi, Resim, Cagdas Tiirk Sanati

The Problem of Turkish Mythology Descriptions in Contemporary Turkish Painting Art
Abstract

Myths are the creation stories of everything that is the beginning of the adventure of humanity's exit to
the stage of history. Turkish mythology is also a structure that shows great importance in terms of
Turkish cultural heritage, which allows us to understand the emergence of the Turks on the historical
scene. Although the continuity of their transmission has been achieved by converting mythological
narratives transmitted from generation to generation through oral transfers into texts, the lack of their
depictions constitutes a visual deficiency. The painting of mythological subjects, which are becoming
popular in the modern world, has also been accepted by Turkish artists. Depictions of Turkish
mythology were skillfully performed by artists such as Bedri Rahmi Eyiiboglu, Siileyman Saim
Tekcan and Mehmet Bagbug, and attention was paid to typological features and symbolic narratives.
But especially the younger generation of painters ' preferences for figures in the Western style and
their erroneous use of images are a problem. It is believed that the lack of mythological descriptions of
Turks with oral culture and the lack of adequate research in New descriptions and the lack of resources
cause this problem. This situation, which is more common in figurative depictions, is tried to be
solved by young artists by decorating Turkish images with characters that do not conform to Turkish
typology and anatomy of figures. In the resulting situation, the hero of Western mythology can go no
further than examples of cultural confusion created by combining female and male figures with
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Turkish symbols. In our study, the studies arising from the improper use of figures and symbols in the
depictions of Turkish mythology will be explained through picture comparisons and literature.

Keywords: Turkish Mythology, Painting, Contemporary Turkish Art
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Seyyid Sibgatullah Arvasi (Gavs-1 Hizani) ile lgili Menkibelerdeki Motifler Uzerine Bir
Inceleme

Hakan Inan®
Ozet

Islamiyet’in Anadolu’da yayilmasi, tasavvuf ve tarikatlarin etkisiyle bircok dini sahsiyet yetismistir.
Bu kisiler i¢in tekil olarak veli, cogul olarak da evliya terimleri kullanmilmistir. Velilik, kisisel ve
toplumsal bir etki alani olusturmustur. Veliler etrafinda hem yasarken hem de oliimlerinden sonra
bircok inang¢ ve uygulama gelismistir.

Velilik etrafinda ayn1 zamanda bir anlat1 tiiri olarak menkibe olarak adlandirilan bir tiir geligmistir.
Menkibe; Arapga bir kelimedir, asli menkibe, ¢ogulu menakiptir. Oviilecek is, davrams ve nitelik
anlamimi tagimaktadir. Halk anlatis1 olarak da din biiytikleri, veli, ermis kabul edilen kisilerle, ¢esitli
alanlarda kendini kabul ettirmis kisilerin hayatlarinda olustuguna inanilan olaganiistii olaylar1 anlatan
yazi ve anlatilara menkibe veya menakipname adi verilir. Menkibeler, menkibede konusu edilen
kiginin giizel islerini, sdzlerini, mucizevi hallerini veya hayatin1 hikdye ve hatira imis gibi nakleden
anlatilardir.

Motif kelimesi; Latince ‘‘“motivum’’ kelimesinden tiiretilmis, uyarici, harekete gegirici ve tahrik edici
gibi anlamlara gelmektedir. Menkibelerde oldugu gibi, edebiyatin sozIii anlati tiirlerinde birer mihenk
tas1 olan motiflerin en 6nemli 6zelligi; bu anlatilarin kaliciligina da katki saglamasidir.

Bu calismada Naksibendi tarikatinin Halidi kolunun Anadolu’daki Oncii isimlerinden, anilan tarikat
miintesiplerince “gavs” olarak kabul edilen Seyyid Sibgatullah Arvasi (Gavs-i Hizani) nin
menkibelerindeki motifler incelenecektir.

Seyyid Sibgatullah Arvasi, son donem Osmanli alim ve velilerindendir. M. 1779 yilinda giinlimiizde
Van ilinin bir ilgesi olan Bahgesaray (Miikiis)’in Arvas Kdyii’nde diinyaya gelmistir. Ismi, Sibgatullah
olup “Gavs-1 Hizani” veya “Gavs” lakaplariyla anilmaktadir. Osmanli Devleti’nin son donemi ve
Cumhuriyet dénemlerinde dinsel genis bir etkiye sahip “Arvasi” ailesine mensuptur.Peygamberimiz
Hz. Muhammed (S.A.V.)’in nesline olan nisbetinden dolay1 da seyyid olarak anilmistir. Miladi 1870
yilinda vefat eden Seyyid Sibgatullah Arvasi’nin kabri, Bitlis ilinin Hizan ilgesine bagli Gayda
kdyiindedir.

Gavs-1 Hizani ile ilgili olarak, dncelikle Islam ve tasavvuf iliskisi ile birlikte tarikatlar, Naksibendi ve
bagli Halidi kolu hakkinda kisa bilgiler verilecek, Gavs Hazretlerinin hayati, egitimi, ailesi, tasavvuf
anlayisi, Minah adli eseri ve hakkinda anlatilan baz1 menkibeler ve bu menkibelerde goriilen motiflere
yer verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Tarikat, Arvasiler, Gavs-1 Hizani, Menkibe, Motif.
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A Review on Motifs in Menkibes Related to Seyyid Sibgatullah Arvasi

Abstract

The spread of Islam in Anatolia has grown many religious figures due to the influence of mysticism
and cults. For these individuals, the terms "singular" and plural evliya were used. Veliance has created
a personal and social domain. Many beliefs and practices have developed around parents both while
living and after their deaths.

Around veliness has also developed a species called menkbe as a narrative type. Menkibe; It's an
Arabic word. It means work, behavior and quality to be praised. As a public narrative, writings and
narratives describing extraordinary events that are believed to occur in the lives of religious greats,
velaves, people who have been accepted in various fields are called menkibe or menakipname.
Menkibeler are narratives that transfer the good deeds, words, miraculous states or life of the subject
as if they were stories and memories.

The word motif is; Derived from the Latin word "motivum", it means stimulating, mobilizing and
provocative. As in menks, the most important feature of motifs, which are a cornerstone in the oral
narrative genres of literature; contributes to the per lasting of these narratives.

In this study, the motifs of Sayyid Sibgatullah Arvasi (Gavs-i Hizani), one of the leading figures of the
Khalidi arm of the Nakshibendi sect in Anatolia, which is considered "gavs" by the so-called cult
miintes, will be examined.

Sayyid Sibgatullah Arvasi was a recent Ottoman scholar and his heir. M. was born in 1779 in Arvas
Village of Bahcasaray (Miikiis), a district of Van Province. His name is Sibgatullah and he is
nicknamed "Gavs-1 Hizani" or "Gavs". He belongs to the "Arvasi" family, which had a religious
influence during the last period of the Ottoman Empire and the Republican period. Prophet
Muhammad (PBUH)' it has also been called sayyid because of its relative ly in its generation. The
tomb of Sayyid Sibgatullah Arvasi, who died in 1870, is located in the village of Bagplada in Hizan
district of Bitlis province.

In relation to Gavs-1 Hizani, brief information will be given about the cults, Nakshibendi and its
affiliated Khalidi branch, along with the relationship between Islam and mysticism, and will be given
brief information about the life, education, family, mysticism of His Holiness, his work Minah and
some of the menkibes described about him and the motifs seen in these menks.

Keywords: Cult, Arvasi, Gavs-1 Hizani, Menkibe, Motif.
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Van’da Giivercin (Ev Kusu) Yetistirme Kiiltiirii Uzerine Bir Inceleme

Harun Arvas®
Ozet

Diinyada kutup bolgeleri hari¢ hemen hemen her yerde bulunan ve gegmisi 5000 yil dncesine dayanan
giivercinler insan yasaminda her zaman dnemli yer edinmistir. ilk evcillestirilen kus olarak bilinen
giivercin, Tiirk kiiltiriinde olumsuz 6zelliginden ziyade daima olumlu oOzellikleriyle 6n plana
cikmistir. “Nitekim Tiirkler Miisliman olduktan sonra da gilivercin Tiirk kiiltiiriinde 6nemli bir yer
edinmistir.” Giiniimiizde birgok bolgede farkli amaglar igin yetistirilen ¢ok sayida yerel ve melez
giivercin 1rki bulunur. Bu giivercinler genellikle hobi, yaris amagl ve ticari amacl olarak yetistirilir.
Baz1 kesimlerce de giivercin beslemek bir meslek olarak yapilmaktadir. Tiirkiye nin hemen hemen her
bolgesinde farkli cinslerde giivercin rklar yetistirilir. Ozellikle Dogu Anadolu bélgesinde yer alan
Van’da koklii bir glivercin besleme kiiltiirti vardir. Van’da giivercin besleme kiiltiiriiniin gegmisi ise
cok eskilere dayanir. Van’a has yerel ve tek irk konumunda olan bu giivercin tiirii “Van Yiiksek
Ugucusu” olarak da bilinir. Bu giivercinin karakteristik 6zelligi ayaklarinin pagali (tiiylii) olmasi,
Tiirkiye’nin en uzun siire havada kalan gilivercini olmasi ve basinin papakli olmasidir. Gergeklestirilen
bu derleme ¢alismasinda, giivercin ile ilgili baz1 temel bilgilerin bir araya getirilmesi amag¢lanmustir.
Bu baglamda Van’da giivercin besleme kiiltiirii, yetistirilen giivercin tiirleri ve yetistirilen
giivercinlerin 6zellikleri gibi bagliklar irdelenmeye calisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Giivercin Yetistirme, Van, Van Yiiksek Ucucusu, Yerel Irk, Ev Kusu.
An Investigation on the Culture of Dove (Home Bird) Growing in Van
Abstract

Pigeons, which are found almost everywhere in the world except for polar regions, and which have a
history of 5000 years ago, have always taken an important place in human life. Known as the first
domesticated bird, the pigeon has always come to the fore with its positive features rather than its
negative features in Turkish culture. As a matter of fact, after Turks became a Muslim, pigeons had an
important place in Turkish culture. Today, there are many local and hybrid pigeon breeds raised for
different purposes in many regions. These pigeons are usually bred for hobby, racing and commercial
purposes. Feeding pigeons as a profession is done by some sections. Pigeon breeds in different species
are grown in almost every region of Turkey. There is a deep-rooted pigeon feeding culture in Van,
which is located in the Eastern Anatolia region. The history of pigeon feeding culture in Van goes
back to very old times. This type of pigeon, which is unique and unique to Van, is also known as “Van
High Flyer”. characterized in that foot-leg of the pigeon (fur), in that the air is not papakl of Turkey's
longest and head rest being pigeon. In this review study, it is aimed to bring together some basic
information about pigeons. In this context, titles such as pigeon feeding culture, breeding pigeon
species and traits of pigeons were tried to be examined.

Keywords: Pigeon Breeding, Van, Van High Voyage, Local Race, Home Bird.

% Doktora Ogrencisi, Van Yiiziincii Y1l Universitesi, arvasiharun65@gmail.com

46



Asaf’ in “Kaht-1 Rical” Kasidesinde Elestiri

Hulusi Eren®
Ozet

Mubhtevasi biiyiik Olciide gelenekten beslenen divan siirinde genel olarak ask, sarap, ayrilik ve hiiziin
gibi konular islenmistir. Ancak zaman zaman gelenegin ¢izdigi simrlar disina cikildigi da
yadirganamaz bir gergektir. Genellikle kaside nazim seklinin muhtevasini olusturan elestiri bu
konulardan biridir. Divan sairleri toplumsal birey olma refleksiyle reel hayatta gordiikleri bireysel,
sosyal ya da siyasal kimi olumsuzluklari elestirmekten geri durmamistir. Divan siirinin 6teden beri,
sosyal hayattan kopuk ve hayaller iizerine kurulu bir siir oldugu 6ne siiriiliir. Ancak sahip oldugu
kiiltiirel arka plan irdelendiginde, divan siirinin muhteva itibariyle ¢cok yonlii bir nitelige sahip oldugu
goriilecektir. Bu anlamda, sosyal hayata ayna tutmasi da divan siirinin ¢ok yonliiliigiine bir 6rnektir.
19. yiizyilda yasayan ve ayni zamanda divan sahibi bir sair olan Mahmud Celaleddin Pasa, Asif
mahlastyla siirler yazmistir. Onun “der-sikayet-i kaht-1 rical” baslikli kasidesi, divan siirinin dikkat
cekici tenkit Orneklerinden birisi olarak gosterilebilir. Hanedanin bir {iyesi olarak gen¢ yaslarda
vezirlik ve adliye nazirlig1 gorevlerinde bulunmus olmasi, Mahmud Pasa’nin mezkir siirini 6nemli
kilmaktadir. O, devletin iginde bulundugu durumdan rahatsiz olmus, basta devlet ricali olmak iizere
toplumun hemen her kesimine yonelik elestirilerini ve ¢6ziim Onerilerini siralamistir. Bu ¢alismada,
doénemin sosyal, siyasal ve toplumsal hayati Asaf’in s6z konusu siirine yansiyan yoniiyle ele
alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tenkit, Divan Siiri, Asaf, Kaside.
Criticism in Asaf's “Kaht-1 Rical” Kaside
Abstract

The contents of Divan poetry which is largely fed by tradition generally deals with topics such as love,
wine, separation and sadness. However, it is also an undeniable fact that the boundaries drawn by the
tradition are sometimes exceeded. Criticism which generally constitutes the contents of the poetry of
kaside is one of these issues. Divan poets did not refrain from criticizing certain individual, social or
political negativities they saw in real life with the reflex of being social individuals. It is claimed that
Divan poetry is a poem that is detached from social life and based on dreams. However, when its
cultural background is examined, it will be seen that Divan poetry has a versatile quality in terms of
contents. In this sense, reflecting social life is an example of the versatility of divan poetry. Mahmud
Celaleddin Pasha who lived in the 19th century and was also a poet who had a divan wrote poems with
the pseudonym Asaf. His kaside titled “der-sikdyet-i kaht-1 rical” can be shown as one of the striking
critical example of divan poetry. The fact that he was a vizier and court minister at a young age as a
member of the dynasty makes Mahmud Pasha's mentioned poem important. He was disturbed by the
state affairs and listed his criticisms and solutions towards almost every segment of the society,
especially the state officials. In this study, the social, political and social life of the period will be
discussed through the aspect reflected in the poetry of Asaf.

Keywords: Criticism, Divan Poetry, Asaf, Kaside.
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Arnavutluk Ulusal Kuliipleri ve Elbasam1 Kongresi

llirjana Kaceli (Demirlika)*®
Ozet

Jon Tiirk Devrimi’nin 1908’deki zaferinden sonra Arnavutlar, Anayasanin ilan edilmesini
destekleyecek ve memnuniyetle karsilayacaklardi. Ilimli Arnavut siyasi eliti, siyasi-kiiltlirel hareketi
Arnavutluk olgeginde orgiitlemek lizere kanuni firsatlart kullanmaya baslamisti. Boylece ulusal kiiltiir
kuliipleri kurmaya ve ana dili 6grenmek iizere kurslar agmaya baglamiglardi. 2-9 Eyliil 1909 tarihleri
arasinda Elbasan sehrinde, tarihte bu sehrin adi ile anilan bir kongre toplandi. Elbasan Kongresi
Arnavut egitiminde ve Ulusal Hareket icinde 6nemli bir yer tutacakti.

Kongrede ayn1 zamanda, iilkedeki egitim gelisiminin gelecegi hususunda 6nem arz eden konular ele
alan ii¢ komisyon kurulmustu. Bu komisyonlardan biri, Arnavut okullari i¢in 6gretmenlerin egitilecegi
bir Normal Okul (Ogretmen Yetistirme Okulu) agma konusunu ele almaya karar verdi. Elbasan
Kongresi ve Aralik 1909’da Pedagoji Okulu veya Elbasan Normal Okulu’nun agilmasi, o donemde
Arnavut okulunun ve egitiminin gelisimine yeni bir ivme kazandiracakti. Bu okulda, Arnavutluk
topraklarindaki tiim ilkokullarin miistakbel 6gretmenleri yetisecekti.

Anahtar kelimeler: Ulusal Kuliipler, Elbasan Kongresi, Normal Okul, Kiiltiirel Hareket.

Albanian National Clubs and Congress of Elbasan

After the victory of the Young Turk Revolution in 1908, Albanians would support and welcome the
promulgation of the Constitution. The moderate Albanian political elite began to use legal
opportunities to organize the political-cultural movement on an all-Albanian scale. So they started to
set up national cultural clubs and open courses for learning the mother tongue.

On the 2th till 9th September of the year 1909 in the city of Elbasan, a congress was convened. The
Congress is known in history by the name of this city (Congress of Elbasan). The Congress of Elbasan
would occupy an important place in Albanian education and in the National Movement. It and the
opening of the Pedagogical School or Normal School of Elbasan, in December 1909 would bring a
new impetus to the development of the Albanian school and education in that period. In this school
would be prepared the future teachers of all primary schools in the Albanian territories.

Keywords: National Clubs, Congress Of Elbasan, Normal School, Cultural Movement.
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Van Bolgesi Efsanelerinde Agac Motifi

[lamettin Cetin®
Ozet

Efsane, insanin hayaline ge¢mis zamanlarin yasantisim1 getiren, bazen yasantimizla keskin
hissedebildigimiz anlatilardir. Sézlii kiiltiir iiriinleri olan efsane, insan1 gegmise gotiiriir. Insanin
gbziine bir yeri; kaya, agact yani s6zli kiiltiir insanlarinin zaten hayatlarinda sahip olduklar1 az seyden
kiigtik bir seyi de degerlendirebilen efsanelerde sozlii kiiltiiriin 6zellikleri agir basar. Gilinlimiiziin ¢ok
malzemeli yasaminda goriilen degersizlik ve ilgisizlige kars1 gecmisin bir nevi olanaksizliginda her
seye kiymet verilerek deger bigilip iinsiyet edilmesi, goriilen 6nemli bir seydir. Bunun icin sozlii
kiiltiirden gelen insanoglu, gecmisi ve deger algilarint merak eder. Efsanelerde birgok motif vardir.
Aga¢c motifi ve agaca doniisme motifi bunlardan biridir. Sade agacin kendisinin bir motif oldugu
efsanelerde agac kutsal bir islev {istlenerek karsimiza ¢ikmaktadir. Aga¢ donuna girme ise genellikle
bir kotii son sonucu bir kutsallik addedip bir nevi yasama, hatirasini canli tutma tutma ya da anlik bir
tehlikeden kurtulmak icin gegici sekil degistirmedir. Daha ¢ok goriilen, agaca doniismedir. Van
bolgesi efsanelerinde aga¢ motifi, gegmis kiiltiirii anlamlama, gelecek nesillerin unutmamalarini
saglama acisindan 6nemli basamaklardan biridir. Bu ¢alismaya esas olacak motifin secilmesi ise belli
bagli motifler arasindan olup hakkinda ¢alisilma geregidir.

Anahtar Kelimeler: Agag, Motif, Efsane, Sevenler, Agaca Dontisme.
Tree Motif in Legends of Van Region
Abstract

Legend is the narratives that bring the life of the past to the human imagination and sometimes that we
can feel sharply with our lives. The legend, which is an oral culture product, takes people to the past.
A place for the human eye; The characteristics of oral culture predominate in the legends that can
evaluate the rock, the tree, that is, something smaller than the things that the people of oral culture
already have in their lives. It is an important thing to see that everything is valued by valuing
everything in a sort of impossibility of the past against the worthlessness and indifference seen in
today's multi-material life. Therefore, human beings coming from oral culture wonder about their past
and their perceptions of value. There are many motifs in legends. Tree motif and transformation into
tree motif is one of them. In legends where the plain tree itself is a motif, the tree appears by assuming
a sacred function. Turning into a tree freeze is usually a temporary deformation in order to live, keep
its memory alive or escape from a momentary danger, considering a bed end as a sacredness. More
common is the transformation into a tree. In the legends of the Van region, the tree motif is one of the
important steps in understanding the past culture and ensuring that future generations will not forget it.
The selection of the motif, which is the basis of this study, is among the main motifs and it is
necessary to study.

Keywords: Tree, Motif, Legend, Lovers, Turning into a Tree.
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Divan Edebiyatinda Poetik Bilin¢: Divan Siirinde “Siir” Redifli Siirler

[sa Isik™®
Ozet

Divan edebiyati, Osmanlidan giiniimiize yiizlerce yillik kiiltiir birikiminin mahsulii olup binlerce sairin
yetistigi biiylik bir vadidir. Hi¢ sliphesiz biitiin biiyiik sairlerde bir sanat felsefesi oldugu gibi divan
siirinin dnde gelen sanatcilar1 da poetik biling sahibidir. Fakat bunlarin poetik algilarin1 disavurmalari
genellikle modern sairlerden farklidir. Modern sairler sanat felsefelerini kimi zaman siirlerinde
zikrederken kimi zaman da miistakil eserleriyle ortaya koymuslardir. Divan edebiyatinda siirle ilgili
diisiinceler bazen divan dibacelerinde, eserlerin sebeb-i telif bdliimlerinde ¢cogu zaman da beyitlerin
satir aralarinda zikredilmistir. Bunlarin disinda yazilan “suhan, s6z, mana, gazel vb.” redifli siirler de
sairlerin poetik bilinglerini aktarmada dnemli bir isleve sahiptir. Bu calismada takriben ii¢ yiliz divan
taranmig, bunun neticesinde bir “siirim”, {i¢ de “siir” redifli giir tespit edilmistir. Taranan divan
sayisina bakildiginda tespit edilen siir sayisi nicelik olarak az gibi goriinse de niteliksel olarak bizlere
bu konuda 6nemli bilgiler sunmaktadir. Calisma bahsi gecen siirlerden hareketle divan sairlerinin
poetik biling diizeylerini ve siirle ilgili diisiincelerini dikkatlere sunmaya galismstir.

Anahtar Kelimeler: Poetik Biling, Divan Edebiyati, Siir, Redif.
Poetic Consciousness in Divan Literature: ""Poetry" with Rhymed Poems in Divan Poetry
Abstract

Divan literature is the product of hundreds of years of cultural accumulation from the Ottoman Empire
to the present and is a great valley where thousands of poets have been raised. Undoubtedly, the
leading artists of divan poetry have a poetic consciousness, just as there is an artistic philosophy in all
great poets. However, their expressiveness of poetic perceptions is generally different from those of
modern poets. Modern poets have sometimes mentioned their philosophy of art in their poems and
sometimes in their own works. In divan literature, thoughts about poetry are sometimes mentioned in
divan preambles, in the reason for writing sections of the works, and often between the lines of
couplets. Other than these, poems with repeated voices like “saying, meaning, gazel etc.” also have an
important function in conveying the poetic consciousness of poets. In this study, approximately three
hundred divans were scanned, and as a result of this, one "my poem" and three poems with rhymes
were found. Considering the number of divans scanned, the number of poems detected seems to be
small in quantity, but qualitatively it provides us with important information on this subject. Based on
the mentioned poems, the study tried to bring the poetic consciousness levels of divan poets and their
thoughts about poetry to the attention.

Keywords: Poetic Consciousness, Divan Literature, Poetry, Rhyme.
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Cumbhuriyetin Kurulus Yillarinda Tiirk Dini ve Kiiltiiriine Yonelik Arayislar Uzerine Bir
Degerlendirme
Ismet Tun(;41
Delila Elge*
Ozet

Osmanlt Devleti’nin ardindan kurulan Tiirkiye Cumbhuriyeti’nde ge¢mise dair yogun bir dini ve
kiiltiirel arayis igine girilmistir. Bu kapsamda Orta Asya’dan Cin sinirina kadar olan bolgelerdeki
kiiltiirel unsurlar ¢alisma konusu yapilmistir. Anadolu uygarliklar ile Tiirkler arasinda hem dini hem
de kiiltiirel aktarimin oldugu yoniinde giiclii kanaatler s6z konusudur. Ozellikle Siimer ve Hitit
uygarliklarina ait ¢esitli arkeolojik kalintilar {izerinden ¢esitli ¢ikarimlara varilmaya g¢aligilmistir. Bu
kapsamda Tiirklerin dini ve kiiltiirel koklerinin bilinenden ¢ok daha geriye gittigi konusunda bilimsel
arastirmalarin yapilmasi i¢in devlet nezdinde arastirmalar yapilmis ve bu alanda arastirma yapanlara
destekler saglanmistir. Ozellikle din konusunda Islamiyet’ten &nce Tiirklerin nelere inandiklari
konusunda pek ¢ok ¢alisma yapilmistir. Bu ¢alismalarin bazilar1 dogrudan Mustafa Kemal’in konuya
ilgi duydugunu gostermektedir. Bu baglamda 6zellikle samanizm odakli ¢alismalar ¢ok fazla ilgi
gOrmiistiir. Donemin bazi aydinlari samanizmi Tiirklerin eski dini olarak tanimlamistir. Dolayisiyla
giiniimiizde dahi samanizmi Tiirklerin eski dini olarak tanitan ¢esitli ¢alismalar mevcuttur. Bu
calismada Tirkiye Cumhuriyeti’nin ilk yillarinda Tirklerin dini ve buna bagli olarak da kiiltiirel
alandaki gecmisine duyulan merak iizerinde durulacaktir. Ozellikle arkeolojik, antropolojik, halkbilim
ve dinler tarihi yaklagimlan ¢ergevesinde o donem ortaya ¢ikan din ve kiiltiir arayislarina yonelik bir
degerlendirme yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Dini, Tirk Din Etnolojisi, Tlirk Dini Arastirmalar Tirk Kiiltiirti, Anadolu
Uyarliklari.

An Evaluation on the Searches for Turkish Religion and Culture in the Foundation Period of the
Republic

Abstract

Founded in the aftermath of the Ottoman Empire entered into an intensive quest of religious and
cultural history of the Republic of Turkey. In this context, cultural elements in the regions from
Central Asia to the Chinese border have been studied. There are strong beliefs that there is both
religious and cultural transmission between Anatolian civilizations and Turks. In particular, various
inferences have been tried to be drawn from the various archaeological remains belonging to the
Sumerian and Hittite civilizations. In this context, research has been carried out by the state in order to
make scientific researches about the religious and cultural roots of Turks going back much more than
known and support has been provided to those who do research in this field. Especially in the subject
of religion, many studies have been carried out on where the Turks believed before Islam. Some of
these studies directly show that Mustafa Kemal is interested in the subject. In this context, works
focused on shamanism have attracted a lot of attention. Some intellectuals of the period defined
shamanism as the ancient religion of the Turks. Therefore, even today, there are various studies
introducing shamanism as the ancient religion of the Turks. In this study, the Turkish Republic of
Turkey in the first year will focus on religious and cultural wonder heard the history of the area
accordingly. In particular, an evaluation will be made regarding the search for religion and culture that
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emerged in that period within the framework of archaeological, anthropological, folklore and history
of religions approaches.

Keywords: Turkish Religion, Turkish Religious Ethnology, Turkish Religious Studies Turkish
Culture, Anatolian Civilizations.

52



BM 2018 Verilerine Gore Balkan Ulkelerinin Niifus Yapisi ve Bu Duruma Etki Eden Faktorler

Kader Yildiz*®
Ozet

Bu calismada BM 2018 niifus verileri baz alinarak Balkan iilkelerinin (Arnavutluk, Bosna Hersek,
Bulgaristan, Hirvatistan, Yunanistan, Karadag, Sirbistan, Slovenya, Kosova ve Kuzey Makedonya)
niifus miktar1 ve niifus artis1 ile demografik yapisi incelenmistir. Niifusun yas-cinsiyet yapisi, ortalama
yasam siiresi, toplam dogurganlik hizi, saghk ve egitim durumu gibi demografik yapinin
farklilasmasina sebep olan faktorler istatistiki verilerin izin verdigi oranda ele alinmaya galigilmigtir.
Calisgmanin temel veri kaynagi BM Niifus Fonu(UNFPA)’nun yayinladigi “The State of World
Population 2018 adli ¢aligmadir.

Balkan iilkelerinin giiniimiizdeki toplam niifusu 42,3 milyon iken Yunanistan 11,1 Sirbistan (Sirbistan
ve Kosova’nin toplam niifusu) 8,8 ve Bulgaristan 7 milyon niifusla digerlerine nazaran daha fazla
niifuslu iilkelere olarak dikkat ¢ekmektedir. Yani 10 Balkan iilkesinde niifusun yaklasik %64’ adi
gecen 3 ililkede bulunmaktadir.

Balkan iilkelerinin yillik niifus artis hiz1 incelendiginde bu oranin olduk¢a diisiik oldugu goze
carpmaktadir. Bu diisiik veriler igerisinde Slovenya 0,2’lik degerle en yiiksek orana sahiptir. Bosna
Hersek ise -0,8 niifus artis hiziyla en diisiik niifus artis hizina sahip iilkedir. Bosna Hersek’te niifusun
azalmaya basladig1 anlagilmaktadir. Balkan {iilkelerinde niifus artis hizinin az olmasi ya da niifusun
azalmasinin en 6nemli nedenleri toplam dogurganlik hiz1 ve kaba dogum oraninin diisiikk olmasidir.
Orta ve Bat1 Avrupa iilkelerine verilen go¢ de Balkan {ilkelerinde niifus artis hizini diisliren 6nemli bir
etkendir. Genel dogurganlik oran1 Balkan iilkelerinde 2,1 in altindadir. Bilindigi gibi bir yerde genel
dogurganlik oran1 2,1’in altina diiserse niifus kendini yenileyemez ve yaslanmaya baslar.

Bu galigmada ayrica demografik siireci etkileyen dogum yapan kadinlarin ortalama yasi, okullasma
oranlari, evlenme yasi, dogum kontrol yontemlerinin kullanilmasi gibi etkenler de incelenmistir.
Balkan iilkelerinde niifusun yas yapisi incelendiginde ¢ocuk niifus oraninin diisiik, yasli niifus oraninin
yiiksek oldugu goriilmektedir. Yagh niifus (65 yas ve iistii) oraninin en yiiksek oldugu tlkeler %21
orani ile Bulgaristan ve Yunanistan’dir.

Anahtar Kelimeler: Balkan Ulkeleri, Bulgaristan, Yunanistan, Demografik Yapi, Niifus

Population Structure of Balkan Countries and the Factors Affecting This Situation According to
UN 2018 Data

Abstract

In this study, population growth and demographic structure of Balkan countries (Albania, Bosnia and
Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Greece, Montenegro, Serbia, Slovenia, Kosovo and North Macedonia)
were analyzed based on UN 2018 population data. Factors that cause demographic differentiation such
as age-gender structure of the population, average life expectancy, total fertility rate, health and
education status have been tried to be addressed as far as the statistical data allow. The main data
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source of the study is the study named "The State of World Population 2018" published by the UN
Population Fund (UNFPA).

While the total population of Balkan countries today is 42,3 million, Greece draws attention as 11,1
Serbia (the total population of Serbia and Kosovo) 8,8 and Bulgaria with a population of 7 million, as
the countries with a higher population than the others. In other words, approximately 64% of the
population in 10 Balkan countries is located in the mentioned 3 countries.

When the annual population growth rate of Balkan countries is examined, it is striking that this rate is
quite low. Among these low data, Slovenia has the highest rate with a value of 0.2%, Bosnia and
Herzegovina is the country with the lowest population growth rate with a population growth rate of -
0.8%. It is understood that the population in Boshia and Herzegovina has started to decrease. The most
important reasons for the low population growth rate or the decrease in the population in the Balkan
countries are the low total fertility rate and low crude birth rate. Immigration to Central and Western
European countries is also an important factor reducing the population growth rate in Balkan
countries. The general fertility rate is below 2,1 in the Balkan countries. As it is known, if the general
fertility rate falls below 2,1 in a place, the population cannot renew itself and starts to age.

In this study, factors affecting the demographic process, such as the average age of women giving
birth, schooling rates, marriage age, and the use of birth control methods were also examined. When
the age structure of the population in Balkan countries is examined, it is seen that the rate of child
population is low and the proportion of elderly population is high. The countries with the highest rate
of elderly population (65 years and over) are Bulgaria and Greece with a rate of 21%.

Keywords: Balkan Countries, Bulgaria, Greece, Demographic Structure, Population.
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Osmanl’min Son Déneminde Bir Maarif Biirokrati: Abdullah Hasib Efendi (1839-1913)

Kasim Hizli**
Ozet

Musul esrafindan ve Meclis-i Kebir-i Vilayet azasindan Farukizdde Mahmud Efendi’nin oglu olan
Abdullah Hasib Efendi, 1839 yilinda Musul’da dogmustur. Arapga, Tiirkce ve Farsga okuyup
yazabilen Hasib Efendi, ilk derece memuriyetlerden sonra Sadrazam Tunuslu Hayreddin Pasa’nin
mithiirdarligin1 yapmustir. Cezayir-i Bahr-i Sefid Vilayeti Adliye Miifettisligi gorevinde bulunmustur.
1887 yilinda Maarif Nezareti Mekatib-i Gayr-1 Miislime ve Ecnebiye Miifettisligi’ne tayin edilmistir.
Tedkik-i Miiellefat Komsiyonu Azaligi, Enclimen-i Teftis ve Muayene reisligi ve Meclis-i Maérif
Azaligi gorevlerinde uzun yillar gorev yapmustir. ikinci Mesrutiyet’in ilaniyla Devr-i Hamid
kadrolarinin tasfiye edildigi tensikatta memuriyetten ihra¢ edilmis, 25 Subat 1909 tarihinde emekli
edilmistir. Islam alimi Imam-1 Gazzali’nin "Misbahii’'n-Necat" isimli meshur eserini terciime ederek
bastirmustir. "Imrii’l-Kays Kaside-i Muallakasinin Serhi” isimli basilnis bir eseri daha bulunan Hasib
Efendi’nin yaymlanmamis eserleri de mevcuttur. II. Abdiilhamid devrinde iistlendigi 6zel gorevlerle
devlet icin zararli faaliyetlere girisen sahislarin devlet hizmetine girmesini saglamistir. Osmanli
Devleti’nin son donem egitim birimlerinde yaptig1 iist diizey yoneticilikler ve yazdigi eserlerle dikkat
ceken Abdullah Hasib Efendi, 1913 yilinda Istanbul’da &lmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Abdullah Hasib Efendi, II. Abdiilhamid, Mekatib-i Ecnebiye ve Gayr-1 Miislime
Miifettigligi.

A Late Ottoman Education Bureaucrat: Abdullah Hasib Effendi (1839-1913)
Abstract

Abdullah Hasib Efendi, son of Farukizade Mahmud Efendi, from Mosul notables and a member of
Provincial Council, was born in Mosul in 1839. Hasib Efendi who could read and write in Arabic,
Turkish and Persian, was the Seal-keeper of the Grand Vizier Tunisian Hayreddin Pasha after his first
degree civil service. He served as the Judicial Inspector of the Cezayir-i Bahr-i Sefid Province. In
1887, he was assigned to the Inspector for Schools of Foreigners and Non-Muslims. He carried out
duty as a member of the Exemination of Publishing and member of the Council of General Education.
He was also chairman of the Inspection and Examination Committee. With the declaration of the
Second Constitutional Monarchy, Abdiilhamid II’s cadres were dismissed from the civil service and he
retired on 25 February 1909. He translated and published the book "Misbahu'n-Necat" by the Islamic
scholar Imam al-Ghazali. There are also unpublished works of Hasib Efendi, who has another
published work named "Imru’l-Kays Kaside-i Muallakasi’nin Serhi". With special missions he took on
during the Abdulhamid Il period, he enabled the persons embarking on harmful activities ort he
government, to enter the government service. Abdullah Hasib Efendi died in Istanbul in 1913.

Keywords: Abdullah Hasib Effendi, Abdiilhamid II, Inspectorate for Schools of Foreigners And Non-
Muslims.
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2020 Yilh Ermenistan-Azerbaycan Savasinda Rusya’nin Konumu

Keisuke Wakizaka®
Ozet

1990’11 yillarin basinda Ermeniler Daglik Karabag ve cevre bolgelerini isgal ettiginden beri
Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki gerginlik giiniimiizde de devam etmektedir. Ozellikle 2020
yilin Eylill ayindaki Ermenistan Azerbaycan topragina yonelik saldirisindan sonra Ermenistan ve
Azerbaycan arasinda 1990’11 yillardan sonra en biiyiikk Olgekli savas baglamistir. Daglik Karabag
Sorunundaki Rusya’nin roliine baktigimizda Rusya eski Sovyet cografyasi tizerindeki kendi
hegemonyasini siirdiirmek i¢in bolgedeki ¢atismada Ermenilere destek vermis ve giiniimiizde de
Rusya genellikle Ermenilerin arkasinda durarak bu meselenin gelismesinde son derece onemli rol
oynamaktadir. Fakat 2020 yilindaki savasta Rusya ¢ok farkli konumda yer almaktadir. Bu ¢alisma
Rusya’nin Karabag Meselesindeki genel konumu ve 2020 yili ¢atismasindaki konumunu birbirleriyle
mukayese etmeyi amaglamaktadir. Bu c¢alismada Rusya statiikoyu siirdiirmekten yana oldugu i¢in
Ermenistan’1 agik sekilde desteklemedigi ve catismanin uzun zaman devam etmesini -istemedigi ileri
siirecektir. Bu ¢aligmada ikinci kaynaklarin disinda ¢esitli internet kaynaklarindan da yararlanacaktir.
Calismanin yapist konusunda ise, birinci boliimde Rusya’nin Karabag Meselesindeki genel tutumu
anlatilacaktir. lkinci boliimde 2020 yili ¢atismasindaki Rusya’nin konumu ve onun sebebi
tartisilacaktir. Sonu¢ boliimiinde ise bunlar 6zetlenecek ve Rusya’nin bu g¢atigmanin baslamasi ve
devam etmesinden yana olmadig1 vurgulanacaktir.

Anahtar Kelimler: 2020 Yili Azerbaycan-Ermenistan Catigsmasi, Rusya, Statiiko, Daglik Karabag
Sorunu, Hegemonya.

Russia’s Position in the Armenian-Azerbaijani War in 2020
Abstract

Since Armenians’ Occupation of Nagorno-Karabakh and its periphery regions in 1990s, the
Armenian-Azerbaijani conflict has been continuing. Especially, Armenian-Azerbaijani war on
September 2020 is the largest-scale war in the region after 1990s. As for Russia’s role in the issue of
Nagorno-Karabakh, Russia supported Armenians in order to keep hegemony over the former Soviet
area and is playing a very important role in the development of the issue today, generally standing
behind Armenia. However, in the Armenian-Azerbaijani War in 2020, Russia is on very different
position. This work aims to compare Russia’s general position in the issue of Nagorno-Karabakh and
that in the war in 2020 with each other. It argues that Russia do not clearly support Armenia and do
not want the conflict because it wants status-quo in the region. This work will benefit from secondary
and internet resources. As for the structure of the work, Chapter One explain Russia’s general attitude
towards Nagorno-Karabakh. Chapter Two discusses Russia’s position in the war in 2020 and its
reason. In the part of conclusion, these chapters will be summarized and it will be emphasized that
Russia do not support the continuation of the war.

Keywords: The Azerbaijani-Armenian Conflict in 2020, Russia, Status-Quo, The Issue of Nagorno-
Karabakh, Hegemony.
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Sultan Raev’in “Kadin” Adh Hikayesi ve Oblomovlasan Erkek

Kemal Goz*°
Ozet

Kirgizistan 31 Agustos 1991 yilinda Sovyetler Birligi’nden ayrilarak bagimsizligini ilan etmistir.
Bagimsizlik sonrasinda farkli sebeplerden dolay1 yeni eserlerin kaleme alinmadigi Kirgiz edebiyatinda
Sultan Raev, kaleme aldig1 hikaye, piyes ve romanlarla dikkatleri iizerine g¢eken iiretken bir edebiyat
adami olmustur. Raev’in 1988 yilinda kaleme aldigi Kadin adli hikdyesi bagimsizliktan {i¢ yil 6nce
yazildig1 i¢in iki bakimdan degerlidir. Hikdye hem bagimsizlik 6ncesi hem de bagimsizlik sonrasi
Kirgiz toplumundaki sosyal durumdan haber vermektedir. Ayn1 zamanda modern kadinin yalmzlig
iizerine kurulan hikaye mutluluk sorusunun ne oldugunu sorgulayan evrensel bir temay1 da giindeme
getirmektedir. Bu yazida eserden alman bolimlerle Raev’in toplumun gidisatina yonelik tespitleri
aciklanmaya calistlmistir. Kadin adli hikayesiyle toplum ve aile yasantisinin degisimine sebep olan
unsurlar hakkinda okuyucunun diisiinmesini saglayan Raev, modern kadimin toplumdaki rol
degisikliginin olusturdugu etkilere ve erkekteki yabancilagsmanin nedenine hikayesi {izerinden cevap
vermeye calismigtir. Kadin ve erkek arasindaki iliskinin modern ¢agda geldigi noktayr irdeleyen
hikdye Raev’in diinya ¢apinda 6nemli bir yazar oldugunun da kaniti niteligindedir.

Anahtar Kelimeler: Sultan Raev, Kirgiz Edebiyati, Aytmatov, Modern Kadin, Oblomov
Sultan Raev's Story ""The Woman" And The Oblomovating Man
Abstract

Kyrgyzstan separated from the Soviet Union on 31 August 1991 and declared its independence. In
Kyrgyz literature, where new works were not written for different reasons after independence, Sultan
Raev became a prolific literary man who drew attention with his stories, plays and novels. Raev's story
Woman, written in 1988, is valuable in two ways, since it was written three years before independence.
The story tells about the social situation in Kyrgyz society both before and after independence. At the
same time, the story, based on the loneliness of modern women, raises a universal theme that calls into
guestion the question of happiness. In this article, it is tried to explain Raev's determinations about the
course of society with the parts taken from the work. Raev, who made the reader think about the
factors that caused the change of society and family life with his story Woman, tried to answer the
effects of the role change of modern women in society and the reason for alienation in men through his
story. The story, which examines the point where the relationship between men and women has

reached in the modern age, is also a proof that Raev is an important writer worldwide.

Keywords: Sultan Raev, Kyrgyz Literature, Modern Woman, Oblomov
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Hindistan’da Yasayan Tiirkler

Kiirsat Onciil®’
Ozet

Hindistan zengin kiiltiir ve demografisi ile folkloristler agisindan onemli yerlesim birimlerinden
biridir. Tiirk kiiltliri agisindan ise binlerce yildir 6zellikle ekonomik, sosyal ve kiiltiirel agidan Kuzey
Hindistan ile yogun bir etkilesim i¢inde olundugu bilinmektedir. Bu etkilesim kapsaminda uzun yillar
boyunca Tiirkler, Hindistan’in bir¢ok yerinde yonetimi ellerinde bulundurmus ve burada yasayan
kitlelerle temasta bulunmus ve iilkenin bir¢ok yerinde kendi kiiltiirel unsurlarina ait tarihi eserler
birakmislardir. Ancak Hindistan’in Ingilizler tarafindan yonetildigi yillar igerisinde burada yasayan
Tiirkler Mogol olarak adlandirilmis ve Tiirk ismi cografyadan silinmeye galigilmigtir. Tiim bu gabalara
karsin bugiin Hindistan’da kendilerini Tiirk olarak adlandiran ve sosyo kiiltiirel agidan kendilerini
korumaya caligan bir kitlenin mevcudiyeti bilinmektedir. Sambhal ve Muradabad’da niifusun 6nemli
bir kesimini olusturan ve yasama bakis tarzlari ve kiiltiirleri itibariyla farkliliklar belirgin bir sekilde
hissedilen bu kitle 6zellikle Tiirkiye’ye ve Tiirk milletine karsi farkli bir yakinlik duymaktadir. Bu
bildiri Ingilizlerin tiim kiiltiirel baskilarina ve yonlendirmelerine karsin kendini Tiirk olarak adlandiran
bu kitlenin Sambhal’da yagayan Tiirk kitlesine yonelik bilgi vermeyi amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Hindistan Tiirkleri, Sambhal, Hindistan
Turks Living in India
Abstract

India is one of the important settlements for folklorists with its rich culture and demography. In terms
of Turkish culture, it is known that for many years, there has been an intense interaction with Northern
India, especially in terms of economic, social and cultural aspects. Within the scope of this interaction,
Turks held the government in many parts of India for many years and kept in touch with people living
here and left historical artifacts belonging to their cultural elements in many parts of the country.
However, during the years when India was ruled by the British, Turks living here were named
Mongolian and the Turkish name was tried to be deleted from the geography. Despite all these efforts,
it is known that there is a mass that calls themselves Turks and tries to protect themselves in socio-
cultural aspects in India. Tis mass, constituting an important segment of the population in Sambhal
and Muradabad and differing with their worldviews and cultures, feels intimacy to Turkey and the
Turkish nation. This paper aims to give information to the Turkish on the mass living in Sambhal,
calling themselves Turkish, despite all the cultural pressures and guidance of the British.

Keywords: Turks Living in India, Sambhal, India.
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«Ickep ([esoBan) Oiie» Men «TadobicTsl (YcnemHan) Jiies» KonuenTinepinin
ApakaTbIHACBI»

K.O.Yessenova®

R.M.Baktiyarova®
AHHOTANUA

byn Makanaza MeaMaMoTIHICP apKbUIbI KAJBINTACTBIPBUIATBIH «iCKEp dlieny KOHE «madblcmbl dtien
KOHILICTITUICPIHIH apaKaThIHACKI, YKCAC TYCTapbl MEH OAacThl allbIpPMAIbUIBIKTAPhl KapacThIPbLIAIbIL.
XKymbicta «ycnewnasiy YFBIMBIHBIH KONTETSH Ka3zaK TUTIHICTT aygapMa HYCKalapblHBIH IlIiHEH
Oenmenni ayaapMma Ce3JIKTEpre CYWEHE OTBIPBI, «mabwbicmbly JEKCEMAChlH IMalallaHFaH bl JKOH
caHamblK. Makanaia ajfaiikbl KOHIICTITIHIH TIpeK OCNTuIepi PEeTIHIE «KOAbIHAH IC KeAemiH aoamy,
«YUbLIMOAcmblpy Kabiiemi Jco2apuly, «ICKepiik» CEKUIIl eIIeMIIapTTapbl TajljayFa allblHCa, al
«MAdvICMbL dUE) - HCEHICMIN, «AHCEMICMIKMIY, KMAHBIMALY CUSKTBI 0ACTBl KPUTEPHIIEp OOUBIHIIIA
alikeiHIanael. Erep «ickep atien» KOHIIETITICIHE KATBICTHI MEAMAMATIHACPAIH 0achIM KOTIILIITT Ta3eT
OeTTepiH/Ie OpBIH AaTBIH 00IICa, «Mabbicmbl 2lie» KOHLENTICIHE, HETi31HEeH KAl oiieNl KaybIMbIHA
apHaJFaH <OKBUITBIP JKOPHANAAP» INBIFAPBUIBITEIHBL Oenrimi. Onmap OeHHENTiK, 3CTEeTHKANBLIBIK,
Ma3MYHJIBIK KOIKBIPIBUIBIK MEH TAKBIPBINTHIK JKaH-KAKTBUIBIK T.0. OCNTriep/IiH apKachlHAa XKOFaphl
OocekenecTikke ue OOIBIN, MeTUaAMATIHAEPIH eH Oip TaHBIMAaJ 9pi TAPTHIM/BI TYPiHE JKATKBI3BLIA/IbL.
Conpaii-ak, MaKamaga ojlap >xacamn KepceTKeH OelfHe HOTIKeCiHIe Kasipri 3amaHayd afaMIap.IbiH

CaHaChIH/Ia «/Mabblcmbl 2lien KOHIETTICI KaBIITaCaThIHBI KapaCcTHIPBUIIEL.
Business Woman'" and ""Relationship between the Concepts of "*Successful Woman
Abstract

The article examines the relationship, similarities and main differences between the concepts of
"ickep atien " and "ma6vicmer atien ", which are formed through media texts. We analyzed many
options for translating the concept of “ ycmewmnas”, and also relied on authoritative translation
dictionaries in our work, we preferred to use the lexeme ““ mabwvicmor” in the Kazakh language. In our
article, criteria such as "xonwinan ic xeremin adam Konvinan ic Keiemin adam', «YUbIMOACbIDY
Kabinemi ocosapuly, «ickepnixy Wwere analyzed as supporting signs of the main concept, and "
mabvicmol auen" was determined according to such main criteria as «owcenicmiy, «ocemicmixmiy,
«manvimany. It is known that the overwhelming majority of media texts about the concept of "icxep
atien” are published on the pages of newspapers, then "glossy magazines™ will be published on the

concept of "mabwicmer aiien”, mainly for the female community as a whole.

“8 Kazakh National Pedagogical University named after Abay.
%% Kazakh National Pedagogical University named after Abay, e-mail: rai-bah@mail.ru
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They have high competition due to imagery, aesthetics, content and thematic versatility, etc. and
belong to one of the most popular and attractive types of media texts. Also, the article considered the

formation of the concept "mabesicmer atien" created in the minds of modern people of this image.

Keyword: Kazakh language, business, succesful.
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Kazak-Yuai baiiiansicTapbsinbig JlamMmybl

Madina Shoinjanova™

Makanana KapacTBIPBUIBIIT OTBIPFaH TaKBIPBIIT OCHI Ke3eHAe ne OoJamakra Ja e3iHiH
©3CKTUIINH JKOFAJITIAUTHIHBI aHBIK, ce0ebi ekl enai OalIaHBICTBIPBIT  Oip-OipiMeH
KAKBIHAACTHIPAThIH OaiimanbicTap bl Oipi MoaeHH, 9ae0u OaitnanbicTap OOJBIN TaObUIAIBI.
CoHblH imIiHAC ©3IMI3IH KapacThIPBI OTBIpFAaH Ka3aK-YHII OalimaHbICTaphl €Ki el
TapUXbIHJA MaHBI3BI 30p. Ka3akcTaH MEH YHIICTaH apachlHAaFbl OaillaHbIc OYTiHTI Toyenci3
Kasakcran TycbiHIa J1a ©3iHIH aHa TYPFBICBIHAH JAMYBIH JKaJIFAcTHIPhIN Keneni. Toyesncis
Kazakcran YwnaicraH emiMeH OapiblK caliaa KapbIM-KaThIHAC OPHATBIN JKATBIP JIECEK Te
6onazael. Exi e apackIiHaIarbl MOJICHUET Caylachl, OHBIH 1IIIHJE 9JCOMET callachlHIa SP-TYPIl
ic-mapainap >Kypri3y apKbUIbl, TYpJl Ke3Aecylep MeH THICTI JopeKeeri KaTbIHACTap apKbLIbl
JIaMbIll OThIp. byFaH eki enJiH aKbIH-)Ka3yIIbUIapbIHBIH ©3apa KapbhIM-KaThIHACKI MEH Oip
TUIIEH eKiHIII TiAre ayJapbUIFaH LIbIFapMallapbl, €Ki eNeri oTKI3UIeTiH MOJACHHUET KyHIepi
COHBIMEH Katap, ToxipuOe ammacysap >kKoHe Tarbl Ja 0acka OaiimaHbIC Typiepi qosien OoJbIn
OTEHIP.

Oz1e0u JaMyIbIH KapKbIHIBUIBIFBI KiTall 0acrackl MEH XYPHAJIHCTUKAFa J1a YJIKSH 9cep eTe/i.
by e3 ke3erinae okpIpMaHap meHOepiH jae keHedTeni. bip ennin opeOueTIiepine eKiHIi
eNIiH ofeOueTIHIH TaKipruOeciMeH, uaesIapbIMeH TaHbICYFa MYMKIHIIK Tyaasl. Ochliai, exi
eJ1 ©3 OOUBIHIAFEI O31HIH JOCTYPJII MYPACBIMEH KaTap, 63reHIH JKaHAIIBULIBIFBIH OipIKTipeIi.
OcbhiHali  KapKbIHMEH QJICYMETTIK JIMPUKA MEH JIpaMaTyprus  JamblAbl, YJITTBIK
MyOJIMIIUCTHKA YKAHJIAH/bI, KOPKEM 9eOHeT TYpJIi ocepAe OOJbIN, TOJBIFBII-O3TePill KATHIP.
AynapMaHbIH apKachlHIa OaliJIaHbICTAp KYLICHII TaMbIII, )KETUIII XKaTKAH IBIFbl TypaJIbl KaH-
KAKTBI KAPACTHIPBLIAIBI.

Development of Kazakh-Indian Relations

Abstract

It is clear that the topic under consideration in the article will not lose its relevance either at this stage
or in the future, because one of the links that connect the two countries is cultural and literary ties. In
particular, the Kazakh-Indian relations that we consider are of great importance in the history of the
two countries. Relations between Kazakhstan and India continue to develop in a new way even in
today's independent Kazakhstan. We can say that independent Kazakhstan has established relations
with India in all spheres. The cultural sphere between the two countries is developing through various
events, meetings and appropriate relations, including in the field of literature. This is evidenced by the
interaction of poets and writers of the two countries, translated works from one language to another,
Days of culture in the two countries, exchange of experience and other forms of communication. The
intensity of literary development also has a huge impact on book publishing and journalism. This, in
turn, also expands the range of readers. Writers of one country have the opportunity to get acquainted
with the experience and ideas of literature of another country. Thus, the two countries, along with their
traditional heritage, Unite the innovations of others. At this rate, social lyrics and drama were
developed, national journalism was revived, and fiction was under various influences and changes. It
is considered in detail that thanks to the translation, contacts are becoming stronger and more mature.

Keywords: Turks Living in India, Sambhal, India.

> PhD student, Kazakistan Ulusal Al-Farabi Universitesi, madina-mikka@mail.ru
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Abay'in Atasézleri ve Ozlii Sozler Haline Gelen Bazi Siirleri ve Ciimleleri Uzerine

Marlen Adilov™
Ozet

Kazaklarm tinlii sairi Abay'in siirinin ana 6zelliklerinden biri, sairin dilinin karakteristigi olan ve daha
sonra 0zli sozler haline gelen atasdzleri ve deyimlerin sik kullanilmasini sdyleyebiliriz. Bu bildiride,
biiyiik kazak sairi Abay'in kullandig1 baz1 vecizeler, atasozleri ve 6zIii sozleri analiz edilecektir. Abay,
siirlerinde deyim ve 06zlii sozleri siklikla kullanan sairlerden biridir. Bu konuda onun dilini inceleyen
iinlii Kazak bilim adamlar1 da sdylemisti. Biz sairin diline 6zgii ifadeler ve veziceleri karsilagtirarak
vermeye calisiriz.

Anahtar Kelimeler: Abay, Abay eserleri, Kazakca, Deyimler, Atasozleri, Vecize, Ozlii Sozler

Abay's Poems and Sentences That Became Proverbs and Aphorisms
Abstract

One of the main features of Abay’s poetry is the use of phraseological units in it, including Proverbs
that are characteristic of the poet’s language and later became aphorisms. This article analyzes some
Proverbs and Aphorisms used by the great Kazakh poet Abay. Not all of the poet's Aphorisms are
analyzed, but only those that are often used in our language.

Keywords: Abay, Abay’s works, stable phrases, proverbs, aphorisms

1 Dr., Tokat Gaziosmanpasa Universitesi, marlenadilov88@gmail.com
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Cagdas Urdiin Romaninda Tiirkiye imaji ve Tiirkce -Subhi Fahmavi Ornegi

Mazhar Dede %
Ozet

Napolyon’un (1213/1798)’de Misir’a yaptigi sefer, islam ve Arap toplumu igin bir¢ok yonden bir
doniim noktasidir. Bu tarihte basladigi var sayilan Modern Arap edebiyati, dzellikle roman alaninda
bliyiik bir birikim elde ederek gelisimini siirdiirmiistir. Makdme geleneginin disina ¢ikan Arap
romani, dil, islip, anlatim ve muhteva agisindan da farkli bir ivme yakalamistir. Arap roman
yazarlarindan bazilarinin eserlerinde Fasih Arapga disinda farkli dil ve {isliibun yaninda Arap diinyasi
disinda kalan {ilkelere dair gozlemlere genis yer verdigi dikkat cekmektedir. Bu tarz bir dil, {islip ve
anlatim tercih edenlerden biri de ¢agdas Urdiin romanciliginin énemli simalarindan biri olan Subhi
Fahmavi (s> += sl 8)’dir.

Fahmavi, bazi romanlarinda farkl: tilkelere diizenledigi seyahatler esnasinda edindigi gozlemlerine yer
vermektedir. Bu iilkelerden biri de Tiirkiye’dir. ‘Ala babi’l-Heva ve el-Hubb fi zemeni’l-‘avleme adli
romanlar yazarin, Tiirkiye ve Tiirkiye vatandaglar ile ilgili olumlu olumsuz gériislerini yogun olarak
ifade ettigi romanlardir.

Ayrica yazar, pasa, onbasi, miiskilci, kendirci, 16kiiz, kirmiz1 gibi Tiirk¢e ifadelere yer vermektedir.
Bu durum, her firsatta Arap milleti, Arap dil ve kiiltiiriinii 6ven yazarin, 6z ve duru Arapca gibi bir
kaygisinin belirgin olmadigini; dile, ifadenin aract gozii ile baktigin1 ve asil amacin verilmek istenen
mesajin dil vasitasiyla muhatapta karsilik bulmasi oldugu diisiincesine sahip oldugunu gostermektedir.

Calismamizda ¢agdas Urdiin romancilifi alaninda kisa hikdye, tiyatro ve kdse yazarligi yami sira
kaleme aldig1 11 romanla 6ne ¢ikan Filistin asilli Urdiin vatandas1 Subhi Fahmavi’nin romanlarinda
Tiirkiye ve Tirklerle ilgili goriislerini tespit etmeye ¢alisacagiz. Boylelikle kismen de olsa bir ¢cagdas
Arap romancinin goziinden Osmanli, Tiirkiye ve Tiirk imajim okuma firsatim1 elde etmis olacagiz.
Ayrica Arapga ve Arap milleti konularinda tutucu tavriyla bildigimiz yazarin romanlarindaki dil ve
tislibundan hareketle Tiirk¢e kelimelerden istifade etme seklini ortaya koymaya calisacagiz. Sz
konusu kelimeler vasitasiyla iki dil arasindaki etkilesim iligkisini tespit etmeye gayret gosterecegiz.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili, Subhi Fahmavi, Nekbe, Babi’l-Heva, Arap Roman.

Turkey Image and Turkish in Contemporary Jordan Novel -Subhi Fahmawi Example
Abstract

Napoleon's expedition to Egypt in (1213/1798) is in many ways a turning point for Islam and Arabs.
Modern Arabic literature, which is assumed to have started on this date, continued its development,
especially in the field of novels. The Arabic novel, which goes beyond the tradition of makame, has
gained a different momentum in terms of language, style, expression and content. It is noteworthy that
some of the Arabic novelists give extensive coverage of observations on countries outside the Arab
world, in addition to different languages and styles other than Fasih Arabic. One of those who prefer
this kind of language, style and expression is Subhi Fahmawi (> = sk 3), one of the important
figures of contemporary Jordanian novelism.

%2 Ars. Gor. Dr., Van Yiiziincii Y1l Universitesi, mazhardede@yyu.edu.tr
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In some of his novels, Fahmawi uses his observations during his travels to different countries. One of
the countries is Turkey. The novels 'Ala babi'l-Heva and el-Hubb fi zemeni'l 'avleme are novels that
expressed intensely author’s positive and negative views about Turkey and Turkey's citizens.

In addition, the author uses Turkish expressions such as pasa, onbasi, muskilci, kendirci, 16kiiz,
kirmiz. This situation shows that the author, who praises the Arab nation, Arabic language and culture
at every opportunity, has no apparent concern about pure Arabic; he looks at the language as a tool of
the expression and has the idea that the main purpose is to find a response to the addressee through
language.

In our study, the author's work as a short story, theater and columnist in the field of contemporary
Jordanian novelism is mentioned. However, we will try to determine his opinions about Turkey and
the Turkish in the Palestinian-born Jordanian citizen Subhi Fahmawi's novels, who is prominent with
his 11 novels. Thus, the Ottoman partly through the eyes of a contemporary Arab novelists, though,
Turkey, and Turks will have acquired the image of the opportunity to read. In addition, we will try to
reveal the way the author, who we know with his conservative attitude on Arabic and the Arab nation
issues, makes use of Turkish words based on the language and style of his novels. We will strive to
determine the interaction between the two languages through the words in question.

Keywords: Arabic Language, Subhi Fahmawi, Nekbe, Babi'l-Heva, Arabic Novel.
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Sis ve Istanbul Siirlerinin Yapi ve Icerik Acisindan Karsilastiriimasi

Mehmet Emin Pur¢ak®
Ozet

Bu ¢aligmada modern Tiirk siirinin 6ne ¢ikan sairlerinden biri olan Tevfik Fikret'in "Sis" baglikl1 siiri
ile Vedat Tiirkali'nin "Istanbul" baslikli siiri bi¢cim ve icerik agisindan mukayeseli olarak
incelenmektedir. Tevfik Fikret on dokuzuncu asrin ikinci yarisinda diinyaya gelmis ve yasadigt devrin
kaosuna sahit olmus, onu yasamis ve bunu edebi ¢aligmalarina da yansitmis bir yazardir. Sis baglikli
siir onun, devrine elestirel yaklasiminin 6ne ¢iktigr metinlerinden biridir. Tevfik Fikret gibi yasadigi
devrin muhalif edebiyatcilarindan biri olan Vedat Tiirkali ise Osmanli’nin yikilisinin arifesindeki
kaotik bir ortamda diinyaya gelmis ve fikirleri nedeniyle uzun yillar hapis yatmis muhalif bir aydindir.
Yasadiklar1 devrik iktidarlarina muhalif olmalar1 bu iki yazar yakinlagtirirken, metinleri arasinda da
baz1 benzerlikler ve yakinliklar bulmak miimkiindiir. Bu baglamda "Sis" siiri ne kadar Tevfik Fikret'in
muhalif kimliginin ve yasadigi devre elestirel bakisinin bir yansimasi ise, Vedat Tiirkali'nin
"Istanbul"u da bu y&nlii bir okumaya o kadar agik bir metindir. Ayrica bu iki metin arasindaki
benzerlik bu kadarla da sinirlt degildir. Zira metinlerin sekilsel bazi yakinliklar1 da vardir. Biz de bu
calismada bu iki siir arasindaki yakinliklar1 ve karsitliklari irdeleyecegiz.

Anahtar Kelimeler: Istanbul, Siir, Tevfik Fikret, Vedat Tiirkali, Elestiri

Comparison of the Poems “Sis” and “istanbul” in terms of Structure and Content
Abstract

In this study, the poem "Sis" by Tevfik Fikret, one of the prominent poets of modern Turkish poetry,
and Vedat Tiirkali's poem "Istanbul" are analyzed comparatively in terms of form and content. Tevfik
Fikret was born in the second half of the nineteenth century and witnessed the chaos of his time, went
through it and reflected it in his literary works. The poem titled Sis is one of the texts in which his
critical approach to his era stands out. As for Vedat Tiirkali, one of the dissident writers of his time,
was born in the chaotic environment on the eve of the collapse of the Ottoman Empire and was
imprisoned for many years for his ideas. While opposing the governments of their times already makes
these two writers similar, it is possible to find some similarities and closeness between their texts, too.
In this context, the poem "Sis" is a reflection of Tevfik Fikret's dissident identity and his critical view
of the period, Vedat Tiirkali's "Istanbul" can as well be said to be open to such a reading. Moreover,
the similarity between these two texts is not limited to this as the texts also have some formal
affinities. In this study, the closeness and contrast between these two poems will be examined.

Keywords: Tevfik Fikret, Vedat Tiirkali, Sis, Istanbul, Poem
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Tunceli Merkez Karsilar Koyii’nde Bulunan Bir Grup Ahsap Eserin Degerlendirilmesi
Mehmet Kulaz**
Mustafa Yildirmm®
Ozet

Ahsap, sicakligi, dokusu, rengi gibi estetik dzellikleri bakimindan insanlik tarihi boyunca mimaride, el
sanatlarinda, sanatsal etkinliklerde ve giinliik kullanim egyasi olarak tercih edilen Onemli
malzemelerden birisi olmustur. Ahsap malzemeyi, hayatin her alaninda kullaniyor olmamizin en
bliyiik sebeplerinden biri, kolay islenebilmesi ve hammaddesinin dogada bol miktarda bulunuyor
olmasidir. Teknolojinin gelismesi ve sosyo- ekonomik sebeplerden dolay: giinliik hayatta, ahsap daha
az kullanilmaya baglanmistir. Kullanilmayan ahsap eserler ya tahrip edilmis ya da depolarda, evlerin
bir kosesinde atil durumda birakilmistir. Ahsap malzeme gerekli bakimlar yapilmadigi takdirde,
anatomik yapis1 geregi nemden ve mikroorganizmalardan kolayca etkilenmekte ve bundan dolayi
bir¢ok eser glinlimiize ulagamamaktadir.

Bu ¢alismanin amaci, Tunceli merkez karsilar kdyiinde bulunan bir gurup ahsap eserin malzeme, form,
yapim teknigi, slisleme Ozellikleri vb. inceleyerek, eserlerin kataloglarinin ¢ikarilmasi, kayit altina
almarak belgelenmesi ve bu kiiltiir mirasinin gelecek nesillere aktarilmasi ve korunmasimi saglamak
amaglanmistir. Sonug olarak, ¢alismaya dahil edilen eserler yerinde incelenerek Olgiileri alinmis ve
fotograflar1 ¢ekilmistir. Ele alinan eserlerin malzeme cinsi, yapim teknigi, siisleme 6zellikleri estetik
acidan kapsamli bir sekilde incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Ahsap El Sanatlari, Miras, Kiiltiir, Malzeme, Estetik, Stisleme
An Evaluation of a Group of Wooden Works in Tunceli Central Village
Abstract

Wood has been one of the important materials preferred in architecture, handicrafts, artistic activities
and as a daily use item throughout the history of mankind in terms of its aesthetic properties such as its
warmth, texture and color. One of the biggest reasons why we use wood in all areas of life is that it
can be processed easily and its raw materials are abundant in nature. Due to the development of
technology and socio-economic reasons, wood is used less frequently in daily life. Unused wooden
artefacts were either destroyed or left idle in warehouses, in a corner of the houses. Wood material is
easily affected by moisture and microorganisms due to its anatomical structure, if the necessary
maintenance is not made, and therefore many works cannot survive.

The aim of this study is to examine the material, form, construction technique, decorative features of a
group of wooden works in Tunceli town center, meticulous village. It is aimed to catalog the works by
examining them, to document them by recording and to transfer and preserve this cultural heritage to
future generations. As a result, the works included in the study were examined on-site, measured and
photographed. The material type, construction technique, and ornamental features of the studied works
have been studied comprehensively in terms of aesthetics.

Keywords: Wooden Crafts, Heritage, Culture, Material, Aesthetics, Decoration.
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Tiirk Figiiratif Resminde Kiiltiir Ve Yerel Etkilerin Irdelenmesi

Mehmet Géktepe™
Ozet

Tiirk resim sanatinda insan figiiriiniin kiiltiir ve yerel etkilerle yogun bir bicimde ele alinip irdelenmesi
1923 yilinda Cumhuriyet’in ilaniyla hizli bir ivme kazanmistir. Cumhuriyet’in ilan edilmesiyle birlikte
egitim, saglik, ekonomik, sosyal ve toplumsal kalkinma alanlarinda topyekiin bir miicadele verilmeye
baglanmistir. Boylece sozii edilen biitiin bu alanlarda bir bilinglenme ve bir aydinlanma fikri ortaya
cikmigtir., Bu makalede, Cumbhuriyet’in ilanindan c¢ok Onceleri, batiya doniik bir anlayisla
modernlesme siirecine giren Tirk figiiratif resminin, kendi olusum siireciyle birlikte, diinyaya
acilabilme kaygisi ve ayni zamanda iginde bulundugu Tiirk toplumunun yerel ve ulusal kiiltiiriinii
figiiratif resimleriyle ortaya koyan Mehmet Ruhi Arel, Cevat Dereli, Turgut Zaim, Bedri Rahmi
Eyiiboglu, Nuri Iyem, Fikret Otyam, Hiiseyin Bilisik, Neset Giinal, Nedim Giinsiir gibi sanatcilar ele

almip aciklanmaya calisilmustir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk, resim, figtir, kiiltiir, yerel

Analysis Of Culture and Local Impacts in Turkish Figures
Abstract

The intensive handling and examination of the human figure with cultural and local influences in
Turkish painting gained rapid acceleration with the declaration of the Republic in 1923. With the
proclamation of the Republic, a total struggle started in the fields of education, health, economic,
social and social development. Thus, an idea of consciousness and enlightenment has emerged in all
these areas mentioned. In this article, the Turkish figurative painting, which entered the process of
modernization with a western-oriented approach long before the proclamation of the Republic, is
concerned about opening up to the world with its own formation process, as well as the local and
national culture of the Turkish society with figurative paintings, Mehmet Ruhi Arel, Cevat Artists such
as Dereli, Turgut Zaim, Bedri Rahmi Eyiiboglu, Nuri Iyem, Fikret Otyam, Hiiseyin Bilisik, Neset

Giinal, Nedim Giinsiir were discussed and explained.

Keywords: Turkish, painting, figure, culture, local
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Tunceli Ovacik’a Bagh Giiney Konak, Koyungolii ve Yesilkoy’de Bulunan Bir Grup Ahsap
Eserin Degerlendirilmesi
Mehmet Kulaz*’
Mustafa Yildirrm®®
Aytag Akimay™
Ozet

Anadolu kiiltiirliniin gostergesi olan el sanatlari, toplumun tarihi ge¢misini, ekonomik faaliyetlerini,
gelenek ve goreneklerinin birer yansimasi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu bakimdan el sanatlari
sadece sanat degeri tasimamakta ayni zamanda ait oldugu toplumun sosyal yapisini da yansitmaktadir.
El sanatlar1 konusunda ge¢misten giiniimiize kadar calismalarin yogun olarak yapildigi diger
bolgelerde oldugu gibi Tunceli’de de goriiyoruz. Giiniimiizde ise teknolojinin de gelismesi ile birlikte
el sanatlarina olan ilgiyi kismen de olsa azaltmistir. Anadolu’nun kdylerinde el sanatlari hala
gecerliligini devam ettirmektedir. Bunlarin igerisinde ahgaptan yapilan drneklerin giiniimiize gelebilen
veriler dogrultusunda yogun olarak kullamldigim séylemek miimkiindiir. Islenmesinin kolay olmasi
acisindan tercih edilen ahsap, nemden, mikroorganizmalardan ve iklim sartlari gibi sebeplerden

giiniimiize ulasamamaktadir.

Calisma kapsaminda Tunceli Ovacik’a bagli Giiney Konak Koy, Koyun Go6lii ve Yesilkoy’de yapilan
arasgtirmalar sonucu tespit edilen bir gurup ahsap eserin malzeme, yapim teknigi ve siisleme
ozelliklerini vb. belirlemek geleneksel kiiltiiriimiizdeki yeri ve Onemini saptamak amaglanmustir.
Sonug olarak, ¢alismaya dahil edilen eserlerin Olgiileri yerinde incelenerek alinmig ve fotograflar
cekilmigtir. Ele alinan eserlerin malzeme cinsi, yapim teknigi, siisleme ozellikleri ve estetik agidan
kapsamli bir sekilde incelenmistir. Elde edilen bulgular dogrultusunda eserlerin kataloglarin
cikararak, geleneksel kiiltiirimiizdeki yerini saptamak, belgelemek ve bu mirasin gelecek nesillere

aktarilmasini saglamak temel amacimizdir.
Anahtar Kelimeler: Ahsap El Sanatlar1, Miras, Kiiltiir, Malzeme, Estetik, Siisleme
An Evaluation of a Group of Wooden Works in Tunceli Central Village
Abstract

Handicrafts, which are the indicators of Anatolian culture, emerge as a reflection of the history of the
society, economic activities, traditions and customs. In this respect, handicrafts do not only have an
artistic value but also reflect the social structure of the society they belong to. We see it in Tunceli, as
in other regions where work has been done intensively on handicrafts from past to present. Today,

with the development of technology, it has partially reduced the interest in handicrafts. Handicrafts are

> Dr.Ogr. Uyesi, Van Yiiziincii Y1l Universitesi, mehmetkulaz@yyu.edu.tr
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still valid in the villages of Anatolia. Among them, it is possible to say that the samples made of wood
are used extensively in line with the data that can come up today. The wood, which is preferred for its
ease of processing, cannot survive due to moisture, microorganisms and climatic conditions. Within
the scope of the study, the material, construction technique and decorative features of a group of
wooden works identified as a result of the researches in Giiney Konak Village, Koyun Lake and
Yesilkoy in Tunceli Ovacik. It is aimed to determine its place and importance in our traditional
culture. As a result, the measurements of the works included in the study were examined on-site and
photographs were taken. The material type, construction technique, decorative features and aesthetics
of the studied works have been studied comprehensively. Our main goal is to catalog the works of art
in line with the findings, to determine its place in our traditional culture, to document it and to transfer

this heritage to future generations.

Keywords: Wooden crafts, heritage, culture, material, aesthetics, decoration

Makedonya Tiirkliigii’niin Tarihi Seyri

Mehmet Ozalper®
Ozet

Makedonya, Osmanli Devleti’nin bir manada kurulup gelistigi ve kendisini bir diinya devleti
haline getirmeye yardimci olan askeri, ekonomik ve siyasi sistemlerinin temellerini attigi Balkan
cografyasi igerisinde Tiirkliigiin izlerinin en uzun siire devam ettigi bolgedir. Makedonya’da Tiirk
kiiltliriiniin varlig1 ve izleri bugiin iizerinde yasadigimiz Anadolu cografyasindan ¢ok daha eskiye
dayanmaktadir. Hun Tiirklerinin Tiirkistan’dan bu bolgeye dordiincii yiizyillarda geldigi ve burada
hakimiyeti elinde tutan Dogu Roma (Bizans) Imparatorlugu ile savas yaptig1 bilinen bir tarihi olaydir.
Makedonya Tiirkliigii’niin tarihi seriiveni Hun Tiirkleri ile sona ermemis devaminda Avar, Bulgar,
Oguz, Kuman, Pecenek ve Selcuklu Tiirkleri ile devam etmistir. Gerek yapilan savaslar gerekse de
bolgeden gecisler Makedonya’da bir Tiirk varliginin o donemde olusmasini saglamistir. Bu Tiirkler
Ozellikle bolgede hakim din olan Hristiyanlig1 benimsemis ve asil Tiirk kiiltiirlinden zaman igerisinde
uzaklagmiglardir. On tigiincii yiizyila kadar bu durum devam etmistir. Bu tarihte Miisliiman Anadolu
Tirkligii bolgeyi fethetmis ve buranin asirlar boyunca Tiirk Tarihi’nin ve Tirk Kiiltliri’'nlin bir
merkezi haline gelmesini saglamislardir. Ancak sunu da belirtmek gerekir ki on {iglincii yiizyila
gelinceye degin bolgenin Tiirk-Islam fethine hazirlama siireci de fetihten ¢ok 6nce dokuzuncu
yiizyildan itibaren Tiirk-Islam kiiltiiriinii yaymay1 kendilerine diistur edinen Tiirk dervisleri tarafindan
baslatilmistir. Zira bunlar bolgedeki Kuman ve Pegenek Tirklerinin destegini fetihten Once

almislardir.

Anahtra Kelimeler: Makedonya, Tiirk Kiiltiirii, Balkanlar, Tiirk-Islam, Hun Tiirkleri
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Historical Process of Macedonian Turkish
Abstract

Macedonia is the region where the traces of Turkishness continue for the longest time in the Balkan
geography, where the Ottoman Empire was established and developed in a sense and laid the
foundations of its military, economic and political systems that helped to make it a world state. The
existence and traces of Turkish culture in Macedonia date back to much older than the Anatolian
geography we live on today. It is a known historical event that the Hun Turks came to this region from
Turkistan in the fourth centuries and fought a war with the Eastern Roman (Byzantine) Empire, which
ruled here. The historical adventure of Macedonian Turkishness did not end with Hun Turks and
continued with Avar, Bulgarian, Oghuz, Kuman, Pecheneg and Seljuk Turks. Both the wars and the
transitions through the region led to the formation of a Turkish presence in Macedonia at that time.
These Turks especially adopted Christianity, which was the dominant religion in the region, and
moved away from the original Turkish culture in time. This situation continued until the thirteenth
century. On this date, the Muslim Anatolian Turkishness conquered the region and ensured that this
place became a center of Turkish History and Turkish Culture for centuries. However, it should be
noted that, until the thirteenth century, the process of preparing the region for the Turkish-Islamic
conquest was initiated by the Turkish dervishes, who adopted the principle of spreading the Turkish-
Islamic culture from the ninth century long before the conquest. Because they received the support of

the Cuman and Pecheneg Turks in the region before the conquest.

Keywords: Macedonia, Turkish Culture, Balkans, Turkish-Islam, Hun Turks.
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Trabzon'daki Osmanh Dénemi Dini Yapilarinda Ahsap Kullanimina Bir Ornek : Hayrat
Dereyurt Koyii Merkez Eski Camii

Mehmet Top®
Ozet

Trabzon, farkl kiiltiir ve inanglara ait birgok kiiltiir varligin1 ve sanat eserini biinyesinde barindiran
Karadeniz Bolgesinin énemli merkezlerinden birisidir. Osmanli’nin 1461 yilinda fethinden sonra,
sehirde Islami eserler yapilmaya baslanmistir. Bunlarin basinda camiler gelmekte olup, bazilari

kiliseden ¢evrilmis, bazilar1 da yeni insa edilmistir. Merkezdeki Giilbahar Hatun ve iskender Pasa
camileri bunlarin en meshurlarindandir.

Tiim Karadeniz Bolgesinde ve Trabzon’da biiyiik bir yekdn teskil eden Osmanli son dénemlerinde
insa edilmis ahsap camiler, sanatsal bakimdan kirsal kesimlerde kendinden s6z ettiren yapilarin
baginda gelmektedir. Trabzon’un Caykara, Dernekpazari, Hayrat Ve Of ilgelerinde ¢ok sayida ahsap
cami glinlimiize ulagsmistir. Osmanli Donemi’nde yapilmis bu camilerden birini Hayrat il¢esindeki
Dereyurt mahallesinde Merkez Eski Cami olusturmaktadir. Geleneksel ahsap mimarinin kullanildigi
yoredeki en gilizel Orneklerden biri olmasina ragmen fazla taninmamaktadir. Karadeniz Bolgesi
geleneksel insa killtiirli i¢in 6nemli bir malzeme olan ahsap, Merkez Eski Cami’nin hem tasiyici
sisteminde hem de diger elemanlarinda ustalikla kullanilmistir. Siislemeler yapidaki ahsap
malzemenin estetik degerini oldukg¢a arttirmis goziikmektedir. Ayrica yapinin bazi yerlerinde estetik
goriinimii artirmak amaciyla kdkboyasiyla kalem isi siislemeler de yapilmustir. Geleneksel ahsap
camilerin yoredeki en gilizel drneklerinden birini teskil eden bu caminin, yeterince korunamamis
olmasi ¢ok iiziicii bir durumdur. Yapi, adeta kendi kaderine terk edilmis bir haldedir. Ozellikle
siislemeleri ile estetik bir obje olmasi bakimdan da biiyiik deger tasiyan yapinin korunmasi ve
yasatilmas1 gerekmektedir.

Bu bildiri, Yiziincii Yil Giniversitesi Bilimsel Arastirma Projeleri Bagkanliginca desteklenen SYL-
2017-5988 nolu “Trabzon'un Caykara, Dernekpazari, Of ve Hayrat ilgelerindeki Osmanli Dénemi
Ahsap Camiler” adli proje c¢alismasindan {iretilmistir. Bu kapsamda tarihi yapmin mimari
Ozelliklerinin arastirilmasi, tanitilmasi ve giincel durumunun degerlendirilmesi bu ¢alismanin amacim
olusturmaktadir. Ayrica {islup ve estetik acidan degerlendirilip, yOrenin cami mimarisinde ahsap
kullanimi hususu bu 6rnek iizerinden ele alinmis olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli, Trabzon, Dereyurt, Ahsap, Cami
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Hayati Vasfi Tasyiirek’in “Magara Yaram” Bashkh Siir Kitab1 Uzerine Bir Inceleme
Metin Eren®
Mahsun Kavut®
Ozet

Dinsel kaynaklarda Ashab-1 Kehf olarak gecen anlati ve kahramanlar1 halk arasinda “Yedi Uyurlar”
olarak da bilinmektedir. Bu anlati, Islam kiiltiir dairesinde oldugu gibi farkli din ve cografyalarda da
motif degisiklikleriyle bilinmektedir. Tiirk halk kiiltiiriinde de olduk¢a yaygin olan anlati kahramanlari
etrafinda zengin bir s6zlii ve yazili birikim olusmustur. Bu anlat1 ile ilgili Anadolu’da bir¢ok ziyaret

yeri vardir.

1931 yilinda Kahramanmaras’in Afsin ilgesi Tanir kasabasinda diinyaya gelen Hayati Vasfi Tagyiirek,
ustas1 ve arkadas1 M. Feragi Sag tarafindan verilen “Vasfi” mahlasini kullanmistir. Halk siirinin sekil
ozelliklerini siirlerinde kullanmustir. 11°1i hece oOl¢lisii ve kosma nazim sekli siirlerinin bariz

ozellikleridir. Siirlerinde milli ve ahlaki temleri agirlikli olarak kullanmustir.

Bu bildiride Hayati Vasfi Tagyiirek’in “Magara Yarani/ Yedi Uyurlar / Eshabiil-Kehf” baslikli 1963
yil1 basimu eseri incelenecektir. Halk siirinin sekil ve soyleyis 6zelliklerini yansitan eser 6n s6z, nazim
kisim ve sonug kismi yerine kullanilmig agiklamalardan olusmaktadir. Bu incelemede, Ashab-1 Kehf
kissasinin Hayati Vasfi Tasyiirek tarafindan hem sekil hem de igerik bakimindan nasil islendigi

incelenecektir.
Anahtar Kelimeler: Magara Arkadaslari, SozIi kiiltiir, Anlat.
An Research on Hayati Vasfi Tagyiirek's Poet Book "Cave Friend"
Abstract

Narratives and heroes referred to as the Ashab-1 Kehf in religious sources are also known as “Seven
Sleepers” among the people. This narrative is known with its motif changes in different religions and
geographies as well as in the Islamic cultural circle. A rich oral and written knowledge has been
formed around the narrative heroes, which are also quite common in Turkish folk culture. There are

many shrine to visit in Anatolia regarding this narrative.

Hayati Vasfi Tasylirek was born in 1931 in Tanir town of Afsin district of Kahramanmaras. He used
the pseudonym "Vasfi" given by his master and friend M. Feragi Sag. He used the prosody features of
folk poetry in his poems. 11 syllable meter and “kosma” (it is a poetry unit in Turkish folk poetry) are

obvious features of his poems. He mainly used national and moral themes in his poems.

® Dog. Dr., Van Yiiziincii Y1l Universitesi, metineren1376@gmail.com
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In this presantions will be studied Hayati Vasfi Tasytirek's poetry book that is 1963 edition its titled
"Cave Friends / Seven Sleepers / Eshabiil-Kehf" . It reflects the form and style of folk poetry. The
Book consists of foreword, verse and some conclusion statements. In this study, it will be analyzed

how Hayati Vasfi Tagyiirek handles the story of Ashab-1 Kehf in terms of both form and content.

Keywords: Cave Friends, Oral Culture, Narrative, Motives.
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Turkish-Mongolian Contact: From Symbiosis to Assimilation
Mirzaev Djalalitdin Zaynievich®
Saydullaev Farrukh Umedullougli®’
Abstract
As it has been highlighted previously, the processes of racial amalgamation have occurred throughout
Eurasia from the most ancient times, which is evident from the representatives of the Altaic language
family. During their gradual movement to the eastward, the Turkic people were increasingly absorbed
in anthropological context by the representatives of the Mongoloid race. Having lost the Caucasian
traits, they, at the same time, transferred their language and culture to the Mongoloid race. From our
point of view, development pathway of this transition flowed from symbiosis to assimilation. Since the
second half of the XII century, these processes in Central Asia evolved at the state level, the initial
phase was associated with the state of Khitan or Kitan people.

Keywords: Turkish, Mongolian, Turko—Mongol Contact, Assimilation.
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Ashab-1 Kehf isimleri ile Tlgili Halk inams ve Uygulamalan

Muhammet Emin Altinigik®
Ozet

Ismini Kur’an-1 Kerim’in on sekizinci suresinden alan Ashab-1 Kehf kissasi, konusu ve kahramanlart
ile Anadolu Tiirk kiiltliriini asirlar boyunca derinden etkilemistir. Kur’an-1 Kerim’de yer alan bu kissa,
Ozellikle kahramanlar1 ile beraber sadece dini hayatta degil giinliik hayatta da cesitli halk inanis ve
pratiklerinde kendini gostermistir. Ashab-1 Kehf kissasinin ana karakterleri olan genglerin isimleri
Kur’an-1 Kerim’de tek tek zikredilmemis olsa da Islami kaynaklarda bu kisilerin isimleri ve kag kisi
olduklarina dair pek c¢ok bilgi yer almistir. Kissanin gerek kutsal kitapta yer almasi ve gerek kissada
konu edilen genglerin, putperestligi reddederek Allah’a iman etmeleri sonucunda bir magarada {i¢ yiiz
dokuz yillik mucizevi bir uyku siireci gecirmeleri, halkin bu kisilere kutsallik atfetmelerine sebep
olmustur. Bundan dolay1 da Tiirk halki Ashab-1 Kehf’i, uzun miiddet uyumalarindan dolay1 ‘Yedi
Uyurlar’ olarak adlandirmis ve muhtelif Tiirk halk inanis ve uygulamalarinda bu isimlere yer
vermistir. Bu bildiride yontem ve metod agisindan Ashab-1 Kehf isimlerinin, Tiirk halk inanig ve
uygulamalarinda hangi durumlarda ve ne sekilde yer aldigi ele alinmis ve incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Ashab-1 Kehf, Yedi Uyurlar, inanis.
Folk Beliefs and Practices Regarding the Names of Ashab Al-Kahf
Abstract

The story of the Ashab-1 Kehf, which takes its name from the eighteenth sura of the Quran, has deeply
influenced Anatolian Turkish culture for centuries with its theme and characters. This story in the
Holy Quran manifested itself not only in religious life but also in daily life in various folk beliefs and
practices, especially with its characters. Although the names of the young people, who are the main
characters of the story of the Companions of the Al-Kahf, are not mentioned one by one in the Quran,
Islamic sources contain a lot of information about the names of these people and how many people
they are. The fact that the story is included in the holy book, and the young people who have a
miraculous sleep period of three hundred and nine years in a cave as a result of their rejection of
idolatry and belief in Allah caused the folk attribute holiness to these people. Therefore, the Turkish
people named the Ashab-1 Kehf as "Seven Sleepers" due to their long sleep and included these names
in various Turkish folk beliefs and practices. In this paper, in terms of method and method, in which
situations and how the names of Ashab-1 Kehf are included in Turkish folk beliefs and practices are
discussed and examined.

Keywords: Ashab Al-Kehf, Seven Sleepers, Belief.
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Bartin’in Yoresel Yemek isimleri Uzerine Bir inceleme

Murat Cavusoglu69
Ozet

Bartin her agidan incelenmesi gereken zengin bir halk kiiltiiriine sahiptir ve bunlarin basinda da
yemekleri gelmektedir. Daha Once Bartin yemekleri ile ilgili ¢aligmalar yapilmis olsa da akademik
olarak kapsamli bir ¢alisma ortaya konamamustir.

Bu arastirma, Bartin ve cevresindeki yemekler ve bu yemeklerin Bartin Agzi ile sdylenislerini
derlemek icin yapilmistir. Arastirmada Bartin’da yer alan yemekler halktan yash kaynak kisiler
vasitasiyla derlenmis, daha sonra yemeklerin kisa tarifleri eklenmistir. Derlemede elde edilen yemek
isimlerinin Bartin Agzi’na goére soOylenislerine dikkat edilmis, ses kayitlar1 vasitasiyla dogru
adlandirma elde edilmeye calisilmistir. Arastirmada yapilan derlemeler Bartin’in Amasra ilgesi ile
Kumluca ve Kozcagiz beldelerinde yapilmistir.

Arastirmada derlenen yemek isimleri kategorilere ayrilmis ve tiim yemekler ile toplam 3 kategori
olusturulmustur. Calismada olusturulan kategoriler; ¢orbalar, et yemekleri, sebze yemeklerdir.
Bartin’in 6nde gelen yemekleri “pum pum gorbasi”, “tarhana gorbasi1”, “tirit”, “tovuklu borek”,
“yumurtali 1sbit”, “gara mancar” ve “yogurtlu ¢iikiindiir” diir. Arastirma sonuglarina gére Bartin’da
yemeklerde ozellikle sebze yemeklerinin ¢ok biiyiik yer tuttugu; et yemeklerinin ise ¢ok fazla yaygin

olmadig1 goriilmiistiir.
Anahtar Kelimeler: Bartin, Yemek, Agiz, Bartin Agzi.
An Investigation on Bartin’s Local Food Names
Abstract

Bartin has a rich folk culture that needs to be studied in every aspect, and the most important of these
is its food. Although there have been studies on Bartin meals before, a comprehensive academic study
has not been presented.

This research was carried out to compile the dishes in Bartin and its surroundings and the
pronunciations of these dishes with Bartin Agzi. In the research, the dishes in Bartin were compiled by
elderly people from the public, and then short recipes of the dishes were added. Attention was paid to
the pronunciation of the food names obtained in the compilation according to Bartin Agzi, and the
correct naming was tried to be obtained through sound recordings. The compilations made in the
research were made in Bartin's Amasra district and Kumluca and Kozcak towns.

The food names compiled in the study were divided into categories and a total of 3 categories were
created with all meals. The categories created in the study; soups, meat dishes, vegetable dishes.
Bartin's leading dishes are "pum pum soup", "tarhana soup", "tirit", "tovuklu borek", "egg isbit", "gara
mancar" and "yoghurt rice". According to the results of the research, it is observed that especially
vegetable dishes have a great place in food in Bartin; It has been observed that meat dishes are not

very commaon.

Keywords: Bartin, Food, Dialect, Bartin Dialect.
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State and civil society: the role of institutional actors in modernization processes in the Republic
of Kazakhstan

Muratova Merey™
Abstract

This article examines the role of institutional actors in modernizing transformations, creating
conditions for the development of civil society and its institutions, involving citizens in the discussion
of key tasks of the state and society in order to fully solve them, taking into account ideological and
political diversity and competition, pluralism of opinions, and a variety of forms and methods of civic
activity.

Taking into account the above, this scientific and analytical article analyzes the development of civil
society and provides effective ways of interaction between citizens and the state in various forms on
the basis of equal partnership and the new concept of a "hearing state" in the Republic of Kazakhstan.

In this regard, the purpose of the article is to study the role of civil society institutions and their impact
on decision-making and management of public Affairs, and thus on solving problems in various
spheres of public life.

Keywords: state, civil society, modernization, NGOs, political processes.
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Burgazi Fiitiivvetnamesi’nde Edep ve Adabimuaseret

Murat Keklik™
Ozet

Edep, iyi ahlakli olmak, topluma uygun yasamak, nazik ve terbiyeli olmak gibi anlamlara gelen
Arapca kokenli bir kelimedir. Adap ise edep kelimesinin g¢oguludur. Muaseret toplum icerisinde
karsilikli, iyi ve giizel iliskiler kurmak anlamindadir. Adabimuageret de gorgii kurallari, topluma
uyumlu olmak, nazik olmak anlamlarina gelmektedir. Kur'an-1 Kerim, hadisler ve toplumsal
tecriibelerin belirledigi bu kurallar ahlakin ve olgunlugun bir gdstergesi olarak toplum tarafindan
benimsenmistir. Adabi muaseret kurallarin1 konu alan kitaplarin yani sira bu kurallara yer veren
metinler arasinda fiitiivvetnameler de bulunmaktadir. Fiitiivvet yigitlik, olgunluk, cémertligin yaninda
iyi ahlak ve edep kurallarin1 da ihtiva eder. Fiitiivvetnamelerde ideal arkadaslik, sabir ve tahammiil,
fakire yardim etmek, nefsini yenmek, fedakar olmak, kendini iyi ve dogru yetistirmek, iyi esnaf olmak
ve diismanlik beslememek gibi bircok edep kurallarma deginilir. Kisiyi yasadigi toplum ve kiiltiir
icerisinde ideal bir konuma getirmek i¢in belirlenen bu kurallar fiitiivvetnamelerde toplumun 6rnek
sahsiyetleri konumunda olan ahiler nezdinde tiim insanlara anlatilmistir. Burgazi'nin 14. yiizyilda
kaleme aldig1 Fiitiivvetnamesi de igeriginde bircok adabimuageret kuralini barindirir. Calismada edep
ve adabimuageret kavramlar ile Kur'an ve hadislerdeki edep kurallarina deginildikten sonra Burgazi
Fiitlivvetnamesi'nde yer alan edep ve adabimuaseret kurallar1 tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Edep, Adabimuaseret, Fiitivvetname, Burgazi.
Decency and Etiquette in Burgizi Futuwwatnamah
Abstract

Edep is an Arabic-origin word meaning to be good moral, to live in accordance with society, to be
kind and polite. Adap is the plural of the word edep. Muaseret means establishing mutual, good and
good relations in the society. Manners also mean etiquette, being in harmony with society and being
kind. These rules determined by the Quran, hadiths and social experiences have been adopted by the
society as an indicator of morality and maturity. In addition to the books on the rules of etiquette, there
are also conventions among the texts that include these rules. Futuwvet includes courage, maturity,
generosity as well as good morality and decency. Many decency rules such as ideal friendship,
patience and endurance, helping the poor, defeating one's self, being self-sacrificing, raising oneself
well and correctly, being a good tradesman and not having enmity are mentioned in the surnames.
These rules, which are determined to bring the person to an ideal position in the society and culture he
lives in, are explained to all people in the surnames in the presence of the ahis, who are the exemplary
figures of the society. The Fiitiivvetndme, written by Burgazi in the 14th century, contains many rules
of etiquette in its content. In the study, after mentioning the concepts of decency and etiquette and the
rules of decency in the Quran and hadiths, the rules of decency and manners in Burgazi
Futuvvetnamesi were determined.

Keywords: Decency, Etiquette, Futuwwatnamah, Burgazi.
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Halk ve Divan Siirinde Ruslar

Murat Oztiirk "2
Ozet

Oldukga genis bir cografyada asirlarca hakimiyet kurmus olan Osmanli Devleti bu konumunun sonucu
olarak pek ¢ok devlet ve milletle miinasebet halinde olmustur. Osmanlilarin 6zellikle son {i¢ asrinda en
cok iliskili olduklar1 devletlerden biri de Rus Carligidir. Osmanlilarin Ruslarla iligkisi daha ¢ok
savaslar iizerinden olmus ve diismanlik bu iki devletin iliskisinin merkezinde yer almustir. Onceki
asirlarda asil diisman olarak &ne ¢ikan Sirp, Macar, Iran, Venedik ve Avusturya’nin yerini on sekiz ve
on dokuzuncu asirlarda daha c¢ok Ruslar almistir. Osmanli-Rus savaglar1 genellikle Osmanlilarin
aleyhine islemis, basta kirim olmak iizere Kafkasya ve balkanlarda yiiz binlerce Miisliimanin hayatinm
trajik sekilde etkilemistir.

Bu calismada Osmanli-Rus iligkilerinin tarihi arka plani dikkate alinarak uluslararasi iliskilerin siire
nasil yansidig arastirmanin amacini olusturmustur. Bu miinasebetle klasik Tiirk Siirinde ve Tiirk Halk
Siirinde Rus ve Moskof kelimelerinin hangi baglamlarda ve anlamlarda kullamildigi ele alinmus,
Osmanli’nin halk ve divan sairleri Ruslara nasil bakmuis, siir iklimine uluslararasi iligkiler nasil
yansimistir, gibi sorularin cevaplari aranmistir. Calismada Osmanli-Rus iligkilerinin en gergin oldugu,
sik sik savaslarin vuku buldugu bir dénemi yansitmasi sebebiyle 18 ve 19. asir Tiirk siirine ait bazi
metinler izerinden hareket edildi. Siir metinlerinin daha iyi anlagilmasi i¢in ¢alisma esnasinda zaman
zaman tarihi olaylara dair kisa bilgiler verilmis, bazi antlagmalar ve bunlarin sonuglariyla yasanan
toprak kayiplar1 hakkinda da malumat aktarilmstir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli, Rus, Moskof, Halk Siiri, Divan Siiri.
Russians in Folk and Divan Poetry
Abstract

The Ottoman Empire has established domination in a fairly wide geography for centuries. As a result
of this position, it has been in contact with many states and nations. One of the states that the
Ottomans were most associated with, especially in the last three centuries, was the Russian Tsarist.
The Ottomans’ relationship with the Russians was mostly through wars and hostility was at the center
of the relationship between these two states. Serbian, Hungarian, Iranian, Venice and Austria, which
became prominent enemies in the previous centuries, were replaced by more Russians in the
eighteenth and nineteenth centuries. The Ottoman-Russian wars generally worked against the
Ottomans, tragically affecting the lives of hundreds of thousands of Muslims, especially in the Crimea,
the Caucasus and the Balkans.

In this study, considering the historical background of Ottoman-Russian relations, the purpose of the
research is how international relations are reflected in poetry. In this regard, in which context and
meanings of the words Russian and Muscovite were used in classical Turkish Poetry and Turkish Folk
Poetry, how the people and the Ottoman poets of the Ottoman Empire looked at the Russians, how
international relations were reflected in the poetry climate, were sought for answers. In the study,
some texts belonging to Turkish poetry of 18th and 19th centuries were acted as the Ottoman-Russian
relations reflect the most tense period and often wars took place. In order to better understand the

2 Dog. Dr., Van Yiiziincii Y1l Universitesi, muratozturk8@gmail.com
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poetry texts, brief information about historical events was given from time to time, and some
information about some treaties and their land losses was reported.

Keywords: Ottoman, Russian, Muscovite, Folk Poetry, Divan Poetry.
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TRB1 (Malatya, Elazig, Bingol, Tunceli) ve TRB2 (Van Mus, Bitlis, Hakkari) Diizey-2
Bolgelerinin Demografik Yapilari

Murat Yilmaz™
Ozet

2002 yilinda Tiirkiye’de istatistiki veri toplama konusunda AB’ye uyum c¢ercevesinde bakanlar kurulu
karari ile 12 tane diizey-1, 26 tane diizey-2 ve 81 tane de diizey-3 bolgesi olusturulmustur. Bu bolgesel
diizenin genel adi ise Istatistiki Bélge Birimler Smiflandirmasi’dir (IBBS). 12 diizey bir bolgesinden
biri Ortadogu Anadolu (TRB) olup bu bdlgenin i¢cinde TRB1 (Malatya alt bolgesi) ve TRB2 (Van alt
bolgesi) adinda iki adet diizey-2 bolgesi yer almaktadir. TRB1 diizey-2 bolgesinde Malatya, Elazig,
Bing6l ve Tunceli illeri (diizey-3 bolgeleri) yer alitken TRB2 diizey-2 bdlgesinde ise Van, Mus, Bitlis
ve Hakkari illeri (diizey-3 bolgeleri) yer almaktadir.

Gilinlimiizde TRB1 bolgesinin niifusu yaklasik 1 milyon 756 binken TRB2 bdlgesinin niifusu ise 2
milyon 175 bindir. Diger bir ifade ile TRB1 bdlgesi Tiirkiye niifusunun %2,1’ini TRB2 boélgesi ise
%2,6’s11 olugturmaktadir. Ay diizey-1 bdlgesi iginde yer almalarina ragmen TRB1 ve TRB2 diizey-
2 bolgelerinin demografik yapilart oldukca farklidir. TRB1 bolgesinde toplam dogurganlik hizi 1,95
iken TRB2 bolgesinde bu deger oldukea yiiksek olup 2,94’tiir. Benzer sekilde TRB1 bolgesinde ham
dogum orani %015 iken TRB2 bolgesinde ise bu deger %024 ’tliir. Ham 6liim orani ise TRB1 bdlgesinde
daha yiiksek olup %05 iken TRB2 bolgesinde ise %03 tiir.

Toplam dogurganlik hizi ve ham dogum oraninin yiiksek oldugu TRB2 boélgesinde ¢ocuk niifus orani
yiiksekken bu degerlerin diisiik oldugu TRB1 bolgesinde ise yash niifus oran1 daha fazladir. 2019 yili
verilerine gore TRB1 bolgesinde ¢ocuk niifus (0-14 yas) orani %23 iken bu deger TRB2 bdlgesinde
%33°tli. Aym1 yil TRBI1 bolgesinde ¢alisma cagindaki (15-64 yas) niifus oran1 %67 iken TRB2
bolgesinde bu oran %62’ydi. Yash niifus orami ise TRB1 bdlgesinde %10 civarindayken TRB2
bolgesinde oldukga diisiik olup %4 civarindaydi.

Niifusun yas yapisinin farkli olmasindan dolay1 TRB1 ve TRB2 boélgelerinde bagimlilik oranlar da
farklilik gostermektedir. 2019 yili verilerine gére TRB1 bdlgesinde bagimlilik oran1 %49 iken bu
deger TRB2 bolgesinde %60°t1. Ayn1 y1l TRB1 bolgesinde geng bagimlilik oran1 %34 iken bu deger
TRB2 bolgesinde %54°tli. Yash bagimlilik orami ise TRBI1 bolgesinde yiiksek olup %15
civarindayken TRB2 bdlgesinde diisiik olup %7 civarindaydi. Son yillarda her iki bolgede niifusun
cinsiyet orani yiiksekken bu degerde il bazinda farkliliklar vardir. Ote yandan TRB2 bélgesinde
toplam dogurganlik hizi TRB1 bolgesine gore oldukga yiiksek olmakla birlikte son yillarda bu degerin
her iki bolgede de giderek azaldig1 dikkat cekmektedir. Verilerden de anlasilacag {izere TRB diizey-1
bolgesindeki TRB1 ve TRB2 diizey-2 bolgelerinin demografik yapilar arasinda énemli farkliliklar
vardir.

Anahtar Kelimeler: TRB1 ve TRB2 Diizey-2 Bolgeleri, Malatya, Van, Toplam Dogurganlik Hizi,
Demografik Yapi, Bagimlilik Orani.
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Demographic Structures Of TRB1 (Malatya, Elaz1g, Bingol, Tunceli) and TRB2 (Van Mus,
Bitlis, Hakkari) Level-2 Regions

Abstract

In 2002, 12 level-1 regions, 26 level-2 regions and 8 level-3 regions have been established in Turkey
by the decision of board minister for harmonization framework for statistical data collection with EU.
The general name of this regional order is Statistical Region Units Classification (NUTS). One of the
12 level-1 region is Middle East Anatolia (TRB) and within this region there are two level-2 regions
named TRB1 (Malatya sub-region) and TRB2 (Van sub-region). While there are Malatya, Elazig,
Bingdl and Tunceli provinces (level-3 regions) in TRB1 level-2 region, Van, Mus, Bitlis and Hakkari
provinces (level-3 regions) are located in TRB2 level-2 region. Today, the population of the TRB1
region is approximately 1 million 756 thousand, while the population of the TRB2 region is 2 million
175 thousand. In other words the TRB1 region constitutes of 2,1%, TRB2 2,6% of Turkey's population

Although they are located in the same level-1 region, the demographic structures of TRB1 and TRB2
level-2 regions are quite different. While the total fertility rate in the TRB1 region is 1.95, this value is
2,94 in the TRB2 region that is quite high. Similarly, while the crude birth rate in TRB1 region is
%015, this value is %024 in the TRB2 region. The crude death rate is higher in the TRB1 region, it is
%05, while it is %o 3 in the TRB2 region.

While the rate of child population is high in the TRB2 region where the total fertility rate and the
crude birth rate are high, the elderly population rate is higher in the TRB1 region where these values
are low. According to the data of 2019, while the rate of child population (0-14 years) in the TRB1
region was 23%, this value was 33% in the TRB2 region. In the same year, the working age
population (15-64 years) rate was 67% in the TRB1 region, while this rate was 62% in the TRB2
region. While the elderly population ratio was around 10% in the TRB1 region, it was quite low in the
TRB2 region and was around 4%.

Due to the different age structure of the population, dependency rates differ in TRB1 and TRB2
regions. According to the data of 2019, the dependency rate in the TRB1 region was 49%, while this
value was 60% in the TRB2 region. In the same year, while the youth dependency rate was 34% in the
TRB1 region, this value was 54% in the TRB2 region. Elderly dependency rate was high in TRB1
region, around 15%, while it was low in TRB2 region and around 7%. In recent years, while the
gender ratio of the population in both regions is high, there are differences in this value on the basis of
provinces. On the other hand, although the total fertility rate in the TRB2 region is much higher than
the TRB1 region, it is noteworthy that this value has gradually decreased in both regions in recent
years. As can be understood from the data, there are important differences between the demographic
structures of TRB1 and TRB2 level-2 regions in the TRB level-1 region.

Keywords: TRB1 and TRB2 Level-2 Regions, Malatya, Van, Total Fertility Rate, Demographic
Structure, Dependency Ratio.
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Rumeli’de Ko¢ana Kazasinin Demografik ve Sosyal Yapis1 Uzerine Bir inceleme (1830)

Mustafa Durdu’
Ozet

Osmanl1 lilkesinde 1830 yilinda baslayan niifus sayimlari bir yerlesim yerinin demografik, sosyal ve
ekonomik yapist hakkinda onemli veriler sunmaktadir. Bu c¢alismada Osmanli Arsivinde NFS.d.
katalogundaki 5666 numarali Kogana kazasi Miisliman defterine gore, kaza merkezinde yasayan
Miisliiman erkek niifusun isim, yas, eskal, unvan, resmi gorev ve meslek bilgileri analiz edilecektir.
Kocana kazas1 Miisliiman defteri, 36 sayfadan olugmaktadir. Niifus sayimmu ilk olarak Kocana kaza
merkezindeki Mahalle-i Bala, Orta Mahalle ve Asagi Mahalle’nin yazimi ile baglamistir. Daha sonra
kaza genelindeki koylerin yazimina ge¢ilmistir. Kaza merkezindeki her mahallede ilk olarak imamlar
yazilmigtir. Sayim, askerlige elverisli genglerin tespitine yoneliktir. Buna gore 12-40 yas
araligindakiler tuvana, 41 yas ve iizerindekiler miisinn olarak nitelendirilmistir. Askeriler de ayrica
belirtilmistir. Defterde haneler de belirtilmistir. Ancak hanelere numara verilmemistir. Hane halki yas
bakimindan da karisik olarak yazilmigtir. Sayim 16 Aralik 1830 tarihinde baslamistir. Defterin
sonunda niifusun genel toplamu belirtilmemistir. Deftere, 1830 — 1842 yillar1 arasindaki yoklamalarda
tespit edilen dogum ve 6liim vakalar1 da kaydedilmistir. Biitiin bu veriler 151g1nda 1830 yilinda Kocana
kaza merkezinde yagayan Miisliiman niifusun demografik, sosyal ve ekonomik yapis1 tahlil edilerek
bir sonuca ulasilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli, Rumeli, Kog¢ana, Niifus Defteri, Miisliiman.

An Investigation on the Demographic And Social Structure of the Koc¢ana District in Rumelia
(1830)

Abstract

The censuses that started in 1830 in the Ottoman country provide important data about the
demographic, social and economic structure of a settlement. In this study, according to the Muslim
ledger records of Kogana district number 5666 in NFS.d catalog in the Ottoman Archive, the name,
age, appearance, official duty and occupation information of the Muslim male population living in this
district center will be analyzed. Kogana district Muslim book registry consists of 36 pages.The census
started with the registration of Mahalle-i Bala, Orta Mahalle and Asagi Mahalle (Neighborhood) in
Kocgana district center. Later, the district-wide villages were registered. Imams were registered first in
each neighborhood in the district center. The census is aimed at determining the young people eligible
for military service. Accordingly, those between the ages of 12-40 were defined as Tuvana (strong),
and those aged 41 and over as Musinn (old). Soldiers are also mentioned. Households are also
specified in the book. However, households were not given numbers. Households are also written
mixed in terms of age. The census started on December 16, 1830. The general total of the population
is not specified at the end of the registry book. Birth and death cases detected in the roll call between
1830 - 1842 were also recorded in the registry book. In the light of all these data, a result will be
reached by analyzing the demographic, social and economic structure of the Muslim population living
in the Kogana district center in 1830.

Keywords: Ottoman, Rumelia, Kogana, Birth Registry, Muslim.
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Ozalp-Aksorguc Mahallesi Mizah Kiiltiirii’nde Mizah Icracilarimin Rolleri Uzerine Bir inceleme

Mustafa Elik™
Ozet

Sosyal bir varlik olarak insan, tarih boyunca birlikte yasadigi toplumun diger iiyeleriyle gesitli
sosyallesme pratikleri gelistirmistir. Bu pratiklerden biri olan mizah hem sosyallesme hem de insan
dogasinin psiko-sosyal nedenselliginin bir sonucu olarak ortaya ¢ikmaktadir. Mizahin efektif sonucu
olan giilme eylemi ise bir yandan insanin s6z konusu icrada psikolojik olarak rahatlamasini saglarkan
diger yandan hayati ve getirdigi zorluklar1 anlamlandirmasim1 ve aym1 zamanda hazmedilmesini
saglamaktadir . Ayrica mizah, sozli kiiltiir icerisinde yasayan insanlarin orf, adet ve geleneklerinin
gelecege tasinmasinda tarihi siire¢ i¢erisinde adeta bir kiiltiirel bellek vazifesi gordiigii kaynak kisilerin
ifadelerinden anlasilmaktadir. Bu ¢alisma, Van'n Ozalp Ilgesinin Aksorgug kdyiinde yasayan mizah
icracilarina ve mizahin icra edilme sebeplerine odaklanmaktadir. Mizah icracilarinin bulundugu ve
mizahin icra edildigi ortamlara gidilerek nitel arastirma yontemlerinden gozlem ve goriismeyle 20 yas
ve listii icracilarin, mizahin icra etmelerinin arka plani incelenerek genel kabul goéren mizah kuramlari
ile temellendirilmistir. Icra ortami ve mizah icracilarindan elde edilen verilerle halk bilimi envanterine
katki saglanmaya ¢alisilmustir.

Anahtar Kelimeler: Mizah, Mizah Icracisi, Giilme, Halk Mizah1, Sozlii Kiiltiir.
Ozalp-Aksorgug Village in Humor Culture an Investigation on the Roles of Humor Performer
Abstract

As a social conversation, man has developed various socialization practices with other members he
has lived with throughout history. Social humor, one of these practices, emerges as a result of both
socialization and the psycho-causality of human nature. The act of laughing, which is the effective
result of humor, enables a person to relax psychologically in the performance in gquestion, and on the
other hand, makes sense of the difficulties that it brings and at the same time digest. It is understood
from the source expressions that it serves as a cultural memory. This study focuses on humor
performers living in Aksorgug village of Ozalp district of Van and the reasons why humor is
performed. By going to the environments where humor performers are present, the background of
performing humor by performers aged 20 and over is examined through qualitative research methods,
observation and interview, and it has been based on generally accepted humor theories. It has been
tried to contribute to the folklore inventory with the data obtained from the performance environment
and humor performers.

Keywords: Humor, Humor Performer, Laughing, Folk Humor, Oral Culture
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Dijital Teknolojinin Tiirk Sinemasina Etkileri

Mustafa Mert Atalar™
Ozet

Sinemanin icat edildigi tarihten itibaren yiiz yili agkin bir siire boyunca fotokimyasal film malzemesi,
film yapiminin her siirecinde egemen olmustur. 1990’11 yillarla birlikte tiim diinya ¢apinda biiyiik hizla
gelisim gdsteren dijital teknoloji, sinema sektoriinde de biiyiik degisimlere yol a¢mustir. Bu
degisimlerin en belirgini, filmlerin artik film malzemesiyle degil dijital formatta cekilmeye
baglanmasidir. Giliniimiizde sinema filmleri birka¢ istisna disinda, ¢ekim asamasindan gosterim
asamasina kadar tamamen dijital islemlerden gecerek olusturulmaktadir. Dijital teknolojinin gelismesi
Tiirk sinemasinda da kokli degisimlere yol agmigtir. 2000°1i yillarda baglayan bu degisim sonucunda
yapim-dagitim ve gosterim maliyetleri 6nemli oranda azalmis, bu durum da gekilen film sayisinin
artmasina yol agmistir. Ancak bu niceliksel artig beraberinde filmlerin niteligi hakkinda tartismalar1 da
getirmistir. Bu siirecin sonucunda Tiirk filmlerinin seyirci sayist yabanci filmlerin seyirci sayisini
gecse de, s6z konusu seyirci sayisinin biiyiik bir kisminin az sayida film tarafindan saglandigi ve bu
filmlerin diginda kalan filmlerin ¢ok az seyirci tarafindan izlendigi goriilmektedir. Bu ¢aligmada dijital
teknolojinin sinema alaninda etkili olmasinin, Tiirk sinemasinin yapim, dagitim ve gdsterim
alanlarinda ne gibi degisimlere yol a¢tigi ve bu degisimin ekonomik, sosyal ve kiiltiirel etkileri
incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Sanat, Sinema, Tiirk Sinemasi, Dijital Teknoloji
The Effects of Digital Technology on Turkish Cinema
Abstract

For more than a hundred years since the invention of cinema, photochemical film material has
dominated every process of filmmaking. Digital technology, which has developed rapidly all over the
world in the 1990s, has also led to great changes in the cinema industry. The most prominent of these
changes is that movies are now being shot in digital format, not with film material. Nowadays, movies
are created by going through completely digital processes from the shooting stage to the screening
stage, with a few exceptions. The development of digital technology has also led to radical changes in
Turkish cinema. As a result of this change that started in the 2000s, production-distribution and
screening costs decreased significantly, and this led to an increase in the number of films shot.
However, this quantitative increase has brought with it discussions about the quality of the films. As a
result of this process, although the number of audience of Turkish films exceeded the number of
foreign films, it is seen that the majority of the audience was provided by a small number of films. In
this study, the effects of digital technology in the field of cinema will lead to changes in the
production, distribution and display areas of Turkish cinema and the economic, social and cultural
effects of this change will be examined.

Keywords: Art, Cinema, Turkish Cinema, Digital Technology
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XVI. Yiizyilda istanbul’da Sarhoslar Ve Siddet Vakalari

Miinife Obuz’’
()zet

En gorkemli zamanlarimi yasayan Osmanli Devleti’nin baskenti pek ¢ok kiiltiire ev sahipligi
yapmaktaydi. Farkli geleneklerin yasama imkani1 buldugu Istanbul’da ortak tiiketim maddelerinden
biri dénemin tabiriyle miiskirat yani alkollii i¢kilerdi ki bu genelde sarapti. Bu kiiltiirtin hakimi dogal
olarak gayrimiislimlerdi zira Mislimanlarin i¢ki igmesi, liretmesi ve ticaretini yapmasi yasakti. Buna
ragmen Kimi Miislimanlarm gizli sakli da olsa icki tiikettigi goriilmekteydi. Sinir sistemini olumsuz
etkileyen alkollii igkilerin tiiketiminin neden oldugu sarhosluk, igene kontroliinii kaybettirmesinden

dolay1 pek ¢ok siddet vakasina neden oldu.

Bu calismada Osmanli Istanbul’undaki sarhoslar, ozellikleri, yol agtiklar1 asayis problemleri ele
alinmaktadir. Baglantili olarak sebep olduklari siddet vakalarmin tiirleri, mevcut otoritenin yaklagimi

ve verilen cezalar degerlendirilmektedir.
Anahtar Kelimeler: Osmanl Devleti, istanbul, miiskirat, sarap, siddet.
Drunks And Violence In Istanbul In The Xvi. Century
Abstract

The capital of the Ottoman Empire, which lived its most glorious times, was home to many cultures.
In Istanbul, where different traditions have the opportunity to live, one of the common consumption
items was muskirat, as the term was called, in other words alcoholic beverages and this was generally
wine. The rulers of this culture were naturally non-Muslims, so Muslims were prohibited from
drinking, producing and trading alcohol. Despite this, some Muslims were seen to consume alcohol,
albeit in secret. The drunkenness caused by the consumption of alcoholic beverages, which adversely

affected the nervous system, caused many cases of violence due to the loss of control of the drinker.

In this study, drunkards in Ottoman Istanbul, their characteristics, and the public order problems they
cause are discussed. The types of violence cases they cause in connection, the approach of the current

authority and the punishments given are evaluated.

Key words: Ottoman Empire, Istanbul, muskirat, wine, violence.
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Ukrayna ve Tiirk Edebiyatinda Ceviri: Karsilastirmal Bir Calisma

Nadiia Senchylo-Tatlilioglu™®
Ozet

Bu caligmanin amaci, eserlerin Ukraynaca-Tirk¢e ve Tiirkge-Ukraynaca c¢evirilerinin tarihsel
asamalar1 hakkinda kuramsal bilgiler ortaya koymaktir. Modern diinya, ulusal ve kiiltiirel olarak farkli
ve cok dillidir. Kiiresel iletisim caginda, ¢eviri kiiltiirleraras: iletisimin 6nemli bir bi¢imi olmaya
devam ediyor. Edebi siirecte gevirinin 6zel bir yeri vardir, sinirlar1 asar, onyargiyr yok eder, yeni
bilgileri kesfeder. Ceviri, edebiyatlar arasi iletisimi saglayan ulusal edebiyat siirecinin onemli bir
parcasidir. Bir sanat eserinin ¢evirisi iki 6nemli islevi yerine getirir: bilgilendirici ve yaratict. Ceviri,
kiiltiirleraras1 etkilesimin en verimli bigimlerinden biri olarak karsilagtirmali aragtirmanin énemli bir
nesnesidir. Edebiyatlar aras1 temasin bir tezahiirii olarak ceviri, bir literatiiriin digeri iizerindeki
etkisinin bir 6rnegi olarak disiiniilebilir. Ceviri yoluyla edebi ¢aligma, bagka bir ulusal kiiltiirel
cevrenin sanatsal yasaminin bir gercegi haline gelir. Cevirinin Ukrayna ve Tirkiye arasinda bir
iletigim araci olarak rolii de stirekli artmaktadir. Ukraynaca-Tiirkge ve Tiirkge-Ukraynaca sanat eseri
terciimelerinin (XX.-XXI. ylizyillar) tarih ve yaklagimlarinin incelenmesi, iki ulusal edebiyatin
kiiltiirleraras1 ve edebi iligkilerini gostererek, edebi karsilastirmali caligsmalar i¢in genis perspektifler
ortaya koymaktadir. 20. yilizyilda Tiirk-Ukrayna kiiltiirel iligkileri gelismis ve bdylelikle, Ukrayna’da
Tiirk kiiltiiriine olan ilgi artmusti.

Anahtar Kelimeler: Ceviri, Ulusal Kiiltiir Bilesenleri, Ulusal-Kiiltiirel Ozellik, Edebiyat.
Ukrainian Turkish Literary Translations: A Comparative Study
Abstract

The purpose of this study is to reveal theoretical information about the historical stages of Ukrainian-
Turkish and Turkish-Ukrainian translations of works. The modern world is nationally diverse,
culturally different and multilingual. In the age of global communication, translation remains an
important form of intercultural communication. Translation occupies a special place in the literary
process, it overcomes boundaries, destroys prejudice, opens new knowledge. Translation is an
important part of the national literary process that provides interliterary communication. Translation of
a work of art performs two important functions: informative and creative. Translation is an important
object of comparative research as one of the most fruitful forms of interliterary and intercultural
interaction. As a manifestation of interliterary contact, translation can be considered an example of the
influence of one literature on another. Literary work through translation becomes a fact of artistic life
of another national cultural environment. The study of the history and approaches of Ukrainian-
Turkish and Turkish-Ukrainian translations of works of art (XX-XXI centuries) opens wide prospects
for literary comparative research, showing the intercultural and literary interrelationships of the two
national literatures. In the 20th century, Turkish-Ukrainian cultural relations are actively developing,
and therefore, interest in Turkish culture in Ukraine is growing.

Keywords: Translation, National Components of Culture, National-Cultural Feature, Literature.
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Ukrayna ve Tiirk Edebiyatinda Ceviri: Karsilastirmal Bir Calisma

Nalan Atesaver”
Ozet

Bu aragtirmada, sanat felsefesi dersinin giizel sanatlar liseleri resim bdliimlerinde okutulmasinin
gerekliligi iizerinde durulmustur. Ulkemizde; iiniversiteleri giizel sanatlar fakiilteleri ve giizel sanatlar
egitimi boliimlerine kaynak saglayan, giizel sanatlar boliimlerinde okuyan &grenciler egitimleri
sirasinda uygulamali ve teorik sanat egitimi almaktadirlar. Caligmada amaclanan, sanatin ilk¢aglardan
glimiimiize ne oldugunu agiklamaya calisan ve sanatta bulunan giizellik kavramini kendisine konu
edinen, sanat eserinin iislupsal ve bigimsel yonlerini ele alip, i¢eriklerini detayl olarak inceleyen sanat
felsefesi dersinin, ortaggretim kurumlarinin gérev ve sorumluluklar ¢ergevesinde giizel sanatlar resim
bolimlerindeki egitim-6gretim programinda yer almasinin geregi ve Onemi konusunda dikkat
cekmektir. Sanat felsefesi dersinin ortadgretim ders miifredatindaki 6nemi; temel sanat kuramlari ile
birlikte altyap1 olusturma, sanatin evrensel boyutunun kavranmasi, sorgulayici ve yorumlayici anlayis
ile kavramlara elestirel bir bakis acis1 gelistirme ve diger sanat disiplinlerine farkli bir bakis agisi
kazandirmada etkili olacagi diisiiniilmektedir. Giizel sanatlar ders miifredatinda yer almayan sanat
felsefesi dersinin 10. sinif kademesinde iki donem olarak verilmesi ve Ogrencilerin bu dogrultuda
uygulamalarini gerceklestirmeleri biitiinsel sanat egitimlerine fayda saglayacag diigiiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Sanat felsefesi, sanat egitimi, giizel sanatlar, ortadgretim

Proposal of Adding the Art Philosopy Course in the Painting Departments of Fine Arts High
Schools to the Curriculum

Abstract

In this study, it was emphasizedthat the philosopy of art course should be given in the painting
department of fine arts high schools. It examines its contents in detail and deals with the stylistic and
formal aspects of the work of art, which tries to explain what art has been from the early ages to the
present and focusing on the concept of beauty in art. Philosophy of art is important for the individuals
who receive art education due to its structure. In our country, students studying in fine arts high
schools that provide resources for the fine arts faculties and fine arts education departments of
universities receive practical and theoretical art education during their high school education. Creating
sufficient artistic substructure in application studies will enable these students to have sufficient depth
in their studies. Taking a philosophy of art course during high school education of the painting
department students will enable them to gain different perspective on aesthetics and other art
disciplines. It is thought that students who have a general philosophy of art, especially theories of art
philosophy, will develop a critical perspective on concepts with an inquisitive understanding. It is
thought that giving the philosophy of art course, which is not included in the fine arts curriculum, as
two semesters in the 10th grade, transferring the philosophical structure of art from the emergence of
art to the present day to students and realizing the application of students in this direction will benefit
the holistic development.

Keywords: Philosophy of art, art education, fine arts.
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Tiirkiye'deki Milliyet¢ci Hareket Partisi'nin Tarih ve ideolojisi'nin Analizi

Namig Mammadov®
Ozet

Milliyetci Hareket Partisi (MHP), tarihi kokleri, siyasi ve sosyal faaliyetleri ile Tiirkiye'deki en giiclii
siyasi orgiit ve hareketlerden biridir. Partinin siyasi tabani, agirlikli olarak i¢ Anadolu bolgeleriydi
(Nigde, Cankiri, Yozgat, Nevsehr, Sivas, Adana, Kars, Hatay, Tokat). Partinin ana ideolojisi sivil,
birlestirici Tiirk milliyetciligi idi. 1965 se¢imlerine kadar partide laiklik ilkesi egemen oldu. 1960'larin
sonunda Alparslan Tiirkes, Islam'in Tiirkler icin ayrilmaz bir ilke oldugunu sdyleyerek islami fikirler
ortaya atmaya basladi.

Modern MHP'nin bir siyasi parti olarak temeli Millet Partisi idi. Parti 1948-1954'te faaliyet gosterdi.
1954'te parti iiyeleri Cumhuriyetci Millet Partisi (CMP) adinda yeni bir parti kurdu. 1958'de Koyl
Partisi ile birlesen CMP, Cumhuriyet¢i Koylii Millet Partisi olarak yeniden adlandirildi. 1963-64'te
Alparslan Tiirkes ve arkadaslari parti ile temas kurdu ve iiye oldu. O, 1965'te partinin lideri oldu.

1969 Adana Kongresinde parti, Milliyet¢i Hareket Partisi (MHP) olarak degistirildi. Parti, 1980 askeri
darbesinin ardindan yasaklandi ve liderleri tutuklandi.

Parti 1983-1985'te Muhafazakar Parti adi altinda kuruldu ve faaliyete gecti. Parti, 1985 Kongresi'nde
Milliyet¢ci Calisma Partisi (MCP) olarak yeniden adlandirildi. 1987'de A. Tiirkes parti liderligine geri
dondii. Bu parti 1992 yilimin sonuna kadar faaliyet gosterdi. 1993'iin baglarinda yapilan acil bir
kongrede parti, Milliyetci Hareket Partisi olarak yeniden adlandirildi. 1997'de MHP lideri A. Tiirkes
vefat etti. O yil yapilan olaganiistii kongrede parti genel sekreteri Devlet Bahgeli parti genel
baskanligina secildi.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye, Cumhuriyet Koylii Millet Partisi, Milliyet¢i Hareket Partisi, Alparslan
Tirkes, ideoloji.

The Analyses of History and Ideology of the Nationalist Movement Party in Turkey
Abstract

The Nationalist Movement Party (NMP) is one of the strongest political organizations and movements
in Turkey with its historical roots and political and social activities. The political base of the party was
mainly the central Anatolian regions (Nigde, Chankiri, Yozgat, Nevshehr, Sivas, Adana, Kars, Hatay,
Tokat). The main ideology of the party was civil, unifying Turkish nationalism. Until the 1965
elections, the idea of secularism prevailed in the party. In the late 1960s, Alparslan Turkesh began to
put forward Islamic ideas, to express that Islam was an inseparable principle for the Turks.

The foundation of the modern MHP as a political party was the Nation Party. The party operated in
1948-1954. In 1954, party members formed a new party called the Republican National Party (RNP).
The RNP, which merged with the Peasant Party in 1958, was renamed the Republican Peasant Nation
Party. In 1963-64, Alparslan Turkesh and his friends established contacts with the party and became
its members. In 1965, he became the leader of the party.
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At the party's 1969 Adana Congress the party was renamed the Nationalist Movement Party (NMP).
The party was disbanded after a military coup in 1980, and its leaders were arrested.

In 1983-1985, the party was established and operated under the name of the Conservative Party. The
party was renamed the Nationalist Labor Party (NLP) at the 1985 Congress. In 1987 A. Turkesh
returned to the party leadership. This party operated until the end of 1992. At an emergency congress
in early 1993, the party was renamed the Nationalist Movement Party. In 1997, MHP leader A.
Turkesh died. At the extraordinary congress held that year, party secretary Devlet Bahceli was elected
party leader.

Keywords: Turkey, Republican Peasant Nation Party, Nationalist Movement Party, Alparslan Tiirkes,
Ideology.
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Van Kirgizlarimin Pakistan'daki Donemi.

Nazgul Isabaeva®™
Ozet

Afganistan'da Babek Kamran doneminde Abdiil Kadir adl1 bir askeri lider Ruslarin yardimiyla darbe
yapt1 ve Komiinistler iktidara geldi. Pamir Kirgizlarinin eski korkular1 nedeniyle yaslhilar bir araya
gelerek Rus ordusuna haber vermeden 200 kisiyi silahlandirmaya, esyalarmin ve hayvanlarinin

yarisini siirmeye ve 1300 kisiyi Pakistan'a gondermeye karar verdiler.

Hareketin farkinda olan Pakistan hiikiimeti ve Birlesmis Milletler Cocuk Fonu (UNICEF) ¢adirlar
kurdu ve yardim sagladi. Gilgit'e 200, Chytyrkan'a 100 ve Misker'e 60-70 aile yerlestirdiler. Orasi igin
hayvancilik elverissizdi ve hayvanlarm satilmas1 gerekiyordu. insanlar ¢alismak icin Urdu, Kujur,
Sart, Misker ve Kuvarcha gibi ¢esitli dilleri 6grenmeye mecbur kaldilar. Pakistan'a geldiklerinde ¢ok
az doktor vardi ve sifal1 bitkilerden ilag yapiliyordu. Sicak iklim nedeniyle bir ayda 170 kisi koleradan
oldii. Boyle bir hayata alisamayan 30 aile Afganistan'a tekrar geri dondii. iki y1l sonra Pamir Kirgizlari
baska bir iilkeye gitmeyi diisiinmeye basladilar. Once Amerika Birlesik Devletleri'ne yardim isteyen
bir mektup gonderdiler. 5 ay sonra bu konuda olumlu bir yanit almadilar. ABD Senatorii Ted Steven,
Kirgizlarin Alaska'ya yeniden yerlestirilmesiyle ilgili bir dizi sosyal ve hukuki sorunu giindeme
getireceginden korkarak teklifi kabul etmeyi reddetti. Alaska'dan gelen cevabin ardindan Rahmankul
Khan Tiirkiye'ye bir mektup yazdi. Kisa bir siire sonra, Tiirk hiikiimeti Tiirkmen, Kirgiz ve Ozbek

miiltecileri kabul etmek i¢in Afgan Miiltecilerin Koordinasyonu i¢in Yiiksek Komite olusturdu.
Anahtar Kelimeler: Siyasi Barinak, Devrim, Baski, Mektup, Miilteci.
The Time of Van Kyrgyz in Pakistan
Abstrac

In the time of Babek Kamran in Afghanistan there was the head of soldiers named Abdulkadir, who
made a revolution with the help of Russian and communists came to power. So the old generation of
Pamir Kyrgyz people took the decision to arm 200 men and 1300 people with their things and cattles
gutted the road to Pakistan.

Knowing about this arrival the government of Pakistan and society of Unisef welcomed them and
helped. They were divided into several towns, so in Gilghit there were 200 people, in Chatyrkan -100,
in Misker 60-70 families. Since it was difficult to take care of cattles, they began to sell. In order to
survive, they had to work on different works and learn more languages. Many medicines were made
from herbs and there were not so many doctors. Since the climate was very hot 170 people died from

cholera. Because of such way of life 30 families didn't endure and came back to Afghanistan 2 years
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ago, Pamir Kyrgyz tried to go to the other countries. At the first they send the message to America and
5 months ago, they couldn't get an answer. The American senator Ted Stiven refused to get Kyrgyz
people to Alaska because of social and legal questions. After getting the answer from Alaska,
Rahmankul khan applied to Turkey. Some time later, Turkey made decision to apply the Kyrgyz,
Uzbek and Turkmen refugees and was established the high committee.

Keywords: Political Shelter, Revolution, Repression, Letter, Refugee.
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Kazak Sozlii Edebiyatinda “Hanlar” Tipinin Olusumu

Nazym Shuinshina Meta®
Ozet

Sozli halk iirlinlerinden masallar, uzun zaman dilimlerinden, farkli donemlerden, hayal de olsa
toplumun yonetimin olusumu iginde siyasal, idari, hukuki, nasil benimseyip giiniimiize dek getirilmis
bir mirastir. Masallarda ilk toplumsal devirden giiniimiize kadar izlerinin varligindan s6z edilebilir.
Insanlik tarihinin yonetim izleri masallara yansir. Kazak masallarinda genellikle feodal hanlik toplumu
yer alir.

Masal tiirii uzun zaman olusma tarihinde degisik devrin, toplumun olusu ile siyasal ve toplumsal, idari
yapt izlerini, anlayig-kavrayislarini benimseyip gilinlimiize getirmis durumdadir. Masallarda ilk
toplumsal devirden yirminci asra kadar olan dénemlerin belirtisinin saklandigini sdylersek, bunlarin
icinde, Ozellikle derebeylik toplumun tiim gercegini edebi bir sekilde tasvir ettigini gorebiliriz.
Bunlarin arasinda Kazak masallarinda ¢ogunlukla hanlik-derebeylik toplum goriilmiistiir. Nedeni ise,
eger masallar Kazak halkinin derinligi, nice asirlara dek giden edebi hatira dersek, Kazak halkinin
hatirasinda onun ¢ok 6nemli saydig1 donem saklanmalidir. Kazak halkinin kendi saniyla 6zel bir millet
olarak, bagimsiz memleket olarak, kendi idarecisi oldugu donem simdiki dénemdir. Burada masal,
folklorun biitiin tiirleriyle karisarak gelisti, onlar1 da etkiledi, onlardan da aldi, boylece biisbiitiin
folklorik sistemin i¢inde bulundu.

Masallarin herhangi tiirinde olmasin toplumsal idare, yonetim meselesi ele alinmadan kalmaz. Kazak
masallarinda ise yonetim konusunun tam ortasinda hanlik, beylik, onun belli bir sistemi, diizeni,
Han’in 6zel davraniglari gosterilir.

Bu makalede Kazak sozlii edebiyatinda “hanlar” tipinin olusumu iizerinde durulacaktir.

Anahtar kelimeler: Folklor, Kiltir, Masal, Destan, Han.

The Generation of the ""King" Type in the Sweater Oral Literature
Abstract

Tales from oral folk products are a legacy from long periods of time, from different periods, political,
administrative, legal, how they have been adopted and brought to the present day in the formation of
the management of the society.

In fairy tales, it can be mentioned that there are traces from the first social era to the present. The
management traces of human history are reflected in fairy tales. In Kazakh tales, feudal khanate
society is often featured.

The fairy tale genre has adopted and brought the traces of political and social, administrative structure,
understanding and comprehension of different periods, the formation of society and the formation of
the society for a long time in its formation history. If we say that the signs of the periods from the first
social period to the twentieth century are hidden in the tales, we can see that they depict the whole
truth of the feudal society in a literary way. Among them, mostly khanate-feudal society was seen in
Kazakh tales. The reason is, if we say that the tales are the depth of the Kazakh people, the literary
memory that goes back many centuries, the period that she considers very important should be kept in
the memory of the Kazakh people.

82Dr. Al-Farabi Kazak Milli Universitesi, nazymsuinsina@gmail.com
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The time when the Kazakh people, as a special nation with their own glory, as an independent country,
became their own ruler, is the present period. Here, the tale developed by mixing with all genres of
folklore, influenced them, took from them, and thus found itself in the whole folkloric system.

The issue of social administration, governance, not any kind of fairy tales, does not remain without
addressed. In Kazakh tales, on the other hand, the Khanate principality, its specific system, order, and
the Han's special behaviors are shown in the middle of the administration.

In this article, the formation of "khans" type in Kazakh oral literature will be emphasized.

Keywords: Folklore, culture, fairy tale, epic, King.
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Orhan Pamuk’un Romanlarinda Veba Metaforu

Nevin Kaya®
Ozet

Salgin hastaliklar, tarih boyunca sebep olduklari toplu Oliimlerin yaninda ortaya ¢iktiklar
cografyalarda toplumsal, ekonomik, siyasi, bilimsel anlamda kokli degisikliklere yol agmustir.
Bunlarin en 6nemlisi Antik Cag’dan 20. yiizyil baslarina kadar varligini koruyan vebadir. Dilimizde
genellikle kiran veya taun olarak adlandirilan veba; uzun yillar cilizzam, tifo, ¢igek, kolera gibi
salginlarin da genel adi olmustur. Veba insanlik tarihini sekillendiren bir hastalik olmasinin yaninda
uzun bir zaman aralifinda edebi metinlerin de ilgi odag1 olmus 6nemli bir metafordur. 1980 sonrasi
Tiirk romanina damgasini vuran, edebiyatimizda postmodernizmin &nciisii kabul edilen Orhan Pamuk
icin de veba; {izerinde uzun yillar diisindiigii ve romanlarinda yer verdigi konularin baginda gelir.
Orhan Pamuk; Sessiz Ev (1983)’den, heniiz yayimlamadigi fakat bazi boliimlerini okuyucuyla
paylastig1 son roman1 Veba Geceleri’ne kadar, bir¢ok eserinde bazen dogrudan veba salginini hikaye
eder bazen de dolayl olarak hastaligin metaforik anlamlarimi kullanir. Ozellikle Beyaz Kale’de (1985)
veba salgini dnemli bir yer tutar. Bu ¢alismada, Pamuk’un yazmakta oldugu son romaninin éncesine
kadar olan tiim eserlerinde veba hastaligina iliskin kodladig: kiiltiirel, toplumsal ve politik olgularin
dekode edilmesine galigilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tirk Romani, Orhan Pamuk, Hastalik, Metafor, Veba, Postmodernizm.
The Plague Metaphor in the Novels of Orhan Pamuk
Abstract

Besides the causing to the mass deaths, the contagious diseases in history have caused drastic changes
in social, economic, political and scientific perspectives on the lands where they occurred. The most
important of these diseases is the plague, which was lethal till the beginnings of 20th century. Over
many years, the plague, generally called as pest or murrain, has been common name of the epidemics
such as leprosy, smallpox, cholera. In addition to the fact that it is an illness that shaped the human
history, the plague is an important metaphor which has been the focal of literary texts for a long period
of time. The plague is one of the topics which has been thought on and placed in the novels of Orhan
Pamuk who has left his mark on Turkish Literature after 1980s and being accepted as the pioneer of
the postmodernism, From Silent House (1983) to The Plague Nights, which has not been published yet
and only partially expressed to the readers, Orhan Pamuk narrates the plague, either he puts it into the
center of story or uses metaphoric meanings of the disease. Particularly; in The White Castle (1985),
the plague occupies an important place. In this study, the cultural, social and political phenomenons
coded Orhan Pamuk in his novels except the the last novel he works on, will be tried to be decoded.

Keywords: Turkish Novel, Orhan Pamuk, Disease, Metaphor, Plague, Postmodernism.
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Kiiltiirel Degerlerin Tiirk Sinemasinda Komedi Ogesi Olarak Kullaninm

Nergiz Karadas ®
Ozet

Insanlarin giilme edimini ortaya cikaran komedi ogeleri evrensel nitelik tastyabilmekle birlikte,
kiiltiirden kiiltiire degisiklik gosterebilmektedir. Tiirk sinemasi s6z konusu oldugunda tiir olarak
komedi filmleri ilk yillardan itibaren izleyicinin ilgisini ¢ekmistir. Bu filmlerin ¢ogu genis izleyici
kitlesine ulagmay1 basarmistir. Komedi filmlerinin izleyici ile kurdugu iliski toplumsal bellegin
olusumunda ve nesilden nesile aktariminda énemli role sahiptir. Bu rol sinema filmlerinin, dramatik
anlatis1 icerisinde insanlarin neye giildiigiinii, komik ve/ veya mizahi olanin toplumsal yapidaki
referanslarinin neler oldugunu ortaya koymayir Onemli kilmaktadir. Bu noktadan hareketle bu
caligmada kiiltiirel degerlerim Tiirk sinemasiin popiiler kanadinda yer alan komedi filmlerinde ne
sekilde kullanildig1 temel saikden yola ¢ikilmaktadir. Bu amagtan hareketle calismada son on yil
icerisinde vizyona giren komedi filmleri arasindan rastgele 6rneklem yontemi ile secgilen Mutlu Aile
Defteri (Nihat Durak/2013) adli filmde yer alan komedi unsurlarmin kiiltiirel degerlerle iliskisi
sosyolojik film elestirisi kapsaminda betimsel analiz yolu ile irdelenmektedir. Yapilan inceleme
sonucunda genelde komedi filmlerinde, 6zelde ise ¢aligma kapsaminda ele alman filmde kiiltiirel
degerlerin olumlu ve olumsuz temsiller araciligryla komedi unsuru olarak dramatik anlatinin temelini
olusturdugu ve bu sayede degerlerin yeniden iiretilmesinde ve nesilden nesile aktarilmasinda rol
oynadig1 goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiir, Kiiltiirel Degerler, Tiirk Sinemasi, Komedi Tiirt
The Use Of Cultural Values as a Comedy Item in Turkish Cinema
Abstract

While comedy elements that reveal the act of laughing can be universal, they can vary from culture to
culture. When it comes to Turkish cinema, comedy films as a genre have attracted the attention of the
audience since the first years. Most of these films have managed to reach a wide audience. The
relationship that comedy films establish with the audience has an important role in the formation of
social memory and in its transmission from generation to generation. This role makes it important to
reveal what people laugh at in the dramatic narrative of motion pictures and what are the references of
the funny and / or humorous in the social structure. From this point of view, this study sets out from
the basic motive how my cultural values are used in comedy films in the popular wing of Turkish
cinema. For this purpose, the study examines the relationship between the comedy elements and
cultural values in the film “Mutlu Aile Defteri” (Nihat Durak / 2013), which was selected by random
sampling method among the comedy films released in the last ten years, through descriptive analysis
within the scope of sociological film criticism. As a result of the examination, it is seen that cultural
values are the basis of the dramatic narrative through positive and negative representations in comedy
films in general and in the film in particular, and thus play a role in the reproduction and transmission
of values from generation to generation.

Keywords: Culture, Cultural Values, Turkish Cinema, Comedy Genre
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1980 Sonras: Tiirk Cocuk Tiyatrolar1 Uzerine Bir Degerlendirme

Nurcan Ankay®
Ozet

Tiyatro, gorselliginin de katkisiyla oldukca etkili bir sanattir. Oyuncularin sahnede birebir
goriildiigl bir sanat olmasi nedeniyle seyircisinde kalici bir etki uyandirir. Bir tiir eglence sanati
olarak da goriilebilecek olan tiyatro, bu eglenceli yoniiniin yaninda &gretici bir yone de sahiptir.
Gorsel bir sanat olmasi, canli bir anlatim bigimine sahip olmasi tiyatroyu, etkili ve cazip bir
egitim aracina déniistiiriir. Ozellikle heniiz yetisme caginda olan ¢ocuklar acisindan gérsel bir
egitim araci olarak goriilebilir. Tiyatro, gorsel 6zelliklerinin yaninda ele alacagi konular isleyisi
bakimindan da cocuk egitimine katki saglamaya agik bir tiirdiir. Bu incelemede, gocuk
tiyatrolar1 iizerine bir arastirma yapilmis; secilmis olan on bir ¢ocuk tiyatrosu metni sirastyla,
konu, Ozet, mesaj, catisma, ¢oziim, kisiler/kostiim, mekan/dekor, zaman, konusma Orgiisii
acisindan incelenmis, kisilerin islevleri, oyunlarin mesajlari belirlenmeye calisilmistir. Donem
olarak yaklasik 1980 sonrasinda yazilmigs ve sahnelenmis Tiirk cocuk tiyatrolarma yer
verilmistir. Bu ¢alisma, 1980 sonrasit donemine ait Tiirk ¢ocuk tiyatrolarini, genel 6zellikleri
bakimindan inceleyerek bir degerlendirme yapmay1 amacglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Cocuk, Tiyatro, Cocuk Tiyatrosu

An Evaluation on Turkish Children Theaters of the post-1980 Period
Abstract

Theater is a very effective art with the contribution of its visuality. As it is an art in which the
actors are seen on stage, it creates a lasting effect on the audience. Theater, which can be seen as
a kind of entertainment art, has an instructive aspect besides this fun aspect. Being a visual art
and having a lively narrative style turns theater into an effective and attractive educational tool.
It can be seen as a visual education tool, especially for children who are still in their first
childhood. Theater is a genre that is open to contributing to the education of children in terms of
its operation, as well as its visual features. In this study, a research was conducted on children's
theater. The selected eleven children theater texts were examined in terms of subject, summary,
message, conflict, solution, persons / costume, place / setting, time, and speech pattern,
respectively. In the theater texts, the functions of the people and the messages of the plays were
tried to be determined. The review includes Turkish children theaters that were written and
staged after 1980. This study aims to make an assessment by examining Turkish children
theaters of the post-1980 period in terms of their general characteristics.

Key words: Child, Theater, Children Theater
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Kazakh Diaspora in Western Europe

N.O. Baigabylov®
Abstract

The Kazakh Diaspora in the countries of Western Europe settled in the 1970s. of the 20th
century in process of labor migration; today it is a friendly community that thrives both
culturally and educationally as well as economically.

As part of the post-doctoral program, in 2018-2019 a sociological research was conducted with
representatives of the Kazakh diaspora from Turkey (Ankara, Istanbul, Altai-Koy), from France
(Paris), Germany (Cologne, Munich) and Holland (Amsterdam).

In the countries of Western Europe, the Kazakh diaspora was formed in virtue of the Turkish
Kazakhs who left their historic homeland as Eastern Kazakhstan, the modern province of
Xinjiang of China. Persecuted by the repression of such imperialist countries as the Soviet
Union and China, they traveled to Turkey through Tibet, Pakistan, and India.

In 1961, the new Turkish constitution allowed to emigrate from the country. The agreements in
labor migration which Turkey concluded with Germany, Austria, the Netherlands, France,
Switzerland, Sweden and Australia played its role. As a result, Kazakhs were able to live and
work in these states on the rights of labor migrants.

There are large European Kazakh diasporas in Germany, Sweden, Great Britain and France. The
Federation of European Kazakh Associations (FEKA) is located in Munich. FEKA acts as a
parent organization uniting a total of 10 Kazakh associations in Europe. The main goal of the
national culture centers is to organize meetings of local Kazakhs, teaching children their native
language, national values, culture and customs of the Kazakhs.

Every year kurultays of European Kazakhs are held in different European cities, which play an
important role in preserving and strengthening these relations. Their main goal is to enable
young ethnic Kazakhs in Europe to get to know each other, to establish and strengthen new ties..

Key words: Child, Theater, Children Theater
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Tiirk Masallarinda Bir Tahayyiil Mekam: Gok ve Goge Ait Unsurlar

Oguzhan Pamukgu®
Ozet

Edebi metinler yasanmisg, yasanabilecek ve yaganmasi iimit edilen hayatin aynasi olarak goriilmiis
ve bazilar1 sozlii ortamlarda dogarak zamanla yaziya ge¢mistir. Halk Edebiyati da cesitli edebi
metinleri biinyesinde barindirmaktadir. Bu metinler icerisinde gerek sozlii gerekse yazili olarak
bulunan Masallar, Diinya ve Tirk edebiyati acisindan olduk¢a onemli bir tiirdiir. Masallar,
milletlerin benliklerini olusturan ve geg¢misle gelecegi ayni paydada, belirli mesajlar etrafinda
toplayarak sembolik degerler vasitasiyla halkin kiiltiir, yagayis ve inanig bigimlerini yansitmaktadir.
Tiirkler ve diger milletlerin var olmaya basladig1 caglardan itibaren doga ile bir iletisim igerisinde
olduklart bilinmektedir. Diger bir deyisle tabiatta bulunan unsurlar inanislarin da etkisiyle
milletlerin ilmi ve fikrl diinyalarinda canlanmigtir. Tabiatta yasadiklari olaylara neden arayislar
sirasinda gokteki unsurlarla baglanti kurma ¢abasina girmisleridir. Yer altindan gokyiiziine kadar
varliklar1 benimsemis ve yasamlarinda bir yere ait kilmislardir. Bu unsurlardan biri olan gok, ugsuz
bucaksiz ve kapsayici bir metafor olarak Tiirk tahayyiiliinde 6nemli bir yere sahiptir. Ulagilmaz ve
engin bir sembol olan gok, Giines, Ay ve Yildiz gibi hayatin idamesinde ve yagamin yansitildig1
metinlerinde 6nemli bir yere sahip olan dgeleri igeren bir kavramdir. Bu goge ait olan ti¢ 6ge, Tiirk
masallarinda kimi zaman 6zlerinde tasidiklar1 6zellikleriyle kimi zaman da sembolik bir anlatimla
motif yahut kiilt olarak yer almiglardir.

Anahtar Kelimeler: Metin, Tiir, Masal, G6k, Sembol, Motif

The Place of Imagination in Turkish Fairy Tales: Sky And the Elements of the Sky
Abstract

Literary texts, one of the types of texts, are seen as the mirror of the life that is lived and hoped to
be lived, and some of them have been born in oral environments and passed into writing over the
time. Folk also contains various literary texts. The Tales, both verbal and written in these texts, are
a very important type for earth and Turkish literature. The fairy tales reflect the culture, life and
belief forms of the people through symbolic values by gathering the past and the future around
specific messages constituting the solve of the nation. It is known that Turks and other nations have
been in contact with nature since they existed. In other words, the elements found in nature have
been revived in the scientific and intellectual worlds of nations through the influence of beliefs.
They have tried to connect with the elements in the sky during their search for reasons for of the
events in the nature. They have embraced beings from the underworld to the sky and made them
belong somewhere in their lives. The sky, as an inaccessible and important symbol, is a concept
containing the elements such as The sun, the moon and the star having an important place in the
maintance of the life and in the texts as a reflection the life. The three elements of the Sky have
appeared as a motif or cult in Turkish fairy tales either with their characteristic that they carry in
their essence or with a symboli expression.

Key words: Text, Genre, Fairy Tale, Sky, Symbol, Motif
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Tiirk Dini Diisiincesinde Tiirkliik Kavraminin Déniisiimii

Orhan Ayaz®
Ozet

19. yiizyilin ortalarinda bir muhalefet hareketi olarak Tiirk dini diisiincesi, Osmanli Devleti’nin
¢Okiistinli engellemek i¢in modern siyasi fikirleri, dini bir terminoloji kullanarak siyasi hayata dahil
etmistir. Tiirkliik bilinci ve Tiirkgiiliik diisiincesi de bu tarihten itibaren filizlenmeye baslamig ve Tiirk
dini diislincesinin glindemini isgal etmistir. Tiirk dini diislincesi siirecin basinda Tiirkliik diislincesine
mesafeli davranmis ve hatta zaman zaman muhalefet de etmistir. Ancak zaman iginde Tiirk dini
diisiincesinde Tiirklik kavrami 6nemli doniisiimlere ugramis ve bu doniisiimiin énemli ugraklari
olmustur. Bu baglamda siyasi reformlarm Islam hukukuna uygun olmasi gerektigini vurgulayarak
muhalefet yapmaya baglayan Yeni Osmanlilar hareketinden itibaren, Tiirk dini diisiincesi i¢indeki
Tiirkliik kavrammin izini siiremeye baslamak miimkiindiir. {lk ciddi degisim II. Mesrutiyet’le
baslarken, 1980 Oncesi ve sonrasi donemlerde de 6nemli doniisiimlerin yasandigi sdylenebilir. Bu
caligmada bilgi sosyolojisi perspektifinden, dini diisiincede Tiirkliik kavraminin ne yonde ve ne nigin
degistigi dini disiiniirlerinden metinlerinden hareketle analiz edilecektir. Bu anlamda g¢aligmamiz
yorumlayici bir yaklagimla literatiir okuma ve belge analizine dayali olacaktir

Anahtar Kelimeler: Dini Diisiince, Tiirkgiiliik, Kavramsal Degisim, Bilgi Sosyolojisi
Transformation of the Concept of Turkishness in Turkish Religious Thought
Abstract

In the mid-19th century, as an opposition movement, Turkish religious thought incorporated modern
political ideas into political life using a religious terminology to prevent the collapse of the Ottoman
Empire. The awareness of Turkishness and the idea of Turkism started to sprout from this date and
occupied the agenda of Turkish religious thought. However, over time, the concept of Turkishness has
undergone significant transformations in Turkish religious thought and has had important moments of
this transformation. In this context, it is possible to start to trace the concept of Turkishness in Turkish
religious thought since the New Ottomans movement, which started to oppose by emphasizing that
political reforms should be in accordance with Islamic law. While the first serious change began with
II. Mesrutiyet, it can be said that important transformations were taken place in the periods before and
after 1980 as well. In this study, from the perspective of the sociology of knowledge, in what direction
and why the concept of Turkishness has changed in religious thought will be analyzed with reference
to the texts of religious thinkers. In this sense, our study will be based on literature reading and
document analysis with an interpretative approach.

Keywords: Religious Thought, Turkism, Conceptual Change, The Sociology of Knowledge
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KykbIkThiKk MemitekeTTin Jamy Kezenaepi
Omer GEDIK®

Meiramkul iISSAYEVA®

Pe3iome

KyYKBIKTBIK MEMJICKETTIH Maiaa 00aybl MEH JaMybl OCITUI Ke3CHICP apKbUIBI XKy3ere acTel. bipiHii
KE3eHI «MCEHIIK MEMIIEKeTi» JeN arajaThlH OpPTaFachIPibIK Ke3€H, OJaH KEeHiH «IONHUIUSIIBIK
MEMJIEKET» JKOHE COHFBICHI «KYKBIKTBIK MEMIJIEKET» [Tl aTalaThlH Ke3eHAEpJACH Typaasl. MeHIIiK
MEMJICKETi JKOHE TOJIIHS MeMJleKeTi (opmamapsl - OV KYKBIKTHIK MEMJICKETKEe NEHiHTI Ke3eHIep
Oosbin TabOIanE!l. [loauims MeMiIeKeTiHae KaIbINTaCKaH «Ka3blHA TEOPHUSICHD) KYKBIKTHIK MEMIICKETTI
KaJIBIITACTBIPYFa HETi3ri cebenrepmin Oipi perinae Oenrimi. Makamaga Ka3ipri 3aMaHFbl KYKBIKTBIK
MEMJIEKET MOJENiHIH KaJlblTacy Ke3eHJepi jKoHEe OCHI MpOIecTepIiH AaMybl OasHmanrad. CoHbIMEH
Karap, aTairaH Ke3eHJIepHeri KYKBIKTHIK MeMIIEKeTKe OaFpITTaIFaH e3repicTep MeH OyJ Ke3eHIepAiH
epekmimikTepi ne OasHmanraH. KYKBIKTBIK MeMIIEKET YFBIMBI MEH Oenriiepi Typaibl opTypii

Ke3KapacTap Ja MaKajaJa KaMThUIFaH.
Heri3ri ce3nep: MEHIIIIK KaFIaibl, TOIUINS MEMIIEKET], KYKBIKTHIK MEMIICKET.
Hukuk Devletinin Gelisim Siirecleri
Ozet

The emergence and development of the rule of law was carried out through certain processes. The first
phase consists of a medieval process known as the" property State", then the" police state", and then
the"rule of law". Property-state and police-state forms are stages before the rule of law. The "Treasure
theory" created in the police state is also known as one of the reasons that led to the formation of the
rule of law. The article outlines the stages of the formation of the modern rule of law model and the
development of these processes. In addition, changes regarding the rule of law and the characteristics
of these stages are stated in the specified periods. Various opinions on the concept and characteristics

of the rule of law are also discussed in the article.

Anahar Kelimeler: property state, police state, rule of law.
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Evliligin Alafranga Yontemi: Evlilik ilanlari

Omer Obuz™
Ozet

Osmanly/Tiirk toplumunun doéniisiimiinde en kritik esiklerden birisi hi¢ kuskusuz Il. Mesrutiyet
doénemidir. Bu donem politikadan ekonomiye, egitimden sosyo-kiiltiirel hayata kapsamli tartigmalara
sahne olmustur. Kadin haklari, erkek-kadin esitligi, aile kurumu ve evlilik yontemlerinin de
sorunsallastirildigi bu donemde pek cok ilkler yasanmigtir. Ayn1 zamanda goriicii usuliiniin toplumsal
bir mesele haline getirildigi, 6te yandan da yeni bir evlenme yontemi olan evlilik ilanlarinin verildigi
bir dénemdir. Biitiin bu tartigmalar ¢ok daha etkin bigimde Cumhuriyet dénemine miras kalmustir.
Bekarlik, evlilik ve bosanmalarin biitiin yonleri ile konusuldugu bu yillar ayn1 zamanda yazili basinda
evlilik ilanlarinin popiilerligini siirdiirdiigii bir zaman dilimidir.

Benim bu ¢alismada odaklandigim nokta Cumhuriyet donemi yazili basmindaki evlilik ilanlaridir.
Sordugum sorular; ilanlar yoluyla evlenmek isteyenlerin ozellikleri, motivasyonlar1, beklentileri,
olmazsa olmazlari, bu baglamda kadinlarla erkekler arasindaki farklarin neler oldugudur. Bu sorulara
bulunabilecek makul yanitlar ilan verenlerin durumunu, evlilik algisini, sosyo-ekonomik kosullari
Ozetle erken Cumhuriyet déneminin ufak bir panaromasini sunacaktir.

Anahtar Kelimeler: Evlilik ilanlar1, Gériiciiliik, Yazili Basin, Aile

The Alafranga Method Of Marriage: Matrimonial Advertisements
Abstract

One of the most critical thresholds in the transformation of Ottoman/Turkish society is undoubtedly the second
constitutional period. This period witnessed wide-ranging discussions from politics to economy, from education
to socio-cultural life. Many firsts were experienced in this period when women's rights, equality between men
and women, family institution and marriage methods were also problematized. At the same time, it is a period
when match-maker for marriage is made a social issue, on the other hand, when matrimonial advertisements, a
new method of marriage, are given. All these discussions have been inherited more effectively in the Republic
period. These years, in which all aspects of celibacy, marriage and divorce are discussed, are also a period when

matrimonial advertisements continue to be popular in the print media.

The point | focus on in this study is the matrimonial advertisements in the Republican period print media. The
questions | asked; What are the characteristics, motivations, expectations and sine qua non of those who want to
marry through advertisements, in this context, what are the differences between men and women. Reasonable
answers to these questions will present a small panorama of the early Republican period by summarizing the

status of the advertisers, the perception of marriage, and socio-economic conditions.

Anahtar Kelimeler: Matrimonial Advertisements, Match-maker, Printed Press, Family.
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Oliimiin Soguk Iki Yiizii: Karamazov Kardesler’in Smerdyakov’u ve Huzur’un Suat’1

Rahman Ozdemir®
Ozet

Rus ve Tiirk yazin diinyasinin iki biiyiik ismi F. M. Dostoyevski ve A. H. Tanpinar’in iki biiylik eseri
“Karamazov Kardesler” ve “Huzur’da Smerdyakov ve Suat karakterleri intihar etmeleri ile eserlerde
Olim izleginin gelisimini saglar. Her iki eserde adi gecen karakterler kendi Oliimleriyle eserlerin
ozellikle ana kahramanlari iizerinde miihim tesir birakir. Oliimlerinin gergeklesmesiyle nesnel
diinyadaki yasamsal sorumluluklarindan kurtulan Smerdyakov ve Suat, diger karakterlerin 6zellikle de
Ivan ve Miimtaz’in akil ve ruh diinyalarindaki ahengin bozulmasma ve denge kayiplarina neden
olurlar. Her iki eserde de Ivan ve Miimtaz, adi gegen karakterlerin liimiinden sonra eserde psikolojik,
psikopatolojik vaka olarak biling bdliinmesine, karakter otekilesmesine maruz kalirlar. Calismamizda
Smerdyakov ve Suat karakterlerinin 6liimii ile ivan ve Miimtaz’da bas gosteren degisimlere dair bir
yorum getirmek, onlar1 zihinsel hastaliga siiriikleyen siireclere ve olaylara dair degerlendirmelerde
bulunmak amag edinilmistir.

Anahtar Kelimeler: Karamazov Kardesler, Huzur, Smerdyakov, Suat, Oliim.

The Cold Two Faces of Death: Smerdyakov of the Brothers Karamazov and Suat of A Mind of
Peace

Abstract

In the two major works of Dostoevsky and Tanpinar, two important names of the world of Russian and
Turkish literature, the characters of Smerdyakov and Suat commit suicide and develop the theme of
death in the works. The characters mentioned in both works have an important effect on the main
heroes of the works with their own deaths. In both works, lvan and Mumtaz are subjected to a division
of consciousness as a psychological, psychopathological case in the work after the death of the
aforementioned characters. In our study, it is aimed to make an interpretation of the death of
Smerdyakov and Suat characters and the changes that occurred in Ivan and Mumtaz, and to evaluate
the processes and events that lead them to mental illness.

Keywords: The Brothers Karamazov, A Mind At Peace, Smerdyakov, Suat, Death.
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Tek Parti Doneminde Kayak Sporunun Gelistirilmesi i¢cin Bazi Halkevleri Arasinda Diizenlenen
Kayak Yarislarn

Resul Kose®
Ozet

Cumhuriyet'in ilk yillarinda muasir medeniyet seviyesine ¢ikmak igin yapilan inkilaplar1 ayakta
tutmak ve gelistirmek hedefiyle 1932 yilinda Halkevleri kurulmustu. Halkevleri; Dil ve Edebiyat,
Glizel Sanatlar, Temsil, Spor, Sosyal Yardim, Halkdersaneleri ve Kurslar, Kiitiiphane ve Yayin,
Koyciiliik, Tarih ve Miize olmak tizere farkli subelerde faaliyetler yiirtitmiistii. Bu ¢alismada Tek Parti
Doénemi'nde Cumhuriyet Halk Partisi kurulusu olan bazi Halkevlerinin Spor kollarmin iilkede kayak
sporunun gelistirilmesi i¢in diger Halkevleriyle birlikte diizenledigi kayak yarislarindan Grnekler
verilmistir. Calismada 1945 yilinda Sarikamig'ta Erzurum, Kars, Sarikamis, Glimiishane, Bayburt,
Hasankale, Askale ve Gole'deki sekiz Halkevi arasinda diizenlenen kayak yarisi konusu ele alinmigtir.
Yine aym yil Sivas ve Kayseri Halkevleri arasinda da bir yarig diizenlenmisti. Bu yariglarda esas
maksat; Halkevleri gengliginin fikir ve goniil birligini giiclendirmek, gengleri birbirleriyle tanistirmak
ve bir arada c¢alistirma arzusunu giiclendirmekti. Caligmada arsiv belgeleri agirlikli olarak
kullanilmakla birlikte diger kaynaklardan da yararlanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tek Parti Donemi, Halkevleri, Kayak Sporu, Dogu Vilayetleri, Kayseri Halkevi,
Sivas Halkevi.

Ski Races Held Among Some Community Centers for the Development of Skiing During the
Single Party Period

Abstract

Community Centers were established in 1932 with the aim of sustaining and developing the reforms
made in order to rise to the level of contemporary civilization in the first years of the Republic.
Community Centers were established in 1932 with the aim of sustaining and developing the reforms
made in order to rise to the level of contemporary civilization in the first years of the Republic.
Community Centers; He carried out activities in different branches including Language and Literature,
Fine Arts, Representation, Sports, Social Aid, Public Schools and Courses, Library and Publication,
Villageship, History and Museum. In this study, some examples of ski races organized by the Sports
branches of the Community Centers, which were the foundation of the Republican People's Party,
together with other Community Centers, in order to develop skiing in the country, were given. In this
study, the subject of skiing races organized in Sarikamis in 1945 between eight Community Centers in
Erzurum, Kars, Sarikamig, Giimiishane, Bayburt, Hasankale, Agkale and Gdle was discussed. In the
same Yyear, a race was organized between Sivas and Kayseri Community Centers. The main purpose in
these races; Community Centers were to strengthen the unity of ideas and hearts of youth, to introduce
young people to each other and to strengthen their desire to work together. Although archive
documents are mainly used in the study, other sources were also used.

Keywords: Single Party Period, Community Centers, Skiing, Eastern Provinces, Kayseri Community
Center, Sivas Community Center.
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Atasozlerinde Hayvan Adlanyla ilgili Metaforlar

Resul Ozavsar™
Ozet

Biitiin toplumlarda atalarindan miras olarak kalan yol gosterici, 6giit verici yillarin tecriibelerini
barindiran sozler vardir. Tiirkiye Tiirkgesinde “atasozleri” diye adlandirilan bu sozler, toplumsal ve
kiiltiirel bellegin 6nemli bir unsuru olarak incelendiginde onlarin mecazi/figiiratif bir dille 6n plan
ciktiklar1 ve genel olarak metaforik bir yapida olduklari anlagilmaktadir. Bu yapi insanin diisiince
diinyasin1 ve davranig bi¢imini sekillendiren kavramsal metaforlarin yansimasidir. Giindelik dilde,
diisiincede yogun olarak karsimiza c¢ikan metaforlarin incelenmesi kavram sistemimizin nasil
sekillendigini kesfetmek yoniinden kaginilmazdir. insan zihni, ¢evresini algilayip dile aktarirken cok
yonlii olarak isler ve karmagsik iliskiler kurar. Nesneler ve durumlar arasinda iligkiler kurarken
aktarmalar1 kullanir; boylece dil gelisir ve islevsellik kazanir. Metaforlarin sistematigi bize bir
kavramin bir yoniinii diger bir kavrama gore anlamlandirma imkani verebilir. Bir bagka deyisle hedef
alan (genellikle soyut olan) kaynak alanin (genellikle somut olan) bir boyutuyla eslestirilir ve bu
boyuta gore yapilandirilir. Atas6zlerinde kaynak alan olarak kullanilan hayvan adlari iizerinden hedef
alan yapilandirilmaktadir; bu yolla verilmek istenen mesaj, anlamli bir hal alir. Bu c¢alismada
atasozlerinde kaynak alan olarak kullanilan hayvan adlarimin girdigi metaforik iliskiler incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Kavramsal Metafor, Atasozii, Hayvan Adlari.
Metaphors Related to Animal Names in Proverbs
Abstract

In all societies, there are words that contain the experiences of the years that are inherited from their
ancestors. When these words are examined as an important element of social and cultural memory, it
is understood that they come to the fore with a figurative language and they have a metaphorical
structure in general. This structure is the reflection of the conceptual metaphors that shape the world of
thought and behavior. It is inevitable to examine the metaphors that we frequently encounter in
everyday language and thought in terms of discovering how our conceptual system is shaped. While
the human mind perceives its environment and conveys it to language, it works in versatile ways and
establishes complex relationships. It uses transfers in establishing relationships between objects and
situations; Thus, the language develops and becomes functional. The systematic of metaphors can give
us the opportunity to make sense of one aspect of a concept according to another concept. In other
words, the target area (usually abstract) is matched to a dimension (usually concrete) of the source area
and structured according to that dimension. The target area is structured over the animal names used as
source fields in proverbs. In this way, the message to be given becomes meaningful. In this study, it
will be studied that the metaphorical relations of animal names used as source in proverbs.

Keywords: Conceptual Metaphor, Proverb, Animal Names.
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Kanbalakzide Hazmi ve Omer Demirbag’in Siirinde Miinacat

Sabri Balta®
Ozet

Klasik Tiirk siirinin temsilcilerinden biri olan Kanbalakzade Abdiilhamid Hazmi’ (1856-1928) Elaz1g
Harput dogumludur. Sagliginda dort evladinm yitiren Kanbalakzade Hazmi’nin acisi siirlerine ¢ok derin
bir sekilde aksetmistir. Onun siirlerinde tesirini gosteren diger unsurlardan birisi de tasavvuf ve
hikmettir. Siirlerinde pek ¢ok sairin tesirinin goriildiigii Hazmi, gerek evlat acisinin vermis oldugu ic
yanginlarii, gerekse duygu, diisiince, his ve genis Kkiiltiiriinii tasavvufla yogurarak siirlerine
yansitmigtir. Klasik Tiirk siirinin glintimiizdeki en son donem temsilcilerinden biri olan ve gelenekten
beslenerek Tiirk siirine yepyeni bir estetik kazandiran ve Tiirk siirine nefes aldiran Omer Demirbag
(1959-) ise yine Elazig Palu dogumludur. Nazim sekillerinin pek ¢ogunu siirlerinde kullanmakla
beraber, daha ziyade gazel tarzinda siirler kaleme alan sair, hem gelenekten beslenmis, hem gelenegin
disina ¢ikarak dini-tasavvufi konular: siirine konu edinmis, hem de gelenegin disina ¢ikarak giincel
konular1 iglemistir. Siirlerinde miinacat bahsini konu edindigimiz her iki sairimiz de koken olarak
Elazig’lidir. Miinacat kelimesi, “Yakarmak, dua etmek, yalvarmak, niyaz etmek anlamlarinda
kullanilan ve liigatte bir sirr1 paylasmak, gizlice fisildagmak olarak gecen bir terim olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Daha ziyade o Allah’a kars1 yapilan dualari, istekleri, beklentileri, niyazlari, yalvariglar
dile getiren nazim sekillerinin adidir. Edebiyatta her ne kadar kaside tiirii olarak kullanilmis olsa da,
gazel, kita, rubdi, mesnevi tarzindaki formlar1 da mevcuttur. Bu ¢alismamizda ayni sehir ortaminda
dogan, ancak farkli zaman dilimlerinde yasayan her iki sairimizin hayatina ve edebi sahsiyetlerine
kisaca deginilerek, miinacat kavrami incelenmis ve her iki sairin birer miinacati karsilastirma
yontemiyle ele alinmustir.

Anahtar Kelimeler: Kanbalakzade Abdiilhamid Hazmi, Omer Demirbag, Miinicat.

Invocation in the Poems of Kanbalakzide Hazmi and Omer Demirbag
Abstract

Kanbalakzade Abdiilhamid Hazm1 (1856-1928), one of the representatives of classical Turkish poetry,
was born in Elazig, Harput. The pain of Kanbalakzade Hazmi, who lost four children in his life, was
reflected deeply in his poems. One of the other elements that show its effect in his poems is Sufism
and wisdom. Hazmi, who was influenced by many poets in his poems, reflected both his inner fires
caused by the pain of a child, as well as his feelings, thoughts, feelings and wide culture with Sufism.
Omer Demirbag (1959-), who is one of the most recent representatives of classical Turkish poetry and
who feeds on tradition and gives Turkish poetry a new aesthetic, was also born in Palu in Elazig.
Although he uses most of the verse forms in his poems, the poet, who wrote poems in the style of
ghazal, both fed from tradition, took religious-mystical subjects into his poetry by going beyond the
tradition, and also worked on current issues by going beyond the tradition. These two poets, to whom
we made explanations and comments on the invocation in their poems, are from Elazig as their origin.
The word invocation is a term used in the meaning of praying, begging and supplicating, and in the
dictionary it means sharing a secret or whispering secretly. Rather, it is the name of a literary form of
‘nazim’ that expresses prayers, wishes, expectations and supplications to Allah. Although it is used as
a type of ‘kaside’ in literature, it also has the ghazal, kita, rubai, and mesnevi forms. In this work, the
lives and literary personalities of these two poets, who were born in the same city but lived in different

% Dr. Ogr. Uyesi, Van Yiiziincii Y1l Universitesi, sabribalta@yyu.edu.tr

110



time periods, were briefly mentioned, then the concept of invocation was examined, and one
invocation of both poets was dealt with by comparison method.

Keywords: Kanbalakzade Abdiilhamid Hazmi, Omer Demirbag, Invocation.
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Tiirk Dillerindeki Bitkilerin Anatomisiyle Ilgili Kelimelerin Fono-Morfo-Anlamsal Bakimdan
Degisimi
Sagyndykuly Berykbay®*
Kulzhanova Bakytgul,”
Juzbayeva Arai*®
Ozet

Tiirk dilleri leksikonunun tarihsel gelisimi sirasinda, kelimeler kendi aralarinda fono-morfo-semantik
bir alan olusturur. Dil dinamik bir olay oldugu i¢in, kelimeler cesitli degisikliklere ugrayarak, sadece
yeni bir bicim almakla kalmaz, ayn1 zamanda yeni anlamlar da alabilir. Bu tiir degisiklikleri yalnizca
ilgili dilleri karsilastirilarak tespit edilebiliriz.

Her dildeki kurallar bilen bir filolog, herhangi bir kelimenin ne gibi sebeplerle degisiklige ugradigina
cevap verebilir. Sovyet Tiirkologlarinin yaptiklari ¢aligmalar kendi bilim adamlarimiz tarafindan daha
da gelistirildi. Bir¢ok kurallar dogdu, yeni teoriler diinyaya geldi. Bunlarin icinde tasarruf kural,
fiizyon olayi, sesli ve sessizlerin kdkenlerinin agilmasi gibi bilimsel buluslar vardir. Bu makalede Tiirk
dillerindeki bitki isimleri tartisilacaktir. Onlarin arasindaki farkliliklarin hangi kurala gore degistigi
ayrintili olarak incelenecektir. Kelimeler kdklere ve son eklere ayrilacaktir. Bazi isimlerin arketipleri
yani kdkenleri verilecektir.

Anahtar kelimeler: Tiirk Dilleri, bitki anatomisi, fono-morfo anlamsal degisim.

Phono-Morpho-Semantic Change of Words Related to the Anatomy of Plants in Turkish
Languages

Abstract

During the historical development of the Turkish language lexicon, words form a phono-morpho-
semantic space among themselves. Because language is a dynamic phenomenon, words can undergo
various changes, not only assuming a new form, but also new meanings. We can only detect such
changes by comparing the respective languages. A philologist, who knows the rules of every language,
can answer the reasons why any word changes. The work of Soviet Turcologists was further
developed by our own scientists. Many rules were born, new theories were born. Among these, there
are scientific discoveries such as the savings rule, the fusion phenomenon, and the uncovering of the
origins of the voices and voices. Plant names in Turkish languages will be discussed in this article.
The rules by which the differences between them change will be examined in detail. Words will be
divided into roots and suffixes. Archetypes, ie origins, of some names will be given.

Keywords: Turkish Languages, plant anatomy, phono-morpho semantic change.
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Mys3bika Iloninin Okymbl boameicsin KaabinTacTeipyaarst Pouti

Saule Ospangalieva®
Ozet

My3blka, agam3aT TapuXbIHAA THUICBIM CBIPBI MOJ ©HEp CalachlHBIH Oipi OONBIT TaOBLIAIbI.
My3bIKaHBIH Kbl OpTa MEKTENTEpAe OKBITHUIATHIH IMOH PETiHAE EHTi3UIyiHIH ©31 OKYIIBIHBIH
TYJIFaJIbIK OOJMBICHIHBIH KaJbIITACYbIHAA YJIKEH POJIbIe Ue eKEHIITiH Kopcei. OWTKeHi, My3bIKa TEK
I3TUTIKTI, CYIIYIIBIKTHI )KOHE KAKCHUTBIK aTayJIbIHBI TaHyFa yipeTeni. My3bIKaHbI KaKChl KOPY apKbLIBI
OKYIIBI ©Mip[i CYIOZl KoHE KOpIaFaH opTara AeTeH KYpMeTTi YHpeHe i, KIsul KYIIiHiH JaMHUIbl )KoHE
acKaK apMaHjgap Kypyra y#peHeni. SIFHH, My3blKa ONEMiH TaHy apKbUIbl OKYIIBIHBIH aJaMu
KYHIBUIBIKTapAbl OoibiHA CiHipeni. My3blka agam3aT TapUXbIHAA €XKENJCH 3epTTey TaKbIpbIObIHA
apHaiFaH canaiapabiH Oipi skoHe Esxenri I'peunst men Exenri Pumuen Oactay anran My3bIKa Typajibl
3epTTeynep OYTiHTi AeiiiH xanrachiH Tadya. LLIbFeIc anemMinae My3bIKaHbI TepeH 3epTTereH (humocod
oiimen AOy Hacklp An ®apabuuain eHOeKkTepi je OyJl cajaHblH €H YJIKCH YKaHAJIBIKTAPBIHBIH Oipi
OoxpIm TaObIIaAbl. MakanaMbI3a, MEKTENTe OTKi3eJeTiH My3blKa IIOHE Ca0aFbIHBIH OKYJIBIFBIHA
KBICKAIlIa CUITATTa >Kacajblll Ma3MYHBI Typaiibl 1a HTeuirad. COHBIMEH KaTap, SMOLUSIIAPBIH JaMYBbI;
COlJIey, eCTy YOHE Kepy KaOUIeTiH JaMbITy; aHAJIUTHKAIBIK KaOijaeTTeplli »akcapTy, Oajaiap.IbiH
©31H/IIK OMBIH KOHE MIBIFAPMAIIBUIBIK OCICEHILTITIH OalBITY CeKiNi My3bIKaHBIH OallaHBIH TYJIFAIBIK
KAaCHETIH JaMbITYIaFbl OipHelIe (yHKIMUIAPHI 1a aTaJIbIl OTKCH.

KinrTik ce3mep: My3bika, My3bIKa IT9HI, My3bIKa MIOHIHIH (QYHKITUSIIAPHI
The Role of Music in the Formation of the Student's Personality
Abstract

Music is one of the most mysterious arts in human history. The very introduction of music as a subject
taught in secondary schools shows that it plays an important role in the formation of the student's
personality. After all, music only teaches to recognize goodness, beauty and goodness. By loving
music, students learn to love life and respect the environment, develop imagination and create lofty
dreams. That is, through the recognition of the world of music, the student absorbs human values.
Music is one of the oldest fields of study in human history, and research on music, which originated in
ancient Greece and ancient Rome, continues to this day. One of the greatest innovations in this field is
the work of the philosopher and philosopher Abu Nasir Al Farabi, who studied music in depth in the
Eastern world. Our article also summarizes the content of the textbook of music lessons at school. In
addition, the development of emotions; development of speech, hearing and vision; improving
analytical skills; Several functions of music in the development of the child's personality, such as the
enrichment of children’s play and creative activity, were also mentioned.

Keywords: Music, Music Subject, Functions of Music Subject
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Ayla Kutlu’nun “Asi... Asi” Romanmindaki Erkeklik Goriiniimleri Uzerine Bir Coziimleme
Sema Ozher Kog¢™®
Kiibra Evci'®
Ozet

Dil, cografya, cinsiyet ve erkeklik arasindaki girift iligkilerin sorunsallastirildigi 6nemli edebi
tiirlerden birisi de romandir. Kafkaslardan Balkanlara kadar genis bir cografyay1 romanlarinda ele alan
Ayla Kutlu; fiziksel gii¢, psikolojik baskilama ve ozellikle beden iizerinden sergilenen, siddet ile
pekistirilen hegemonik erkeklik degerlerini romanlarinda gozler oniine sererek genel erkeklik algisina
elestirel bir bakis agis1 getirir.

Tarihsel gelisim igerisinde erkeklik insasinin ni¢in tezahiir edildigi, nasil bir egilim gdsterdigi ve ne
gibi bir degisime ugradigi sorusu énemli bir yere sahiptir. Bu noktadan hareketle Asi.. Asi romaninda
genel olarak islenen erkeklik kurgusu, ataerkil yap1 ve erkeksi sdylemler, 6zellikle romandaki tarihi
siire¢ gdz onilinde bulunduruldugunda dort kusagin birbirleri ile iligkileri iizerine odaklanilarak ifade
edilmeye calisilacaktir. Calismada Oncelikle ‘erkeklik’ algisi ve ‘erkeklik’ kavramu ile ifade edilmek
istenen anlam diinyas1 agiklanacak ardindan s6z konusu erkekliklerin ataerki, hegemonya ve eril
kavramlarla olan iliskisi Asi... Asi romani iizerinden degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Roman, Cinsiyet, Erkeklik, Kimlik, Hegemonya, Ayla Kutlu.
An Analysis of Masculinity Views in Ayla Kutlu's Novel “Asi... Asi”
Abstract

One of the important literary genres in which the intricate relations between language, geography,
gender and masculinity are problematized is the novel. Ayla Kutlu, who deals with a wide geography
from the Caucasus to the Balkans in her novels; He brings a critical perspective to the general
perception of masculinity by revealing the hegemonic masculinity values that are displayed through
physical power, psychological suppression and especially the body and reinforced by violence in his
novels.

The question of why the construction of masculinity was manifested, what tendency it showed and
what kind of change has an important place in historical development. From this point of view, Asi ..
Asi The masculinity fiction, patriarchal structure and masculine discourses, which are generally
covered in the novel Asi, will be tried to be expressed by focusing on the relations between the four
generations, especially when the historical process in the novel is taken into consideration. In the
study, first of all, the perception of "masculinity” and the world of meaning intended to be expressed
with the concept of "masculinity” will be explained, and then the relationship of these masculinities
with patriarchy, hegemony and masculine concepts will be evaluated through the Asi...Asi novel.

Keywords: Novel, Gender, Masculinity, Identity, Hegemony, Ayla Kutlu.
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Manas’in Yoldas1 Almambet

Serdar Simgek'®
Ozet

Toplumlarin kimlik ve aidiyet bilinci kazanmasinda 6nemli islevler iistlenen kaynaklardan biri de
destanlardir. Kahramanlik ¢aginin degerlerini temsil eden olaganiistii bahadirlarin diismanlarla giristigi
miicadeleleri esas alan destanlar, esasen milletlerin sozlii tarihlerini, kiiltiirel yapilarin1 yansitmasi
bakimindan son derece énemlidir. Tiirk destancilik geleneginin en 6nemli anlatilarindan kabul edilen
Manas destan1 da Kirgiz Tiirklerinin kiiltiirel kimligini sekillendiren en énemli kiiltiir hazinesidir. S6z
konusu destan, tip ve motif zenginligi bakimindan da dikkati ¢ekmektedir. Ozellikle Kahraman
Manas’1in epik macerasinda onunla birlikte miicadele eden kirk yigit, kahraman i¢in vazgecilmez bir
degere sahiptir. Manas’in yoldaslarindan biri de Almambet’tir. Destanda tipki merkezi kahraman gibi,
epik biyografisine yer verilen Almambet, gerek sahip oldugu iistiin vasiflar1 gerekse epik hikayedeki
rolii bakimindan destanim 6nde gelen figiirlerinden birini teskil etmektedir. Bu bildiride destanin
merkezi kahramani Manas’in en 6nemli yoldagi Almambet 'in kimligi, 6zellikleri ve destandaki rolii
tizerinde durulacaktir. Zira destanin biitiin varyantlarindan kargimiza ¢ikan Almambet 'in kimligi ve
tipolojik 6zelliklerinin tespit edilmesi, destan kahramanlarinin tipolojik ¢oziimlenmesine dair 6nemli
bilgiler saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Destan, Kirgiz Tiirkleri, Manas Destani, Almambet.
Manas's Companion Almambet
Abstract

Epics are one of the sources that play an important role in helping societies gain a sense of identity and
belonging. Epics based on the struggles of extraordinary bahas and enemies, representing the values of
the heroic age, are essentially important in terms of reflecting the oral histories and cultural structures
of the nations. The Manas epic, considered one of the most important narratives of the Turkish epic
tradition, is the most important cultural treasure that shapes the cultural identity of the Kyrgyz Turks.
The epic in question also draws attention in terms of its type and motif richness. Especially in the epic
adventure of Hero Manas, the forty brave who fight with him have an indispensable value for the hero.
One of Manas's comrades is Almambet. Almambet, whose epic biography is included in the epic just
like the central hero, is one of the leading figures of the epic in terms of both his superior qualities and
his role in the epic story. This paper will focus on the identity, characteristics and role of Almambet,
the most important comrade of Manas, the central hero of the epic. Because determining the identity
and typological features of Almambet, which comes across from all variants of the epic, will provide
important information about the typological analysis of the heroes of the epic.

Keywords: Epic, Kyrgyz Turks, Manas Epic, Almambet.
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“Kahramanin Déniisii” ve 2000 Kusag Tiirk Siiri

Servet Sengiil'®
Ozet

Epik siir, topluma hitap etmesi nedeniyle kendine 6zgii bir ideoloji ve felsefik anlayis tasiyan siir
bicimidir. Toplumlar kiiltiirel bilgi ve duygu yumaklar1 oldugundan epik siirin hem gerekgesi hem de
isleyisi belli bir toplumsal ilgiyi zorunlu kilar. Toplumla iliski kurma noktasinda klasik epik siirin en
onemli unsuru kahramandir. Zira kahraman, ¢etin zorluklar karsisinda diis kiriklig1 yasayan toplumun
umudu ve kurtaricisidir. Homeros’un kahramanlarindan giiniimiize kadar “kahraman” da birtakim
degisikliklere ugramistir. Modern diinya, epik kahramani da modernlestirmis, tarihte zaman zaman
kaybolan bu cesur karakter yeni bir kimlikle modern siirde yerini almistir. Epik siir, yirminci ylizyila
kadar sembolik ve lirik siirin egemen yapisina boyun egmisken Bati siirinin modernlesmesinde oncii
role sahip Ezra Pound ve T. S. Eliot gibi sairler, siyasal duruslarini siire yansitarak modern epik siir
denen siir anlayisinin kurucusu olmuslardir. Ozellikle Namik Kemal’den itibaren sairlerin kiiltiirel ve
politik etkilenmeleri, siyasal epik gelenegin Tiirk siirine dahil olmasina ve Tirk siirinin
modernlesmesine zemin hazirlamistir. Modern siirin gdstergesi olarak Ikinci Yeni nin ikinci bes yillik
devresinde yer yer epik ¢ikislara sahit olunmakla birlikte, Tiirk siiri asil epik karakterini 1990 ve 2000
Kusag siirinde gostermistir. Klasik epik siirde anlatict konumunda yer alan ve asil kahramandan ayri
bir yeri olan sair, bu donemde modern siirin “epik kahraman™1 olarak sistem karsisinda halkin yaninda
yer almigtir. Donemin toplumsal ya da bireysel dertlerini kendisine “sorun” edinen 2000 Kusagi sairi,
siyasal iktidarlara ve ideolojilere cephe almig ve gesitli elestirilerde bulunmustur. Bu calisma
“kahraman” kavraminin klasik epik siirden 2020’ye kadar degisimini ve giiniimiiz Tiirk siirindeki
yansimalarini ele alacaktir.

Anahtar Kelimeler: Epik, Kahraman, Modern Siir, 2000 Kusag: Tiirk Siiri.
“The Return of the Hero ” and 2000 Generation Turkish Poetry
Abstract

Epic poetry is a form of poetry that carries a unique ideology and philosophical understanding because
it addresses the society. Since societies have cultural knowledge and emotions, both the reason and the
operation of epic poetry require a certain social interest. The most important element of the classical
epic poem is the hero in terms of establishing a relationship with the society as the hero is the hope
and savior of the society dissappointed with the difficulties. From the heroes of Homer to the present
“hero* has also undergone some changes. The modern world has modernized the epic hero too; this
brave character that sometimes disappeared in history has taken place in modern poetry with a new
identity . While the epic poetry was under the influence of the symbolic and lyrical poetry’s dominant
structure until the twentieth century, Ezra Pound and T. S. Eliot, the poets who pioneered the
modernization of the Western poetry, reflected their political stances in poetry and thus founded the
poetry type called modern epic poetry. Especially with Namik Kemal, the poets’ being culturally and
politically inflluenced prepared the ground for the political epic tradition to be included in the Turkish
poetry and the modernization of the Turkish poetry. As an indication of modern poetry, epic traces
were sometimes seen in the second five-year period of ikinci Yeni (The Second New Current in the
Turkish Poetry), but the Turkish poetry has shown its real epic character in the 1990 and 2000
Generation poetry. In this period, the poet who had been the narrator with a position different from the
hero’s in classical epic poetry, stood against the system beside the people as “the epic hero” of the

% pr. Ogr. Uyesi, Musg Alparslan Universitesi, s.sengul@alparslan.edu.tr
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modern poetry. The 2000 Generation poet who took the social or individual problems of the period as
“his own problems” sided against the political powers and ideologies and made various criticisms.
This study will discuss the change of the concept “the hero” from the classical epic poetry to 2020 and
its reflections in the contemporary Turkish poetry.

Keywords: Epic, Hero, Modern Poetry, 2000 Generation Turkish Poetry.
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Rusya’da Tiirk Halklarmn ve Dillerinin Durumu ve Sorunlari

Seving Aliyeva'®
Ozet

Diinyadaki kirk Tiirk halkindan yirmisi Rusya Federasyonunda yasiyor. Ruscanin yani sira otuz bir
titiiler halkin dili devlet dili olarak belirlenmist. Bunlardan onu Tiirk dilleridir: Altay, Baskort,
Karagay-Balkar, Kumuk, Nogay, Tatar, Tiva, Hakas, Cuvas ve Yakut (Saha).

Carlik doneminde okullardan ana dilleri bask altina alinmistir. Tiirk dilleri agirlikli olarak (Miisliiman
toplumlarda) Arap alfabesi kullaniyorlardi. Ana dilinde egitim talebi Car yonetimi tarafindan
Panislamizm ve Pantiirkizm tehlikesi olarak algilaniyordu. Sovyet doneminde 6nce Latin alfabesine,
ardindan Kiril alfabesine gecilmistir. Gilinlimiizde alfabe ve dil politikalartyla ilgili yeni caligmalar
yiriitiilmektedir. Bunlarin arasinda Tatar dili iizerine yapilan ¢alismalar en fazla dikkat ¢gekmektedir.
1992 tarihli Tataristan Anayasasina gore Rusca ile birlikte Tatarca da devlet dili olarak belirlenmistir.
Ulkede yasayan herkes icin tatar dili zorunlu okutulacak dersler arasinda olup iilkenin 6zerkliginin ¢ok
0zel statiiye sahip oldugunu ortaya koymaktadir. Tatarca ile ilgili glinimiizde Moskova ve Kazan
arasinda tartismalar devam etmektedir. Diger Tiirk halklarinda durum toplumlara goére farklilik
gostermektedir. Bagkort dili 2006 yilindan itibaren orta okullarin miifredatina mecburi okutulacak ders
olarak dahil edilmistir. Bagkort dili ebeveynlerin yazili talebi iizerine Bagkort ¢ocuklar igin ana dili
dersi olarak okutulmaktadir. Pargalanmis halk statiisiindeki Nogaylarin ana dillerine iligkin yasal statii,
degisik bolgelere gore farklilik gostermektedir. Sadece Karagay-Cerkez’de Nogayca 11. Siniflar igin
zorunlu ders olarak okutulmaktadir. Nogaylarin yasadiklar1 Stavrapol Ulkesinde ise Nogaycanin her
hangi bir statiisii yoktur. Karagay dili kdy okullarinda okutulan derslerden biri olarak kalmaktadir. Ana
diline gerek Ogretmenler gerckse ebeveyn ve Ogrenciler gereken hicbir sekilde Ozen
gostermemektedirler. Cuvasistan Cumhuriyetinde resmi diller Cuvasca ve Ruscadir. Fakat Rusya
Federasyonu Cumhurbaskaninin bagvurusu iizerine Savcilik karariyla okullarda Cuvasca 6gretimi sona
erdirilmistir. Balkarca tiim kdy okullarda zorunlu ders olarak okutulmaktadir. Sehirlerde ise 6gretmen,
okul miidiirii ve ebeveynlerin kararina bagli olarak okutuluyor. Dagistan’da Nogay, Kumuk,
Azerbaycan dilleri tiim kOy ve sehir okullarinda okutuluyor. Fakat yeterli kadar 6gretmen ve 6grenci
olmadig i¢in bu diller bazen okutulmuyor. Bu dillerin 6gretilmesi 6zellikle kdy okullarinda basariyla

yiiriitiiliiyor.

Genel olarak degerlendirildiginde ana dillerinin okullardaki tedrisi diisiik seviyededir. Tiirk halklarinin
bliylik cogunlugu hazirda fiziksel ve dil asimilasyonu siireci yasamaktadirlar. Hatta tatar ve Bagkort
gibi kalabalik toplumlarda bile ana dilinin dgretilmesi 6nemli sorun haline gelmistir. Oysa dil, ona
devlet statiisii kazandirlldigi zaman gelisebilir. Bir millet dili var olmadan kendisi de var

olamayacaktir.
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Calismamizda, yukarida bahsi gegen konular ¢ok sayida arsiv belgesine, ayrica okullarda yapilan
gbzlem ve inceleme sonuglarina dayanarak Rusya Federasyonunda Tiirk dillerinin durumu ve tedrisini

incelemis bulunuyoruz.
Anahtar kelimeler: Tirk dilleri, Tiirk halklari, Rusya.
Status And Problems Of Turkish People And Languages In Russia
Abstract

Twenty of the forty Turkish populace in the world live in the Russian Federation. In addition to
Russian, the language of thirty-one peoples has been determined as the state language. Ten of them is
Turkish: Altay, Bashkirt, Karachay-Balkar, Kumuk, Nogai, Tatar, Tiva, Khakas, Chuvash and Yakut
(Saha).

Their mother tongue in schools was put under pressure during the Tsarist period. The Turks
predominantly used (in Muslim societies) the Arabic alphabet. The demand for education in native
language was perceived by the Tsarist administration as a danger of Pan-Islamism and Pan-Turkism.
During the Soviet era, it was first adopt to the Latin alphabet and then to the Cyrillic alphabet. Today,
new studies are carried out on alphabet and language policies. Among these, studies on the Tatar
language attract the most attention. According to the Tatarstan Constitution of 1992, Tatar was
determined as the state language along with Russian. Tatar language is among the compulsory courses
for everyone living in the country, and it reveals that the autonomy of the country has gain a very
special status. Today discussions about Tatar language continue between Moscow and Kazan. The
situation in other Turkish peoples differs according to the societies. Since 2006 Bashkir language has
been included in the curriculum of secondary schools as a compulsory subject. Bashkir language is
taught as a native language course for Bashkir children, upon written request of the parents. The legal
status regarding the native language of the Nogais, who have a disunited people status, differs
according to regions. Only in Karachay-Cerkez Nogai language is taught as a compulsory course for
11th grade. Nogai language has no status in Stavropol, where the Nogais live. Karachay language
remains one of the courses taught in village schools. Teachers, parents and students do not show any
necessary attention to the native language. Official languages in the Chuvash Republic are Chuvash
and Russian. However, upon the application of the President of the Russian Federation, with the
decision of the prosecutor's office, the teaching of Chuvash language in schools was terminated.
Balkar language is taught as a compulsory course in all village schools. In cities, the teacher can
taught this language at the discretion of the school principal and parents. Nogai, Kumuk and
Azerbaijani languages are taught in all village and city schools in Dagestan. However, these languages
sometimes are not taught because there are not enough teachers and students. Teaching process of

these languages is carried out successfully in village schools.
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Overall, the teaching of their mother tongue level is low in schools. The majority of Turkish peoples
are currently experiencing a physical and language assimilation process. Even in crowded societies
such as Tatar and Bashkir, teaching of mother tongue has become an important problem. However,
language can develop when it is granted state status. The nation cannot exist without a national
language.

In this study, we have examined the situation and teaching process of Turkish languages in the
Russian Federation. Research based on numerous archive documents on the aforementioned issues, as

well as the results of observations and examinations in schools.

Keyword: Turkish languages, Turkish peoples, Russia.
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Yasar Kemal'in Teneke'sinde Tasra Diizeni

Seyit Battal Ugurlu'®

Ozet

Yasar Kemal’in (1923-2015) 6ykii ve oyun formlarinda da yazdigi ikinci romani Teneke (1955),
Cukurova’da topraga bagli bir yasam siliren kasaba halki, deneyimsiz ve diiriist bir kaymakam ile
kisisel cikarlar i¢in yasalari ihlal eden, insan sagligini hige sayan toprak agalari arasindaki giic
iligkileri {lizerine kuruludur. Kazancini onlarca kat arttirma adina suyu ve topragl insanin yasama
hakkini ihlal edecek sekilde kullanma acgozliiliigiiniin dramatize edildigi eserde, tasranin bilindik
diizeni toplumcu gercekgei bir zemin {izerinden islenir. Batakliga gevrilen kdy ve gevresini istila eden
sinekler, sitmaya ve Oliimlere neden olur. Koyliilerin hak arayisi agalarin engellemeleri gerilimi
tirmandirir ve olay, ihtisamla karsilanmis kaymakamin kiiliistiir bir araba ile kasabadan siirgiin
edilmesi ile sonlanir. Tasra diizeni gii¢ iligkilerinin olabildigince sematik olarak agiklayan eserin alt
metninde, yazarin sosyalist diinya goriisiine vurgu ile yiikliidiir. Romandaki olay kdyliiniin yenilgisiyle
sonuclanmasina karsin, yenilerek bilinglenme diizeyine ¢ikan da yine kendisi olur. Eserden 6ne ¢ikan
nihai iletiler; hak hukuk, adalet ve ahlak gibi bagliklar halinde siralanabilir. Bu bildiri, yazarin anilan
eserinde tasra diizenini analitik bir yaklasimla ¢6ziimlemeyi amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Yasar Kemal, Teneke, Tiirk Romani, Tasra Diizeni, Giig Iliskileri, Toprak ve Su
Sorunu.

Provincial Order in Yasar Kemal's Teneke (Tin)
Abstract

The second novel Teneke (1955) (Tin), written by Yasar Kemal (1923-2015) also in story and play
forms, is based on power relations between the townspeople living in Cukurova, an inexperienced and
honest district governor and landlords who violates the laws for their personal interests and disregards
human health.In the work, in which the greed of using water and land in a way that violates the human
right to live in order to increase its income dozens of times, the familiar order of the provinces is
studied on a socialist realistic ground. Flies that invade the village and its surroundings, which have
been turned into a swamp, cause malaria and death. The peasants' search for rights escalates the
tension from the aghas, and the incident ends with the exile of the welcomed district governor from the
town in a rickety car. The subtext of the work, which explains the relations of power in the provincial
order as schematically as possible, is loaded with the emphasis on the socialist world view of the
author. Although the event in the novel ends with the defeat of the villager, it is he who is defeated and
rises to the level of awareness. Final messages that stand out from the work; rights, law, justice and
morality. This paper aims to analyze the provincial order with an analytical approach in the author's
mentioned work.

Keywords: Yasar Kemal, Teneke (Tin), Turkish Novel, Provincial Order, Power Relations, Land and
Water Problem.
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The Integration Trajectory Way of the Descendants of Forced Kazakh Migrants into the
Western European Society (Since 1920)

Shapiyeva Gulmira Erengaipovna'®
Abstract

Throughout its history, the Kazakh diaspora has had the violent or forced nature of migrations for
political and religious reasons. When we study the various cases of immigration that have described in
the past, we realize that it is impossible to collect them under one category. It is noted that the stages
of immigration at different times for the people of Kazakh origin were different, and migration
statuses differed as they moved for forced and voluntary reasons.

In this regard, we consider the trajectory of the entire migration process since 1930 up to the present
day, the descendants of those forced Kazakh migrants and their integration into a completely alien
society into the Western European society.

The integration way is also in a different one, some scientists consider the genetic peculiarity of
nomads manifested in the possibility of quick adaptation to any natural-climatic, socio-economic and
political conditions. Due to the nomadic life of ancestral Kazakhs through the millennia, they have
facilitated their social-psychological and physiological capability to perceive the surrounding world
and to adapt themselves to the highly competitive multi-ethnic, multi-cultural and multi-religious
conditions.

Keywords: Integration, Diaspora, Adaptaion, Nomadic.
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Rus Dillilere Azerbaycan Dilinin Ogretilmesinde Cikan Sorunlar

Sahnaz Kamalova™’
Ozet

Son yiizyilda yurt disina, 6zellikle Rusya’ya Azerbaycanl is¢i gociiniin yasanmasindan dolayi bu
tilkede iki milyonu askin bir azerbaycanli niifusu mevcuttur. Bu niifusun Azerbaycan ile en giiglii
baglarindan biri Azerbaycan dilidir. Dil baginin saglamlig1 i¢in dncellikle aile iginde Azebaycanca
konusulmalidir. Yurtdisinda dogan c¢ocuklar, yasadiklari iilkelerde bir yandan topluma uyum
saglamak, toplumda yer edinmek, egitim almak ve meslek sahibi olmak i¢in o iilkenin dilini 6grenmek
zorundadirlar. Bununla bereber yurtdisinda dogan Azerbaycanli ¢ocuklar aile bireyleri ile baglarini ve
iletisimlerini siirdiirmek, Azerbaycan’daki akrabalari ile anlasabilmek, kiiltiirlerini yasatabilmek igin
ana dillerini 6grenmekte ve kullanmaktadirlar. Sempozyuma sunacagim bildiride rusdilli ¢ocuk ve
yetiskinlere Azerbaycan dilini 6gretirken karsiya ¢ikan sorunlar ve onlarin ¢6ziimii ele alimmaktadir.
Rusdillilerin Azerbaycan dilini 6grenerken karsilastigi problemlerden biri Azerbaycan alfabesinde
olan bazi seslerin ve harflarin ruscada karsiliginin olmamasidir. Aktarmak istediyimiz diger sorun
bazi harflarin esitile ve ayirt edile bilinmemesidir. Genel olarak Rusdillilerin Azerbaycan dilinin
kurallari, telaffuzu, yazimi vs. agisindan birtakim yanlisliklar yaptiklar goriilebilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan Dili, Rusdilliler, Azerbaycanca Ogretim.
Problems that Russian-speaking students encounter while learning Azerbaijani
Summary

Due to the fact that in the last century there was an Azerbaijani labor migration abroad, especially to
Russia, more than two million Azerbaijani residents live in this country. This population is in the
strongest connection with Azerbaijan because of the Azerbaijani language. In order to have a linguistic
connection you must first speak Azerbaijani at home. Children born abroad adapt to society, on the
one hand, in the countries in which they live learning the language of this country to secure, gain a
place in society, get an education and a demanded profession. However, Azerbaijani children born
abroad together have connections with family members, and in order to keep in touch, be able to
communicate with relatives in Azerbaijan, and live their own culture, they learn and use their native
language. In the statement that | will present at the Symposium, the Russian-speaking child addresses
the problems of teaching Azerbaijani to adults and their solutions. One of the problems that Russian-
speaking people face when learning the Azerbaijani language is the Azerbaijani alphabet. Some
sounds and letters have no equivalent in Russian. Another problem we wanted to convey is some
letters are difficult to distinguish from similar-sounding letters. In terms of grammar of the Azerbaijani
language, Russian speakers make mistakes in pronunciation and orthography.

Keywords: Azerbaijani Language, Russian Language, Azerbaijani Teaching.
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Calli Kusag1 Ressamlarin Resminde Cami Temasi

Silan Hakan'®
Ozet

Cami; Islam dininde ibadet icin olusturulan mimari yapilardir. Bu yapilar bulunduklari dénemin ve
kiiltiiriin birer yansimalar1 olarak tarihin de tamklaridir. Tiirklerin 8.yiizyilda Islamiyet'i kabul etmesi
ile dinin énemli bir pargasi olarak goriilen ibadet yerleri olan cami, yapi itibari ile de islam dininin
simgesi, Tiirk sanatinin da yansitildigi mekanlar olmustur.

Cami; mihrap, minber, minare ve kubbe gibi 6gelerden olusur. Camilerin gelisimi toplumlar arasi
farklilik gosterse de camilerde bu yapilarm varlig1 degismez bir dneme sahiptir. islam dininin hosgdrii
ve anlayisindan Otliri camiler herkesin ulasabilecegi yerlerde konumlanmistir. Bundan dolay1
sosyolojik a¢idan da Onemli bir yere sahiptir. Topluma acik yerlerde konumlanmasi, manzaranin
ayrilmaz pargalar1 olma ve kendine has Tiirk mimari 6zelliklerini barindirmasi nedeniyle sanatgilarin
da konu itibari ile ilgisini ¢eken yapilar olmuslardir.

Tiirk inang¢ ve kiiltiiriinde 6nemli bir yeri olan camiler Tiirk resim sanatinda bir¢ok sanatgi tarafindan
konu olarak ele alinmustir. Calismamizda Calli Kusaginda yer alan sanatgilar tarafindan yapilan Cami
konulu eserlerin bigimsel ve teknik olarak degerlendirilmesi amaglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Cami, Calli Kusagi, resim
Mosque Theme in Calli Generation Painters

Mosque; they are architectural structures created for worship in Islam. These structures are the
witnesses of history as reflections of the period and culture they were in. The mosque, which was seen
as an important part of the religion with the acceptance of Islam by the Turks in the 8th century,
became the symbol of Islam and the places where Turkish art was reflected.

Mosque; it consists of items such as mihrab, minbar, minaret and dome. Although the development of
mosques varies between societies, the existence of these structures in mosques is of constant
importance. Due to the tolerance and understanding of the religion of Islam, mosques are located in
places accessible to everyone. Therefore, it has an important place in sociological terms. Due to their
location in public places, being an integral part of the landscape and having their own unique Turkish
architectural features, they have also attracted the attention of the artists.Mosques, which have an
important place in Turkish belief and culture, have been dealt with by many artists in Turkish painting.
In our study, it is aimed to evaluate the mosque-themed works made by the artists of the Calli
generation in terms of form and technique.

Keywords: Mosques, Calli Generation, Painting
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Orta Asya Tiirk Tarihine Dair Sozciiklerin Tiirk¢elestirilmesi Sorunu

Siikrii Aktas'®
Ozet
Islamiyet oncesi Tiirk tarih ve Kkiiltiiriinii arastirmalarda, Cin kaynaklari temel alinmaktadir. Cin

kaynaklarinda Xiongnu (#3R), Tujiie (2EMK), Weiwuer (4£E7K) yazili olan bu sozciikler, dilimize
“Hun”, “Goktiirk”, “Uygur” olarak ge¢mistir. Xianbei (8 £2), Tuoba (¥hEK), Gaoche (&%), Tiele (¥k

£0))... gibi sdzciikler ise Tiirkgelestirilmemistir. Bu sozciikler hangi gerekge ile boyle ¢evrilmistir? Bu

sozciiklerin Cince yazilimlarindan hareketle, bir sonuca ulasmanin dogru olacagi goriisiindeyiz.
Ayrica, Tirk boylarimin yasadiklar1 bolge, yasam bigimi gibi olaylar da isimlendirmede 6nemli yer
tutmaktadir. Ornek: Tu He / Tu He Zaman icinde degisime ugrayan sozciikler olmustur. Ornek:
Xianbei / Xianmou

Cografya etkili olmaktadir. Ornek: Ne yapiyorsun? Nériiyon? Nedisin? Nidisin? Nipryan? Bu
ornekleri cogaltabiliriz. Bu sozciiklerin neden bdyle cevrildigi, ayr1 bir g¢aligma konusudur.
Sozciiklerin tek tek kokiiniin arastirilmasi gerekmektedir. Yaptigimiz 6n g¢aligmada gordiigiimiiz
kadariyla, sadece bazi sozciikler Tiirk¢eye ¢evrilmistir. Konumuz, bu sézciiklerin neden bu sekilde
cevrildigindedir. Diger sdzciiklere Tiirk¢eye cevrilmesi neden yapilmamistir? Oncelikle, Tiirk tarihi ile
ilgili gecen sozciikleri saptayalim. Sonra da bunlarin Tiirkgeye nasil kazandirilmasi: gerektigi lizerinde
duralim.

Anahtar Kelimeler: Xiongnu (813R), Tujiie (32fk), Weiwuer (4£E/R), Xianbei (8 28), Tuoba (¥REK
), Gaoche (&%), Tiele (£x&h)

The Case of Translating Words about Central Asian Turkish History into Turkish

Abstract
Chinese records are taken basic, In the studyies researching the pre-islam Turkic history and culture.
In Chinese records, the words recorded and mentioned as Xiongnu (#13%), Tujiie (22fk), Weiwuer (4t
Z/R) are translated in our language as Hun, Goktiirk and uygurs. Nevertheless the words Xianbei (&%

£3), Tuoba (¥R2K), Gaoche (&%), Tiele (BX&)).. ... are not turkishize yet. These translated words with

which reasons interpreted as so. We consider it would be correct to reach a conclusion based on the
Chinese transcription of these words. Besides, Events such as the region where Turkish tribes live and
their lifestyle also play an important role in naming. For instance; Tu-he / Tu-he

There have been words that evolves over time: For instance: Xianbei / Xianmou.
There have been words that evolved or changed over time becasue of geograghy: Ne yapiyorsun?

We can augment these examples. Why these words are translated this way is a job of separate study.
Words need to be searched for individual roots. As far as we have seen in our preliminary work, only
some words have been translated into Turkish. Our topic is why these words are translated this way.

199 Ars. Gér., Agri Ibrahim Cegen Universitesi, aktassukru_86@hotmail.com
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And besides why the translation of other words not done into Turkish. Initially, we need to identify the
words related to Turkish history. And then, focus on how they should be reintegrated into Turkish.
With this respect get a conclusion on Turkic words recorded in Chinese historical records.

Keywords: Xiongnu (&13R), Tujiie (Z2/&), Weiwuer (4£&7R), Xianbei (8£22), Tuoba (¥52K), Gaoche
(B%), Tiele (£:8))
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Olaganiistii ve Tekinsiz Arasinda Bir Toplum Elestirisi Romani: Efsuncu Baba
Tahir ZORKUL™®
Abdulkadir ONTURK™
Ozet

Fantastik, sozlik anlamiyla “gercekte var olmayan, hayal iiriinii, hayali” demektir. Ancak bir tiir
olarak bakildiginda Todorov’un tanimina basvurmak gerekmektedir. Todorov, fantastige yapisalct bir
tutumla yaklagsmis ve fantastigi kendi dogal yasalarindan baska yasa tanimayan bir 6znenin goriiniiste
dogaiistii bir olay karsisinda yasadig1 kararsizlik olarak tanimlamistir. Bu kararsizlik, olaganiistii ile
tekinsizlik arasinda yasanmaktadir. Metinden okuyucuya gegen bu ikilem, esasinda fantastigin temel

kosulunu olusturmaktadir.

Fantastik metinler, hayali diinyaya ait her tiirlii kurgusal tasariy1 iginde barindirabilirler. Bu eserlerde
yazarin tercihi dogrultusunda biiyiilii mekanlarda dogaiistii varliklarla gercek varliklarin miicadelesi ya
da tek bir kahramanin seriivenleri de anlatilabilir. incelemeye tabi tuttugumuz ve toplumsal bir elestiri
mahiyetinde de degerlendirilen Hiiseyin Rahmi Giirpinar’in Efsuncu Baba romani, 6zellikle
kararsizlik ve tekinsizlik durumlariyla dikkat ¢ekmektedir. Bu yoniiyle, fantastik bir okumaya da

elverisli bir metin olma 6zelligine sahiptir.

Bu bildiride Efsuncu Baba romani; genel anlamda fantastik; 6zelde ise olaganiistiiliik ve tekinsizlik

ekseninde degerlendirilmistir.
Anahtar kelimeler: Hiiseyin Rahmi Giirpinar, Efsuncu Baba, Olaganiistii, Tekinsiz, Karasizlik.

A Novel Of Commumnity Criticism Between The Extraordinary And The Uncanny: The Efsuncu
Baba

Abstract

Fantastic literally means "non-existent, imaginary, imaginary". However, when viewed as a species, it
is necessary to refer to Todorov's definition. Todorov took a structuralist approach to fantasy and
defined it as the indecision of a subject who knows no other laws than his own natural laws, in the face
of a seemingly supernatural event. This indecision is experienced between extraordinary and uncanny.
This dilemma, which passes from the text to the reader, actually constitutes the basic condition of

fantasy.

"9 Dog. Dr., Van Yiiziincii Y1l Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii. e-mail:

tzorkul@yyu.edu.tr

! Van Yiiziincii Y1l Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Ogrencisi. e-mail:

komudus_348@hotmail.com
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Fantastic texts can contain all kinds of fictional projections of the imaginary world. In these works, the
struggle of supernatural beings and real beings in magical spaces or the adventures of a single hero can
be told in accordance with the author's preference.

The Efsuncu Baba novel by Hiiseyin Rahmi Giirpinar, which we have examined and evaluated as a
social criticism, draws attention especially with its indecision and uncanny situations. In this respect, it

has the feature of being a suitable text for fantastic reading.

In this paper Efsuncu Baba novel; fantastic in general; In particular, it has been evaluated on the axis

of extraordinary and uncanny.

Keywords: Hiiseyin Rahmi Giirpinar, The Efsuncu Baba, Extraordinary, Uncanny, Indecision.
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Midyat Arkeolojik Yiizey Arastirmasi (Baglarbasi (Arnas), Budakl (Kersafe) ve Yemisli
(Enhil/Nehile) Koyleri)

Tahsin Korkut!*?
Ozet

Tarihi kaynaklarda Turabdin olarak bilinen ve Mardin Ili, Midyat Ilgesi ve cevresindeki alam
kapsayan bolgede, basta Asurlular olmak iizere, daha sonrada Dogu Roma (Bizans) Imparatorlugu,
Iran (Pers-Sasani), Artuklular, Selguklular ve Osmanlilar gibi birgok biiyiik medeniyetin hakimiyet
kurdugu ve bunu mimari ve sanat alaninda da goriiniir kildiklar1 anlasilmaktadir. Erken dénemlerde
Hristiyanligin Turabdin Bolgesi’ne yayilmasindan sonra, 4-5. ylizyildan itibaren bdlgede kiiltiirel doku
Hristiyan dini temelli olarak belirginlesmis ve insa edilen bu yapilar, 6zgiin bir yap1 gelenegiyle
giiniimiize 6nemli birer kiiltiirel emanet olarak gelmistir. 2017 yilindan beri siirdiirdiigiimiiz Mardin ve
Batman illeri (Tur Abdin Bolgesi) “Ortagag Donemi Kiiltlir Varliklar1” konulu yiizey aragtirmasinda
2019 yilinda Mardin ili Midyat ilgesi’nde ¢alisilmustir. Bu bildirimizde, yiizey arastirmamiz esnasinda
Baglarbasi (Arnas), Budakli (Kersafe) ve Yemisli (Enhil/Nehile) koylerinde tespit etti§imiz; manastir,
kilise, kale ve sivil mimari gibi ¢esitli taginmaz kiiltiir varliklar1 ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Siiryani, Mardin, Turabdin, Kilise, Manastir.

Midiat Archeological Survey Research (Baglarbasi (Arnas), Budakh (Kersafe) and Yemisli
(Enhil / Nehile) Villages)

Abstract

In the historical sources, known as Turabdin, Mardin, Midyat District and the surrounding area of the
region, especially the Assyrians, then, East Roman (Byzantine) Empire, Iran (Pers-Sasani), Artuklular,
Seljuks and many other civilizations such as the Ottomans it is understood that they established
dominance and made it visible in the field of architecture and art. After the spread of Christianity to
Turabdin region in early periods, 4-5. from the 19th century on, the cultural texture of the region has
become prominent as a religious entrust. The survey on "Medieval Age Cultural Heritage" in Mardin
and Batman provinces (Tur Abdin Region), which we have been conducting since 2017, was studied
in Mardin Province Midyat District in 2019. In this report, we determined during our survey in
Baglarbasi (Arnas), Budakli (Kersafe) and Yemisli (Enhil / Nehile) villages; Various immovable
cultural assets such as monasteries, churches, castles and civil architecture will be discussed.

Keywords: Syriac, Mardin, Tourabdin, Church, Monastery.
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Osmanh-iran Simr Hattinda Kontrolsiiz Gecisler ve Bunun Sebep Oldugu Problemler (1876-
1908)
Tarik Ziya Arvas'®
Ahmed Denat™*
Ozet

Osmanli-Iran sinir hattinda istenmeyen sinir gegisleri birgok karmasik asayis meselelerine sebebiyet
vermistir. Bunun Oniine gecilememesindeki temel etkenler zamanin kosullarinda sinir muhafazasinin
giicliigii ve iki iilke sinir cizgisinin fiili olarak belirsizligi idi. Zira Osmanli-iran simirlarinda yasayan
asiretlerin her iki iilkede akrabalari, yaylak, kislak ve kdyleri vardi. Ihtiya¢ gérdiikge veya mevsim
sartlar1 gerektirdikce asiret mensuplari bir iilkeden digerine gelir giderlerdi. Sinir hatt1 iizerindeki bu
hareketlilik ve istenmeyen gegisler beraberinde bir¢cok problemi getiriyordu. Suclularin iilke
degistirmesi, asiret ilticalari, sinirin iki yakasinda bulunan asiretlerin ¢arpigmasi ve bununla baglantili
olarak koy baskinlari ve yagmalamalar bunlardandi. Milliyet¢i Ermeni orgiitlerinin kurulmasindan
sonra bu kez bu gruplara mensup olanlar sinir1 gegerek birgok saldir1 gerceklestirdiler. Bu hadiseler
tabii olarak yerel idareyi de giiclestirdigi gibi bazen iki iilke arasinda krizlere de neden olmustur.

Anahtar Kelimeler: Osmanli, iran, Sinir, Asiret.

Uncontrolled Transitions on the Ottoman-lranian Border Line and the Problems Caused by
This (1876-1908)

Abstract

Unwanted border crossings along the Ottoman-lranian border gave rise to many complex security
issues. The main factors in its inability to prevent this were the difficulty of border guarding under the
conditions of the time and the de facto uncertainty of the border line of the two countries. Because the
tribes living on the Ottoman-Iranian borders had relatives, summer pasture,winter quarters and villages
in both countries. Tribal members would come and go from one country to another , as needed or as
seasonal conditions required. This mobility and unwanted crossings on the border line brought many
problems with it. Change of country of criminals, tribal asylum, clashes of tribes on both sides of the
border, and village raids and looting in connection with this were one of them. After the establishment
of nationalist Armenian organizations, this time members of these groups crossed the border and
carried out many attacks. These events naturally made the local administration difficult and sometimes
caused crises between the two countries.

Keywords: Ottoman, Iranian, Border, Tribe.
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Migration in the Context of Globalization

Tleugazina Shynar'™
Abstract

Migration is a historically established process that not only does not stop over time, but also acquires
the character of a global process in the second half of the twentieth century. Over the past decades,
there has been an increase in migration processes around the world, which plays an important role in
shaping economic, political and social changes. Today, many people live outside the countries in
which they were born. Various circumstances forced them to leave their homeland, but they are all
related to the search for protection and new opportunities. There is not a single country that has been
bypassed by migration processes. The problem of migration is an integral part of international
relations, and it is impossible to imagine life in a modern global society without it. The reason for the
increase in migration is human capital, which is not so much more mobile, but simply more accessible.
Migration is global in nature, which requires global approaches and global decisions. These processes
are actively developing in today's globalizing society, which has both positive and negative
consequences for the development of countries as a whole.

Keywords: Migration, Migration Processes, Globalization, Mobility, Society
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About academic Manash Kozibayev's reviews of Hakim Abay

Tlegen SADYKOV*™®
Tyilin

Axanemuk Manam Kabamryimer Ko3p10aeBTBIH FBUIBIMH  €HOEKTEpI MEH TYIXKBIPBIMIAPHI TapHXx
FBUIBIMBIHBIH KaJIBINITACYbl MEH JaMybIHAa MaHb3Bl 30p. Kaszak Tapuxsl MEH ce3 eHepi eris,
COHABIKTaH akazgeMuk Manam KaOamrynbsl Kocinkod Tapuxmibl 0ojla Typa, Ka3ak Tapuxbl MEH Ce3
OHEepiH OOl kapMail KapacThIpFaH TYJIFa. O3 3epTTeyJepiHAeaBTOP Ka3aKThIH ONWIIBUT-aKbIHBI, XaKiM
Abail Tyrracel MEH OHBIH OMip CYypreH 3aMaHbIHa €peKIle TOKTAJBII, >KaH-)KaKThl KapacThIPFaH.
TapuXIIBIHEIH TYJIFaTaHy MOCEJNIeCiHe KAaTBICTBI 3€PTTEYCTi KaHAIIBULABIFBL, TAaKBIPBIIIKA KaTBICTHI
KajlaM TapTKaH KeHiHT1 TapuXUIbuiapFa oficHaMaiblK Oaraap Oepeni. FampiMHBIH XakiM AOaiabl TaHy
JKOJIBIHIA YKa3FaH 3epPTTeyNepiHiH MaHbI3BI 30P.

Kinr ce3nep: AGaii Kynan0aiiyiel, Manam Ko3si0aeB, akbiH, 9/1c0UeT, Ka3ak, TapuXx, TYJIFa, YIT.

Abstract

Scientific works and conclusions of academician Manash Kabashevich Kozybayev are of great
importance in the formation and development of historical science. Kazakh history and the art of
words are twins, so academician Manash Kabashevich, being a professional historian, did not share
Kazakh history and the art of words. In his research, the author elaborated on the personality of the
Kazakh poet-thinker, Hakim Abai and his time. The historian's innovation in studying the problem of
individualization provides methodological guidance to later historians interested in the topic. Of great
importance are the research of the scientist, written by him on the way to knowledge of Hakim Abay.

Keywords: Abay Kunanbayevich, Manash Kozybayev, poet, literature, Kazakh, history, personality,
nation.
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Bir Siir Mecmuasinda Yer Alan Siradis1 Siir Ornekleri

Tolga Ontiirk™
Ozet

Mecmualar, igerisinde farkli sairlere ait manzum ve mensur iiriinlerin yer aldig1 elyazmasi kitaplardir.
Bu kitaplar bazen na‘t, gazel, kaside gibi tek bir tiir lizerine kaleme alinirken bazen de ¢ok degisik tiir
ve sekillerden meydana gelmektedir. Klasik Tiirk edebiyatinin ¢ok onemli kaynaklarindan olan bu
eserlerde pek ¢ok sairin bilinmeyen siiri yer alirken bir kisminda ise edebiyatimiza ait degisik ve nadir
ornekler yer almaktadir. Siileymaniye Kiitliiphanesi Esad Efendi 3409 numarali mecmua, degisik siir
orneklerini barindirmast bakimdan 6nemlidir. 330 varaktan olusan bu eserde Diirri, Nabi, Ulvi gibi
sairlerin divanlar1 bulunmakla beraber bazi sairlere ait gazel, kaside, kit'a seklinde siirler de yer
almaktadir. Mecmuada ayrica divan edebiyatinin “gorsel siirleri” diye nitelendirilecek dortgen
seklinde olusturulmus siirler, kelimeleri yer degistirilerek olusturulmus miifredler, yaz1 ve rakamla
olusturulan kit‘alar, ¢ar-ender-gar ruba‘i, Fars¢a ve Tiirk¢e yazilmig bir liigaz ve birka¢ tane binukat
gazel yer almaktadir. Bu siirlerin bazilar1 mecmualar ve divanlar iizerine yapilmis ¢esitli caligsmalarda
bulunmakla beraber bazilarinin ise incelenmedigi goriilmiistiir. Bu tebligde Siileymaniye Kiitliphanesi
Esad Efendi 3409 numarali mecmuada yer alan bu siradist siirler tanitilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Divan Edebiyati, Mecmua, Gorsel Siirler, Binukat, Car-Ender-Car Ruba i.
Unusual Poetry Examples in a Poetry Magazine
Abstract

Magazines are manuscript books that contain verses and prose works of different poets. These books
are sometimes written on a single genre such as na‘t, gazel, ode, and sometimes they consist of many
different types and forms. These works, which are among the most important sources of classical
Turkish literature, include the unknown poems of many poets, while some of them include different
and rare examples of our literature. Siileymaniye Library Esad Efendi Magazine number 3409 is
important in terms of containing different examples of poems. In this book, which consists of 330
sheets, there are divans of poets such as Diirri, Nabi and Ulvi, as well as poems in the form of gazel,
ode and kit ka by some poets. The magazine also includes poems that can be described as "visual
poems" of divan literature, rectangular-shaped poems, mufras created by replacing the words, quatuas
created by writing and numbers, ¢ar-ender-gar ruba ‘i, a liigaz written in Persian and Turkish, and a few
binukat ghazals. Although some of these poems have been in various studies on magazines and divans,
it has been seen that some of them have not been examined. In this paper, these extraordinary poems
from Siileymaniye Library Esad Efendi magazine number 3409 will be introduced.

Keywords: Divan Literature, Journal, Visual Poems, Binukat, Car-Ender-Car Ruba‘i.
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Mizah ve Elestiri Baglaminda Sabahattin Ali ve Aziz Nesin’in “Kafakagidi” Bashkh Hikayeleri

Turhan Kog¢™®
Ozet

Mizah, giilmeyle dogrudan iliskili bir kavramdir. Ozii itibartyla elestirel bir nitelik tasidig
sOylenebilir. Buna karsin, her mizahi {iretimin elestiri niyetiyle ortaya konmadigi belirtilmelidir.
Gtilme ise, mizahin hemen her taniminda deginilen ve bu kavramin olmazsa olmaz sartlarindan biridir.
Buna gore, mizahin oldugu yerde giilmeden de bahsetmek gerekir.

Sabahattin Ali, “Kafakagidi” baglikli hikdyesini, 1936 yilinda, Necip Fazil’in sahibi oldugu Agag
dergisinde yayimlar. Aziz Nesin’in kaleminden ¢ikan ayni adli metin ise ilk baskis1 1955°te yapilan It
Kuyrugu isimli kitapta yer alir. Bu metinlerdeki bazi ortak noktalar dikkat ceker. Eserlerin
yayimlanma tarihleri goz 6niine alindiginda Aziz Nesin’in, Sabahattin Ali’den etkilendigi sOylenebilir.
Iki hikdye de, devlet aygitlartyla koyliiniin, bugiinkii karsihig niifus clizdam olan “kafakagidi”
dolayisiyla yasadiklar1 catismaya odaklanir. Bu hikayelerde genel olarak aga-koylii, aga-biirokrasi,
biirokrasi-koylii iligkileri, mizahi bir ¢esni katilarak elestirilir. Bu ¢aligmada ayni1 adi tagiyan iki metin,
icerdikleri mizah ve elestiri acisindan degerlendirilecektir. Sabahattin Ali’nin “Kafakagidi” baslikli
hikayesinde elestiri yoniiniin agir bastigi ve mizahin bir ara¢ konumunda bulundugu iddia edilecek,
Aziz Nesin’in hikdyesinde ise mizahin amag olarak belirginlestigi 6ne siiriilecektir.

Anahtar Kelimeler: Mizah, Elestiri, Hikaye, Sabahattin Ali, Aziz Nesin.

Stories of Sabahattin Ali and Aziz Nesin Entitled "Kafakagidi" in the Context of Humor and
Criticism

Abstract

Humor is a concept directly related to laughter. It can be said that it has a critical nature in essence.
However, it should be noted that not every humorous production is presented with the intention of
criticism. Laughter is one of the indispensable conditions of this concept, which is mentioned in
almost every definition of humor. Accordingly, it is necessary to talk about laughter where there is
humor.

Sabahattin Ali published his story titled “Kafakagidi” in Aga¢ magazine, owned by Necip Fazil, in
1936. The text of the same name, written by Aziz Nesin, is included in the book titled It Kuyrugu,
which was first published in 1955. Some common points in these texts attract attention. Considering
the publication dates of the works, it can be said that Aziz Nesin was influenced by Sabahattin Ali.
Both stories focus on the conflict between the state apparatus and the peasant because of his present-
day identity card “kafakagidi”. In these stories, the agha-peasant, agha-bureaucracy, bureaucracy-
peasant relations are generally criticized by adding a humorous flavor. In this study, two texts with the
same name will be evaluated in terms of their humor and criticism. In the story of Sabahattin Ali titled
“Kafakagidi”, it will be claimed that the criticism is dominant and humor is a tool, and in the story of
Aziz Nesin, it will be claimed that humor becomes clear as the goal.

Keywords: Humor, Criticism, Story, Sabahattin Ali, Aziz Nesin.
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Van Hac Folkloru Kapsaminda Anlatilan Memoratlarin Ozellikleri

Umut Bartin'*®

Ozet

Hac, dinler tarihi bakimindan ayricalikli ritiiellerden biridir. Kutsallik atfedilen zamanlarda, mukaddes
mekanlara yapilan ziyaretleri ihtiva eden hac ibadeti, Islamiyet’te ritiiellerin uygulanma bicimleri
acisindan diger dinlere oranla daha belirgin kurallar dizisi olugturmaktadir. Misliimanlar tarafindan
makbul bir hacc1 yerine getiren kisi, glinahlarindan temizlenmis kabul edilmektedir. Tiirkiye genelinde
uygulanan hac gelenekleri, kismi degisiklilere ugramasina ragmen genel anlamda Van ilinde de benzer
ozellikler gostermektedir. Hac yolcularinin, ritiielin uygulanmastyla ilgili aktardigi anlatilar; Van
yoresine ait hac folkloru geleneginde onemli kaynak olusturmaktadir. Aktarilan anlatilar arasinda
dogaiistii ferdi tecriibelere dayanan memoratlar, dinleyiciler lizerinde mistik tesirler birakmakta ve
onlar1 hac ibadetlerini gergeklestirmeye tesvik etmektedir. Mistik olaylar, tabiatiistii gii¢lerle kurulan
iletisim, tarihi veya dinsel kigiliklerle karsilagsma, riiya alemiyle gergeklik arasinda kurulan baglarla
aktarilan anlatilar memoratlarin konusu olmaktadir.

Bu caligmanin amaci, Van yoresi hac folkloruna ait memoratlarin yapisal 6zelliklerini incelemektir.
Bu calismada igerik analizi yontemi kullanilmigtir. Arastirmanin inceleme nesnesini, Van ilinde
anlatilan hac memoratlartyla ilgili olarak derleme ve inceleme yontemleriyle elde edilen veriler
olusturmustur. Veriler, hac yolcularinin anlatilar1 yardimiyla toplanmistir. Verilerin analizinde igerik
analizi teknigine basvurulmustur. Memoratlarin genellikle mistik olaylar1 kapsadigi ve uykuyla
uyaniklik arasinda olustugu tespit edilmistir. Arastirmada ulagilan bulgu ve sonuglarin, hac
memoratlartyla ilgili yapilacak arastirmalara katki saglayacag diistiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Hac, Memorat, Folklor, Van.
Features of Memorates Narrated in the Scope of Van Pilgrimage Folklore
Abstract

Pilgrimage is one of the privileged rituals in terms of religious history. Hajj, which includes visits to
sacred places in times of sacredness, constitutes a more specific set of rules in terms of the way rituals
are practiced in Islam compared to other religions. A person who performs an acceptable pilgrimage
by Muslims is regarded as cleared of his sins. v traditions performed throughout Turkey show similar
properties in general, although Van yl undergo partial changes. The narratives of the pilgrims about
the practice of the ritual; It constitutes an important source in the tradition of pilgrimage folklore
belonging to the Van region. Memorates based on supernatural individual experiences leave mystical
effects on the audience and encourage them to perform pilgrimages among the narratives conveyed.
Mystical events, communication with supernatural powers, encounters with historical or religious
personalities, narratives conveyed through the connections established between the dream world and
reality are the subjects of memorates.

The aim of this study is to examine the structural features of Van region pilgrimage memorates.
Content analysis method was used in this study. The study object of the research was composed of the
data obtained by compilation and examination methods regarding the pilgrimage memorates described
in the province of Van. The data were collected with the help of the narratives of the pilgrims. Content
analysis technique was used in the analysis of the data. Memorates have been found to generally

19 Okul Miidiirii, Tusba Anaokulu Miidiirliigii, umutbartin@jicloud.com
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contain mystical events and occur between sleep and wakefulness. It is thought that the findings and
results obtained in the research will contribute to the researches about pilgrimage memorates.

Keywords: Pilgrimage, Memorate, Folklore, Van.
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Netlore ve Netnografi Baglaminda Dijital Kiiltiir: “Kanalima Hos Geldiniz”

Umit Ogur®
Ozet

Teknolojik gelismelerin etkisiyle insanlarin yasam alanlar1 degismis ve sosyallesmek i¢in bir arada
bulunduklar1 yeni platformlar ortaya c¢ikmistir. Masaiistii bilgisayarlarla baglayan siireg, elektronik
cihazlarin kiiclilmesiyle diziistii bilgisayarlara, tabletlere ve cep telefonlarina evrilmistir. Giiniimiizde
cok sayida sosyal medya uygulamasi, insanlara sosyallesme, kiiltiirlenme ve kiiltiirleme ortamlar
saglamaktadir. Kullanicilarin sanal ortamda belli ifade ve davramis kaliplar1 gelistirmeleri dijital
kiiltiirii meydana getirmektedir. Olusan bu kiiltiir ortamlar1 antropolojiden sosyolojiye, psikolojiden
halkbilime kadar bir¢cok sosyal disiplin i¢in dikkat c¢ekici aragtirma konulart barindirmaktadir.
Calismamiz kiiltiiriin tasindig1 bu yeni dijital sahanin etnografisidir. Facebook, Twitter, Instagram ve
TicToc gibi sosyal medya uygulamalar1i bahsi gecen arastirma sahalaridir. Bu alanlardaki halk
iiretimleri halkbilimin alt disiplini olarak yakin zamanda beliren ‘Netlore’ baslig1 altinda kendisine yer
bulmaktadir. Yine ‘Netnografi’ s6z konusu dijital kiiltiiriin budunbilimsel yorumlarini igerir.
Yazimizda konuya bu iki bakis acisiyla yaklasilmistir. incelemenin tiirii nedeniyle konunun evreni,
video paylasim sitesi Youtube’a eklenen kullanici postlart olarak belirlenmistir. Bu kapsamda
standardin iizerinde izlenme sayisina sahip farkli kategorilerden 1000’in iizerinde Youtube videosu
incelenmistir. Bu videolara yapilan yorumlar, videoyu begenme/begenmeme, yorumlara verilen
tepkiler (begenme/begenmeme/yorum yapma) gibi basliklar {izerinden cesitli veriler elde edilmis; bu
verilerden hareketle kiiltiir, dijital baglamiyla halkbilimsel ve antropolojik yaklagimlarla
yorumlanmustir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiir, Netlore, Netnografi, internet Folkloru, Halkbilim, Etnoloji.
Digital Culture in the Context of Netlore and Netnography: ""Welcome to My Channel®
Abstract

With the effects of the technology peoples habitats have changed and new platforms have emerges
when they come together for being social. The process, starting with computers on table with the
decreasing devices size, evolved to laptop, tablet and smartphone. Today, many applications provide
environment people for being acculturation and share culture. The development of certain expression
and behavior patterns by users in the virtual environment creates digital culture. These formed cultural
environments contain remarkable research topics for many social diciplines. Our work is the
ethnography of this new digital space (Facebook, Twitter, Instagram etc). Folk productions in these
fields find their place under the title of “Netlore”, which has recently. Again, “Netnography” contains
ethnological interpretations of the digital culture. In article, the subject has been approached from two
points of view. Due to the type of the review, the universe of the subject has been determined as posts
Youtube. In this context, over a thousand videos from different categories with higher than standard
views were analyzed. Various data were obtained from the titles such as comments to the videos the
video. Based on these data, it has been interpreted in a digital context with folklore and
anthropological approaches.

Keywords: Culture, Netlore, Netnography, Internet Folklore, Folklore, Etnologhy.
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Gurur ve ihtisam Sembolii Kumaslarin Klasik Tiirk Siirine Yansimasi

Vildan Ozmen'®
Ozet

Toplum hayatindaki degisimler tarih boyunca edebi eserleri etkilemistir. insan ve toplumla ilgili bu
degisimlerden biri de Osmanli sosyal hayatinda énemli bir yeri bulunan maddi kiiltiir unsurlaridir.
Ozellikle giyim-kusamla ilgili unsurlarin divan siirinde sik¢a islendigi goriilmektedir. Kisinin sosyal
hayattaki konumu, meslegi agisindan cesitli anlamlar iceren; edebiyat tarihi ve sosyal tarih agisindan
zengin malzeme barindiran kumaglar, bu unsurlarin basinda gelir. Kimi zaman kiginin toplum
yasamindaki yeri hakkinda 6nemli bilgiler tasiyan kumas cesitleri; renk, desen, sekil ve kalite gibi
ozellikleriyle divan siirinde kendine yer bulmustur. Baz1 kumaslar kiginin zenginligini, itibarini ifade
ederken bazisi da yoksullugunu ve garesizligini yansitmaktadir.

Bu caligmada itibar, zenginlik, gosteris ve kibir gostergesi olarak goriilen kumas cesitleri
degerlendirilecektir. Degerlendirme, bazi 16 ve 17. ylizyil divan sairlerinin divanlar1 taranarak
yapilmigtir. Siirlerde ¢esitli hususiyetlerle konu edilen kumaslarin, 6zelliklerine deginilerek hangi
tesbih, istiare ve mecazlarla ele alindigi tespit edilecektir. Yapilan bu degerlendirme ile kumas
unsurunun hem divan siirine yansidigi hem de Osmanli toplumunun giindelik hayatindan izler tasidigi
ortaya konulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Siiri, Kumas, Divan.
Reflection of Fabrics on Classical Turkish Poetry as Symbols of Pride and Magnificence
Abstract

Changes in social life have affected literary works throughout history. One of these changes about
people and society is the material culture elements that have an important place in Ottoman social life.
In particular, it is seen that the elements related to dressing are frequently handled in divan poetry. The
position of the person in social life includes various meanings in terms of his / her profession: Fabrics,
which contain rich materials in terms of literary history and social history, are the leading among these
elements.

Sometimes the fabric types, which carry important information about the place of the person in social
life, have found a place in divan poetry with their characteristics such as color, pattern, shape and
guality. While some fabrics express the richness and dignity of the person, some reflect his poverty
and despair.

In this study, fabric types seen as indicators of prestige, wealth, vanity and arrogance will be
evaluated. The evaluation was made by scanning the divans of some 16th and 17th century divan
poets. By referring to the properties of the fabrics mentioned in the poems with various features, which
simile, figure of speech and metaphor will be determined. With this evaluation, it will be revealed that
the fabric element is reflected both in divan poetry and carries traces from the daily life of the Ottoman
society.

Keywords: Classical Turkish Poetry, Fabric, Divan.
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Sezai Karako¢’un Perspektifinden Necip Fazl Siirinin Dinamikleri

Yakup Gelir'®
Ozet

Bi¢iminin kendine ait hususiyeti, dilin yogunlugu, imge ve sembollerin 6nceligi, duygu ve diisiincenin
dengeli kullanim1 gibi 6zelliklerin anildig: siirin; edebi tiirler igerisinde ayr1 bir yeri s6z konusudur.
Siirin bigim ve muhtevasindan kaynakli bu durum, 6n gordiigii kosullarla yapitlarin derin, sanatin ve
diisiincenin estetize edildigi, imgenin yayilgan oldugu bir igerik ve giiclii bir sdyleme biirlinmesini
saglar. Modern Tiirk siiri icerisinde bu anlamda yapitlariyla anilan sairler icerisinde Necip Fazil
Kisakiirek ve Sezai Karakog’un ismini zikretmek miimkiindiir. Siirlerinde birbirine yakin duran
izlekler, soylem ve ifade yakinligi, aralarindaki 6ncii ve ardil iligkisi; birbirileri hakkinda
soylediklerini 6nemli kilmaktadir. Ozellikle Karako¢’un Necip Fazil siiri hakkindaki belirlemeleri
dikkat ¢cekmektedir. Kisakiirek’in siirinin dinamiklerini irdeleyen Karakog, bunlarin mutlak hakikat,
benlik, siir, sair, 6lim ve zaman gibi kavramlar oldugunu soyler. Bu kavramlar1 sanat, diisiince ve
medeniyet diizleminde ele alan Karakog'a gére Fazil’in siirindeki bu unsurlar arasindaki insicam ve
birbirilerini biitiinleyen konumlari, siirinin ardindaki diigiince ve medeniyete isaret etmektedir. Ciinkii
siirinde siirekli bir olug, devinim ve arayisin habercisi, sancis1 veya kaynagi olan bu unsurlar, siirdeki
manay1 goriiniir kilan bir anlam labirentiyle birlikte ilintilendigi medeniyetin sdylem direngenligini
yansitir. Necip Fazil’m siiri anlam, ifade, sozciiklerin se¢imi, birbiriyle iligkisi bakimindan fiziksel
diinyanin Gtesine uzanan, varligin kendini bulmasini telkin eden bir anlam diinyas: {izerine insa
edilmistir. Bu calismada Sezai Karako¢’un Necip Fazil’in siiri hakkindaki degerlendirmelerden
hareketle, sairin giirindeki dinamizmi olusturan unsurlar irdelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Siir, Necip Fazil, Sezai Karakog, Mutlak Hakikat, Benlik, Arayis.
The Dynamics of Necip Fazil Poem From Sezai Karakog's Perspective
Abstract

Poem, which has a special place in literary genres, is known for the peculiarity of its form, the density
of the language, the priority of images and symbols, the balanced use of emotion and thought. This
situation arises from the form and content of the poem. Its predictability enables works to take on a
deep, aestheticized content of art and thought, and a spreading image and a strong discourse. It is
possible to mention Necip Fazil Kisakiirek and Sezai Karako¢ who are known for aforementioned
characters in modern Turkish poetry. What makes their poets important are themes that stand close to
each other in his poems, the closeness of discourse and expression, the relationship between pioneer
and successor. Especially, Karakog¢’s identifications of NecipFazil’s poem draw attention. Examining
Kisakiirek’s poetry, Karakog argues that concepts such as absolute truth, self, poetry, poet, death and
time are the dynamics of constructs his poetry. According to Karakog, who deals with these concepts
within art, thought and civilization frameworks, the coherence and complementary positions of these
elements in Fazil’s poetry point to the thought and civilization underpinning his poetry. Fazil’s poetry
reflects the discourse of persistence of civilization to which is associated with a maze of meaning that
makes the meaning in poetry visible as there are elements in his poetry that the harbingers, pains and
sources of a continuous formation, movement and search. Necip Fazil’s poem is built on an approach
that extends beyond the physical world in terms of meaning, expression, choice of words, and close to
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each other. It also encourages existence to find itself. Based on Sezai Karakog’s evaluations of Necip
Fazil’s poetry, this study aims to examine constructs that constitute the dynamism of his poetry.

Keywords: Poetry, Necip Fazil, Sezai Karakog, Absolute Truth, Self, Search.
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Istanbul Barbaros Hayrettin Pasa Denizcilik Meslek Lisesi Su Uriinleri Miizesi
Yasar Ozrili'®
Aysenur Sezgin Ozrili
Ozet

124

Tiirkiye’de okul biinyesinde kurulan ender miizelerden olan ve lisenin egitim aktivitelerine somut
katkilar sunan Istanbul Barbaros Hayrettin Pasa Denizcilik Meslek Lisesi Su Uriinleri Miizesi, su
canlilarinin tamtiminda 6nemli bir hafiza odasi niteliginde hizmet vermek gayesiyle yoluna devam
etmektedir. Miizenin amacina uygun tanitim kapasitesine ulasabilmesi ise Turizm Bakanlig
literatiirinde 1990 yilinda 6zel miize statiisiiyle olmustur. Okulun Su iiriinleri boliimii derslerin
islenisinde miizedeki materyalleri ders malzemesi olarak kullanmaktadir. 869 adet Mollusk (kabuklu
ornekleri, midye, istiridye, salyangoz vs.), 585 adet dondurulmus balik 6rnekleri, 59 adet Mercan
cesidi, 31 adet kavanozda saklanan materyal ve 19 adet balik¢ilik malzemeleri ile toplam 1563 adet
sergi nesnesi bulunmaktadir. Bu calismanin amaci toplanan degerli nesnelerin korunmasi ve
sergilenmesi islevinin disinda, temin edildikleri bdlgenin ekolojik niteliklerini (denizi, su firiinleri)
sergilemek, bu dogal ortamin korunup siirdiiriilebilir kilinmasina olanak tanimak, ayrica evrimsel
gelisimin asamalarmin nesillerce izlenmesine firsat vermektir. En Onemlisi de &grencilerin
materyalleri yakindan tanimalarina zemin hazirlamaktir. Biitiin bunlarin yaninda ¢agimizin en biiyiik
sorunu olan denizlerin ve sularin kirlenmesine tepki gdsterecek bir nesil yetistirmeye yonlendirmek
amact ile olusturulmustur. Tiirkiye’de miizebilime farkli bir bakis acis1 kazandiran ve faaliyetlerine
devam eden Istanbul Barbaros Hayrettin Pasa Denizcilik Meslek Lisesi Su Uriinleri Miizesi, okul-
miize kurgusuyla egitim kiiltiir birlikteliginin 6nemli bir simgesidir.

Anahtar Kelimeler: Miize, Lise, Deniz, Eser.
Istanbul Barbaros Hayrettin Pasha Shipping Vocational High School Fisheries Museum
Abstract

Turkey Founded in schools within one of the rare museums and offering concrete contributions to
educational activity of high school Istanbul Barbaros Hayrettin Pasa Maritime Vocational High School
of Fisheries Museum, water serves an important memory room of nature in the promotion of living
continues its path with purpose. The museum was able to reach its promotional capacity in line with its
purpose in 1990 with the status of a private museum in the Ministry of Tourism literature. The
Fisheries department of the school uses the materials in the museum as course material in the teaching
of the lessons. There are 869 Mollusks (crustacean samples, mussels, oysters, snails, etc.), 585 frozen
fish samples, 59 Coral types, 31 materials kept in jars and 19 fishing materials and a total of 1563
exhibition objects. The purpose of this study is to exhibit the ecological qualities (sea, aquaculture) of
the region from which they are obtained, allow the preservation and sustainability of this natural
environment, as well as to allow generations to follow the stages of evolutionary development, apart
from the function of preserving and exhibiting the valuable objects collected. The most important
thing is to prepare the ground for students to get to know the materials closely. In addition to all these,
it was created with the aim of raising a generation that will react to the pollution of the seas and
waters, which is the biggest problem of our age. Turkey miiz semiotics in a different perspective in
terms of winning and continuing their activities in Istanbul Barbaros Hayrettin Pasha Vocational
School for Maritime Fisheries Museum, it is an important symbol of cultural unity with the school-
museum education fiction.

ZDoktora Ogrencisi, Van Yiiziincii Y1l Universitesi, yozrili@gmail.com
** Doktora Ogrencisi, Van Yiiziincii Y1l Universitesi, aysenur65sezgin@gmail.com
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Ka3ak XaakbIHbIH AKbIHBI, ®uiiocopnl Adaii Hein Tyranbina 175 Kbl1. Adaid
HIsirapmanapsel Kazak Xaiakel Oneouetinin Acblr Mypachl.

Zhanat Bekzhanova'?®
Pesrome

Kazak xanKbIHBIH aKbIHBI, arapTyLIBICHl, KOMIO3UTOPBI, KOFaMABIK KaiTapkepi, ¢umnocopsr Abait
KynanbaiyeiHpH TyradbsiHa 175 KbUT TONMybIHa OalIaHBICTBI eliMi3Ze KeH KejJemzae Typil ic-
mapanap aransin etyae. ConbsiMeH Katap, FOHECKO xanbikapaniblK YHBIMBIHBIH asichbiHIa AOaiabIy
TyFaHbIHAa 175 >KBUIOBIFBI aTajblll oTynde. AOail IIbIFapMaiiapbl Ka3aK XalKpl 9MeOHMeTiHIH achul
Mypachl TaKbIPHIOBIHIAFBI MaKajiaga AOaiIbIH MIBIFapMallapblH TAHBITY MaKcaTTalFaH. AKBIHHBIH
HIBIFapManapbl yII Typhai OaFbITTa Xa3bUIFaH: TN eJeHAepi, Kapa ce3aepi >koHe Oacka TijaeH
aynmaprad eHOekTepi. AKBIHHBIH TOJI OJICHIEP] M03Ma KaHPBIHAH eMeC JTHUPUKAJIBIK OaFbITTa JKa3bUIFaH
XKoHe opOip eJieHi acTapblHIa Ka3aK XaJKbIHBIH AYHHETAaHBIMIBIK MiHE31 cumaTTaianbl. AOanabiH
KBIPBIK Occ OemiMHEeH TypaThiH «Kapa cesmep» e atajaThlH eHOeTi TepeH GrimocoHsUTbIK MaFbIHaFa
e JKOHE 3aMaH aFbIMbl OTCEe ¢ MAaHBI3IBUIBIFBIH JKOFANTIIaFraH AyHWE.  YIIHIIN OaFbITTarbl
mbpIFapManapsel  0ojica, SFHM aylJapManapbl MIBIFBICTBIH KOHE OpbIC 9[cOMEeTiHEeH KacaraH
aymapManapblH atayra Oomanbl. AGait KyHanOaityiiel mislFapManapblHia €31 eMip CYpreH KOFaMHBIH
aneyMeTTik OoiMbICHIH cyperteiini. XXI raceipmarbl jkaHa KaszakCTaHHBIH »kaHa MakcaTTapra
OarbpITTaNFaH XKOJAaphl alKbIH. ENiMi3miH Ke3AenTeH 1aMy >KOJIbIHA XaTKBIMBI3IBIH PyXaHU MYpPaChlH
caKTay *oHe KeJlelleK YpIaKKa JopiNTen )KEeTKi3y apKbLUTbI FaHa KOJ XKETKi3e aaMbI3. »

Kinrrik Ce3nep: Abaii, Kapa Cesznep, Kazax Onedueri
175 Years Since the Birth of the Kazakh Poet and Philosopher Abay.
Abay's Works are a Noble Heritage of the Kazakh People's Literature.
Abstract

In connection with the 175th anniversary of the birth of the poet, educator, composer, public figure,
philosopher of the Kazakh people Abay Kunanbayev, various events are celebrated in the country on a
large scale. In addition, within the framework of the International Organization UNESCO, the 175th
anniversary of Abai's birth is celebrated. Abay's works in the article on the topic of the noble heritage
of the Kazakh people's literature, the purpose of which is to popularize the works of Abai. The poet's
works are written in three different directions: his own poems, words of edification and works
translated from other languages. The poet's own poems are written not in the genre of poetry, but in
the lyrical direction, and each poem describes the worldview character of the Kazakh people. Abay's
work "words of edification", consisting of forty-five parts, has a deep philosophical meaning and has
not lost its significance even with the passage of time. In the third direction, i.e. translations from
eastern and Russian literature. In his works, Abay Kunanbayuly describes the social realities of the
society in which he lived. The New Kazakhstan in the Twenty-First Century has a clear path to new
goals. The planned path of development of the country can only be achieved by preserving and
popularizing the spiritual heritage of our people for future generations.

Keywords: Abay, Words Of Edification, Kazakh Literature
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Istanbul Barbaros Hayrettin Pasa Denizcilik Meslek Lisesi Su Uriinleri Miizesi
Zh.Baltabayeva **
N.A.Abdigapparova **
Abstract

Concepts in the language are directly dependent on the nation, the culture of the people, literature,
science, history, experience and religion. This is not a stable semiotic system, but changes in time and
space based on the culture of a particular nation. Concepts, the comprehension of information by
certain people, are one of the most important processes of human cognitive activity. It processes the
information transmitted to humans and paves the way for the creation of new concepts, conceptual
structures and conceptual systems in the human mind (psyche).

Concept is a key component in understanding a unique national worldview. This is a complex
structure preserved in ethno-cultural consciousness, a laconic and deep reality of a certain people that
passes down from generation to generation, representing a centuries-old idea of reality and cultural
values.

In intercultural communication, the Kazakh people long ago began to provide their national values and
mentality to other representatives of culture, and also deeply studied their own values and self-esteem.
Since important concepts are assimilated along with the language and culture of the nation, some of
them immediately become “noticeable”, while some will be determined «on the basis of linguocultural
analysis», - the researchers say. The concept is not formed on the basis of a person’s personal
experience, and not all people are equally capable of enriching the conceptual field of the national
language. Therefore, in the development of the concept, a significant role is played by various
branches of folklore (proverbs and sayings, phraseological units, rhetorical, riddles, etc.) and their
representatives, writers, poets.

The article analyzes the linguocultural picture of the concept “art” in the work of Azilkhan Nurshaikov
“Truth and Legend”. Art takes a special place in the Kazakh literature. As the Kazakh proverb says
“The main art is eloquence”, eloquence is a characteristic feature of Kazakhs. The analysis of the
concept “art” in this work is carried out according to two models: 1) definition and etymology of the
word; 2) contextual analysis. The analysis is based on the author’s concept. Linguistic conceptual
analysis allows to reveal the national image of the concept “art” in the Kazakh language as well as to
determine the views and meanings of the concept “art” in the context of the author. Metaphorical
models used by author “art - knowledge”; “art - labour”; “art - rhetoric”; “art - value/wealth” is the
complement to the conceptualization of ART as the most important value of the Kazakh culture. The
analysis allows us to suggest that in the modern Kazakh literature there is a need for further study of

individual author’s concepts in the linguoconceptual direction.

Keywords: concept art, author’s point of view, Azilkhan Nurshaiykov, cognitive linguistics, cultural
concept.
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Ozbek Tiirkcesi Halkbiliminde “Askiya” ve Onun Ozellikleri

Zilola Khudaybergenova'?®
Ozet

Herhangi bir ulusun kendine 6zgii olan fikralar1, sakalar1, tartisma sekilleri mevcuttur. Ozbek Tiirkgesi
halk biliminde gercek bir sanat seviyesine ulasan “askiya” ulusal hicvin 6nemli tiirlerinden biri olup,
hizli, niikteli atismaya dayanan, ¢ogunlukla diiglinler, derneklerde, meclislerde, bayramlarda, halk
arasinda sdylenen, ¢ok yaygin kullanilan evrensel tiiriidiir. Ayn1 zamanda, askiyay1 Ozbek Tiirklerinin
diinya goriigiinii, onlarin diislinme yOntemini anlatan ruh hazinesi, diye vasiflandirabiliriz. Ciinkii
askiya Ozbek ulusunun yasam tarzini, kiiltiiriinii gelenekleri, gorenekleri ile ifsa eden 6zgiin mizah
seklidir. Ozbek Tiirkleri kendi hayatmin &nemli pargasi olan askiyay1 ¢ok sever, bu yiizden kiigiik
derneklerde, meclislerde de askiyalar hala da diizenleniyor, fakat tabii ki artik geleneksel askiya degil,
belki ¢agdas, bugiine uyarlanmis, yenilenmis, degismis askiya sekli yayilmistir. Ciinkii askiya Ozbek
Tiirklerini kanma islemis ulusal ozelliktir. Yani askiya aslina bakilirsa Ozbek Tiirklerinin sdzlii
konugma yontemlerinden biridir, diyebiliriz.

Askiya’nin ve askiyaci olmanin birkag¢ ana kurallar1 vardir. En 6nemlisi akil, zeka, zengin s6z varligi,
hazircevaplik, dogaclama ve rakibini yenme hirsidir. Bu yilizden “askiya” terimini “niikteli konusma
yarigmasi”, “hazircevaplik tartismasi” diye c¢evirebiliriz. Bununla beraber askiyaci ‘“kelime
kuyumcusu” olmasi gerekmektedir. “Kelime kuyumcusu” olmak, istidat, giiclii zeka, gozlemcilik,
duyarlik, i¢lilikle birlikte siirekli olarak sabir ve 6zenle ¢aligmay1 gerektirir. Askiyaci ulus yagsam tarzi,
tarihi ve medeniyetini, kendi yasadigi ortam1 ve dogay1 ¢ok iyi bilmesi lazim. Aski halde, onun niikteli
konusma yarigsmasinda maglup olmasi kesindir. O Ozbek Tiirkgesi’nin sdzvarligini iyi bilmesi, ulusun
konugsma dilinin tiirlii sekilleriden, kelime oyunlarindan ve =zarif sozlerinden, atasdzleri ve
deyimlerinden ustalikla kullanabilmesi, benzetme, istiare, tanimlama, vasif, mubalaga, mizah gibi
vasitalardan istifade edebilmesi gerekiyor. Bu makalede Ozbek Tiirklerinin geleneksel askiyas tarihi,
ozellikleri ve sekillerinin irdelemek hedeflenmistir.

Anahtar Kelimeler: Ozbek Tiirk¢esi Halkbilimi, Askiya, Askiyaci, Peyrav.
Askiya in Uzbek Folklore: Features of the Genre
Abstract

Every nation has its own peculiar kinds of humor, jokes and discussions. In Uzbek folklore there is a
special type of a national humor known as “Askiya”, based on witty competitions organized at
weddings, various folk gatherings, parties and festivals. Askiya is also a universal genre widely used.
At the same time, we can characterize askiya as a spiritual treasure reflecting the worldview and way
of thinking of the Uzbek people. Because Askiya is a specific form of humor, expressing the way of
life, tradition, custom and cultural life of Uzbeks. The Uzbeks are very fond of Askiya, which is an
important part of their life. Therefore, Askiya evenings are still arranged with small groups but this is
no longer a traditional Askiya, except its updated and modern form. As Askiya is in the blood of
Uzbeks, we can say that it is a way of speaking among Uzbeks.

Askiya and ones which are in the group of non Askiya have a number of basic rules. The most basic of
them are intelligence, wit, knowledge, resourcefulness, rich vocabulary, imprompt and a desire to
defeat an opponent. Therefore, we can translate the term "Askiya" as "a witty competition in
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speaking." At the same time, the word Askiya should be a “jeweler of words”. To be a jeweler of
words, one should have a required talent, a strong mind, observation, sensitivity, and tireless work on
himself/herself with patience and diligence. Askiyaci (the person using Askiya) should be well aware
of the national live and their culture, setting and nature. Otherwise, he/she might lose in the contest.
He/she should also be aware of the vocabulary of the Uzbek language and be able to use the styles of
the spoken Uzbek language, wordplay and words, with two-digit meanings, proverbs and phrases as
well as being able to use these types of wordplay like simile, metaphor, description qualification,
exeggeration and humour. This article will review the history of formation, development and oblivion
of Askiya, its characteristics and types of the traditional Uzbek Askiya.

Keywords: Uzbek Folklore, Askiya, Askiyaci, Peyrav.
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Isitim Engeli Olan Cocuklar1 Okul Egitimine Hazirlamanin Elverisli Yontemleri

Zulfiya Mamarajabova'®
Ozet

Nitekim dil ve nutuk insan manevi erginliginin énemli faktorlerinden sayilir. Dolayisiyla daha okul
donemine kadar olan egitim yasindan isitim engelli olan ¢ocuklar nutkunu dogru bigimlemek yasam
talebidir. Ozbekistan’1n iinlii Taskent Devlet Pedagoj1 Universitesinin Defektoloji fakiiltesi 30 senedan
asirt miiddetce uyguladigi bilimsel arastirmalar neticesinde bu yontemde birgok sonuglari ellemistir.
Bildiride bdyle tecriibelerin neticeleri tesbit edilecektir. Isitim engelli olan ¢ocuklarin biitiin gruplart
icin konusma etkinliginin bozulmas1 genel dzellik sayilmaktadir. Isitim engelli olan cocugun nutku
oziimleme 6zellikleri, akli engelli olan gocuklarin konusma gelisimini 6grenme, bu ¢ocuklar ile okul
donemine kadar olan yani nutkun en tez gelisimi doneminnde calisma igerigi ve metotlarini,
yontemlerini tespit etmek biiyiik dnem ve giincellik tasimaktadir. Isitim engelli olan ¢ocuklar nutkunu
gelistirme zor olmasina ragmen egitim ve 6grenim siirecinde nutuk her zaman dikkat merkezinde
olmalidir. Bu engelle isiten Ogrencillerde nutuk materyalini kabullenme yatkinligini gelistirmenin
elverisli yontemlerini 6grenme meselesinin giincelligini saglamaktadir. isbu bildiride sézkonusu
meseleler tartisilir, konu ille ilgili tecriibe-deneyim yontemleri ve onlarin sonuglar1 belirtilir. Isitim
engeli olan ¢ocuklarin konugma idrakini gelistirme metotlar1 getirilir.

Anahtar Kelimeler: Isitim Engeli Olan Cocuklar, Okul Egitimi, Pedogojik Yéntem, Nutuk Materyali,
Nutkun Ozgiin Bozuluslar1, Nutuk Gelisimindeki Eksiklikler, Konusma Gelisimi.
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